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ZALAI KÖZLÖNY 
í>'eerke8BtŐ8Óg ó s k i a d ó h i v a t a l D e á k t é r 1. 

Tolafoa t 182. - H i r d e t e k 4l j»f tabáa »*erint . 

IV. Káro ly . 
A m a g y a r n é p h a g y o m á n y o s k i r á l y h ü s é g é t a t ö r t é n e l e m s z á m o s p é l d á j a i g a z o l j a . A h a r c o s , a k i f e lö l t ! l e g f ő b b h a d u r a 

p a l á s t j á t , h o g y a z e l l e n s é g ő t ö l j e m e g a k i r á l y a h e l y e i t : k l a s s z i k u s a n j e l l e m z i a z t a 6 z i n t e h a t á r t a l a n , ö n f e l á l d o z ó s z e r e t e t 

m e l l y e l a m a g y a r n é p u r a l k o d ó j a i r á n t v í s ; l t e l i k . 

O r g y i l k o s o k a t r ó n ö r ö k ö s é n e k e l e t e e l l en t ö r n e k é s k i o l t j á k a z t . A m e g t o r l á s b a n e l ü l j á r a m a g y a r ; a h a d ü z e n e t n a p -

j á n l e g e l s ő b b e n m a g y a r o k r a g a d n a k f e g y v e r t , h o g y m é l t ó a n m e g b ü n t e s s é k a g y i l k o s o k a t . A z o r s z á g s z i v é b e n , B u d a p e s t e n , h a n -

g o s a z élet R ö g t ö n z ö t t n é p g y ü l é s e k e t t a r t a n a k I s t en s z a b a d e g e a l a t t é s a g a z t e t t e n f e l b ő s z ü l t s z ó n o k o k l e lkes í t i k a t ö m e g e t , 

h o g y b o s z u l j á k rne » a t r ó n v á r o m á n y o s a e l l en e l k ö v e t e t t m e r é n y i e t e t . A m a g y a r k a t o n á k a b o s z u l á n g j á t ó l h e v í t v e , m e g f o g a d j á k , 

h o g y a v é r ö k , é i e t ö k á r á h b ü n t e t i k m e g a g y i l k o s o k a t . É g , f o r r , l á z o n g é s k é s z ü l ő d i k a z e g é s z o r s z á g a t r ó n v é d e l m é r e f o l y -

t a t a n d ó h a r c r a . 

A m a g y a r e m b e r é i z ü l c t é b c n é s l e l k ü l e t é b e n a t r ó n e g y e s i t i m a g á b a n m i n d a z o k a t a j e l e s - t u l a j i l o s á g e k a t , m e l y e k e t a z 

o r s z á g v e z e t é s é b e n , u r a l k o l á s á b a n é s i r á n y í t á s á b a n s z e n t é s s é r t h e t e t l e n i d e á l o k g y a n á n t t i s z t e l n e k . A m a g y a r a l k o t m á n y b a n a 

k i r á l y a t ö r v é n y h o z ó t é n y e z ő k l e g m j i g a s a b b j a , a k i n e k s z e n t e s í t é s é t ő l f i l g g m i n d e n t ö r v é n y ü n k . A m a g y a r k ö z é l e t b e n p e d i g a k i -

r á l y f e n k ö l t s z e m é l y é t m é l y s é g e s h ó d o l a t t a l i g a z s z e r e t e t t e l v e s z i k k ö r ü l . 

A m i ó t a I . F e r e n c J ó z s e f k i r á l y u n k a t B u d a v á r á b a n SzjOiU^ I s t v á n k o r o n á j á v a l m e g k o r o n á z t á k , a z e g é w m o n a r c h i á b a n 

n e m v o l t a k h ű s é g e s e b b " a l a t t v a l ó i , m i n t a m a g y a r o k . K g é s z é l e t e s o r á n v é g i g k í s é r t e a b ö l c s u r a l k o d ó t m a g y a r n é p é n e ' t r a j o n g ó 

s z e r e t e , a m e l y m é g ö r ö k p i h e n ő h e l y e e lö l t s e m f o r d u l m e g , h a n e m a n a g y v e s z t e s é g f ö l ö t t i m é l y f á j d a l o m m a l t o v á b b él s z i v ü n k -

- h e n , a h o v á e m l é k e z e t e e l l ö r ö l h e l l e n ü l b e v é s ő d ö t t . . . 

M e g h a l t a g g k i r á l y u n k é s ö r ö k é b e a f i a t a l K á r o l y k i r á l y l épe t t , t i z e n ö t é v e lő t t e l ő s z ö r l á t t a m a T á t r á b a n . A m o s o l y g ó 

a r c ú f ia ' .al f ő h e r c e g m á r a k k o r e l ő s z e r e t e t t e l k e r e s t e fe l a m a g y a r f ö l d e t , a m e l y n e k h a v a s b é r c e i e l b á j o l t á k é s a b é r c e k a l j á n , a 

f e n y ő b a l z s a m o s l e v e g ő b e n s z í v e s e n t a r t ó z k o d o t t . D e n e m c s a k s z ó r a k o z n i , ü d ü l n i j á r t e r r e m i f e l é n k a f ia ' .al f ő h e r c e g . A t r a g é d i a , 

m e l y n e k v é r e s j e l e n e t e i a b ü n t e t ő e x p e d í c i ó m e g k e z d é s é v s l i n d u l t a k . m e g é s m é g m a s e m é r t e k v é g é t , a k ö r ü n k b e v e z e t t é k i f j ú 

t r ó n ö r ö k ö s ü n k e t , k i n e k s z e r e t e t r e m é l t ó s á g g y o r s á n m e g h ó d í t o t t a m i n d a z o k a t , kik s z e r e n c s é s e k Vol tak k ö z e l é b e j u t n i . F e l s é g e s 

n e j e , M a g y a r o r s z á g k i r á l y n é j a p e d i g h o s s z a s a n t a r t ó z k o d o t t a z u t ó b b i i d ő b e n h a z á n k b a n é s m é g e g y ké t h é t e l ő t t i s E r d é l y b e n 

k e g y e s s z a m a r i t á n u s t e v é k e n y s é g e i f e j t e t t ki . 

A z i f j ú s á g d e r ű j e a r a n y o z z a m o s t b e a m . i g y a r t r ó n t . U j k i r á l y : u j r e n d . A K i r á l y o l ső s z a v á b ó l a z Í g é r e t o r s z á g a 

n y i l i k m e g e l ő t t ü n k : „ M i n d e n t m e g a k a r o k t e n n i , h o g y m i e l ő b b e l m ú l j a n a k a h á b o r ú a l d o z a t a i é s b o r z a l m a i , u i b ó l m e g k í v á n o m 

n é p e i m n e k s z e r e z n i a b é k e á l d á s a i t . " A z e l s ő n a g y é s k e d v e s s z ó t k ö v e t i a m á s i k : . A t t ó l a s z á n d é k t ó l i n d í t a t t v a , h o g y v M a g a , 

m a t M a g y a r o r s z á g é s H o r v á t - S z l a v o n - é s „ D a l m á t o r s z á g k i r á l y á v á m i e l ő b b m e g k o r o n á z t a s s a m . . " í g y b e s z é l a k i r á l y — a 

m a g y a r k i r á l y I 

A f e l s é g a g y ö n y ö r ű s z a v a i n a k h a l l a t á r a l á n g r a l o b b a n s o h a s e m s z u n n y a d ó k i r á l y h ü s é g ü n k ós ö r ö m m e l h ó d o l u n k m e g 

i f j ú k i r á l y u n k , a l e g e l s ő m a g y a r e m b e r e l ő t t , r e m é l v o , b i z v a a b b a i , h o g y a m i t m á r e d d i g Is s z á m o s t a n ú j e l é t a d t a i r á n t u n k v a l ó 

k e g y e s j ó i n d u l a t á n a k , e z e n t ú l g o n d o s a p j a l e s z a m a g y a r n é p n e k , m e l y o g y s z í v v e l l é l ekke l ü d v ö z l i : 

„ É l j e n K á r o l y m a g y a r k i r á l y ! " 

E r ő s S á n d o r K e m é n y L á s z l ó 

M e g j e l e n i k h e t e n k l n t k é t e z e r . 
E lSe . aMal i n : K t y l m 10 kor , H l i m • 
korona , n i n i d é r r . 9 ko rona 50 fllltr. -

K I I . I a l á m t r a M fi l lér . 



H A L A I Í Ö H Í N I DKOBMBIB 3. 

I. Firanc József amieke 
— Városunk gyásza. — 

ben szép ünnepség keretében rőta ]• kegyeletét as 
elhunyt I. Ferenc Jótaeflel etemben, 

At ünnepély legkiemelkedőbb pontja Walli-
gttreiky Antal igazgató magvai ét szép beszéde volt, 

gasztoa példát, amely mélységes gyászunk hatása alatt 
bizonyára megsokszorozott erővel íog serkenteni kö-
vetésére. 

Ai aláírások jegyzésében hatalmas összegekből 

A tagnapi nap városunkban maghalt királyunk 
emlékének volt szentelve, 
mindenütt gyáasistentintelet 
templomban 1'. BOrssey Tivadar celebrált nagymisét 

melyben kegyeletes ssép szavakban eraléketett meg '°r»kotnak a nagy pénzintézetek, amelyek t-lítí alá-
- A templomokban " e l l , u n > 1 uralkodóról. Kedveeeu szavalta Zichy Gáza í r * " " " ' egytól-egyig meghaladó tételekkel nerepel-
volt. — As alsó gróf legigabb költeményét ,A fehér asstony könyve- jw*- »i°eéretea példaadás gyanánt nyugtázzuk ezeket 

cimüt az aranyos Kiss Klárica, l)r. Kist királyi I-eheletlen azonban elhallgatnunk, hogy emellett 

fénye. segédlettel Ezen a hatóságok teljes számban " t t f ^ P*>!« l«k. kedve. kányá ja . Nem hagyhatjuk niég W "i*sik megszívlelésre érdemet tanulság is 
jelentek meg. A templomot az áhitatoa közönség zm- oml'tét nélkül az énekkarokat sem, melyek precízen j»»" " pénzintéiotek «lhatározásál)a. Azok a hatalmas 
folásig megtöltötte Az áhitatot nagyban növelte Háot betanított énekeikkel nagyban emelték az ünnepély Jegyzések egyúttal ;hiven tükröztetik vitsu azt is, 
Jánoe főkántor éneke. Hasonló számban jelentek meg batását 
a hatóságok s a közönség az iiraelita templomban, Ugyancsak délelőtt tartotta ünnepi közgyűlését 

hogy a bizalom hadikölcsóneink iránt még legskru-
pulózusabb szakembereinkben is mélyen lilcggyökere-

abol Dr. Neumann Kde fiirabbi magas szárnyalású vároeuek képviselőtestülete l)r. Sabján beszéde után I * U ' M i l " , e n " é l ^eteblteu ll'tló bizonyság arra, hogy 
beszédet tartott. őfelsége emlék St megörökítették. A Ni 

As iskolák inagaaztoe etulékünnepek keretében rene József emlékéből nevéről nevezik 
áldoztak őfelsége emlékének. A főgimnázium szép 
ünnepét már jeleztük. I'ap Jánoe piarista tanár be-
széde roll az ünnep fénypontja, amelyet az énekkar 
négy szép száma — Kequiem Hellwigtől, Kákóozi 
im^ja, Pie Jesu Schweizertól, a Hymnns, — majd 
Uubint Dezső közvetlen szavalaté, Az igazi király 

Az első napok. 

a hadikölcsönbe!! való részvétel amenuyiro szép, leg-
alább annyira okos is. 

Az első napokból is már megható az apró jegy-
zések torlódása, a/, a lelkes készség, amivel a kis em-
berek szinte böntetóisierOen bocsátják megkuporga-

! tott véritókes filléreiket a nemzet nngy céljainak ren-
delkezésére. Önkéntelenül is arra emlékeztet ez a 
[buzgóság, hogy a véráldozat túlnyomó tömege is 

végső eredményére nézve teljesen megnyugtató kili- < l ö n t e n i . elvégre a nemzet egésie ée hajthatat-
lan szívóssága itt is bennük és i táluk nyilatkozik meg. 

November S3-án kezdődtek meg az aláírások 
IWmadí Oy.-tól, Doletehall Oéta és Szigethy AUdár «z ötödik Imdikölcsönre, s mindjárt a legelső-jeleidé-1 " M k ' " ' k » rétegeknek a lelkesedéséből tellett ki a ffi-
ssavalatai követkeitek — Az utóbbi Kovdts Aula! sek arról adnak bírt, hogy egyrészt » jefyzések a ' 1 ** ** 6 Önfeláldozásuknak köszönhetjük, hógy a hadi 
piarista tanár lapunkban közölt gyönyörű' hatásos al- várakozásoknak mindenben megfelelnek, másrészt » , s i k ' " ' kitartóan velünk vau. A milliós jegyzések mel-
kalmi költeményét adta el '. Az ünnepet megelőzőleg nagyközönség érdeklődése í'gyre biztatóbb aranyokat l l e U A m e n n y i r e elmosódjanak is a miíl/ó ejtrójogy-
a feleótemplomban nagy rekviem volt, amelyet Mol-1 Mimi a két tünet olyan jel, melyen az aláírások "" i*' s * hildikölcsOlt sor-át is izek lógják el-

nár Kálmán piarista tanár celebrált. 
A feliókereekedelmi iskola a kis imaházban <*«l nyújtanak, 

tartott gyátiOnnapet. A tartalmat műsor nátnai a A jegyzések egy jelentékeny részét az aláírás . - , 

következők voltak: 1. Oyáttdal: előadta a templomi megnyitását is megelőző meghizások teszik Kzek kö- «„ 
énekkar. J. Benéd. IVrtotta Domány Ármin tanár, zött elsó helyen áll megdicsőült királyunk megbízás... v n t a o . t m a o y l üló» 
3. Krónikj a király halálára. Kozma Andortól. 8za- aki kevéssel halála előtt tíz millió korona j e g y z ő r e A f o l j r 4 é v i d w " m b e r 1 ,6 tartandó tör-
valta Bliimentehein Ferenc. 4 Oyátzdal. Előadta a adott utasítást. Még minden hadikölosönínku*'ó Járt M«oll«lgi rendet köz gyűlésen felveendő 
templomi ín.kkar 6. Szavalat, Singer Kálmán f. I legelői ée adott jegyzéseivel példát a hazafias kote- ° g ) " ' k l 4 r # í , l i s " v 4 « " u « illaiidA választmány folyó 
o t. Ka Arany János Sséehenyi emlékeiből volt egy lesség teljultéeére. Mire at nj aláirás kitűzött halár- W d " e o l " l w r h ó 4 é " d- » f i l '< árakor a várine-
réu. 6. Szózat. Énekelte az egész ifjúság. napja beköszöntött, az ó lenkölt alakja már kidőlt h g J " ' h < * gy«li'»'«niében gyűlést tart. Erre a t választ 

A polgári iskola .Polgári ügylet" nagytereié- sorból. f)e még ez alkalomra is ránk hagyta a ma- i n i " , i 1 * g o k " t l u"g l l i v j» vármegyénk főispánja 

Maghalt a király.* 
Irta: K O V Á T S A N T A L kegyesrendi lőgimn. tanár 

Kéeő ő u van. Nincs lomb a fán, nincsen virág a réten, 
Mind lerázta, lekaszálta bős enyészet egészen. 
Oaak a felhők hnllatgatjitk gyászoló könyeaeppjeik, 
Hogy oda van, init lehetne felüditni ő nekik 

Kéeő őst van Egy agg férll feje lázban ég, 
Fáradt nagyon ; munkálkodni de szeretne pétiig még 
Am ráfUval az enyészet s kél nyoméit,in siralom 

Oh volt idő, amikor Te iiem voltál még jó Atyánk, 
Amikor ml meg nem értve, mint űzött vad btíjdosáuk I 
Mikor gonosz tanácsadók behálózták szentedet 
S mint lázadó ros«z (lukat vádolták be népedet. 

Jött nztáit a ragyogó mp, a megértés nagy napja, 
Ityongvt vett- mikor körül e nép nsgyja apraja, 

Iiehet-e, hogy könny esője ne huHjoti- a szemekből, 
Ha bizalmunk szentegyháza Ily hirtelen összedűl?! 

j Könnyeinknek cseppjeiból képződik egy szivárvány, 
Amely biztat: még sem marad ez a nép egész árván: 

: Alkotmányos nagy kirilyntik telke' mindig itt leezen 

S mikor ilju fölkent fódön nent koroníak tünJoklöu | 8 """' . ' 'nilékkéut széjj,;! osztva él s „tágy.r nivekben. 

l-eborult e nép előtteil, megtalált atyja előtt. 

Szolt ez idő méhe még egy ily ragyogó szép napot, 
Mik<>r ««»i"J ezer évünk nagy során átpillantott. 

Ferenc József csendes hunytát mint a felhő .irat'om í 8 ' m ° M > n b w »» l é ' b «" . ""retetben király s „ép. 
hgyütt adtál velünk hálát, hogy e haza áll és ép. 

Tört remények. 

Nenueterdő fái kötött, mely sok erős törzset átl, 
(5 viselte a legdúsabb, a legszebb lombkoronát, 
Feltámadt a halál szolé, megragadta letépte, 
S a letépett lombkoronát sírva nézi most népe 

Sirva néti. Mert jó is volt a lomb árnyán pihenni, 
8 a békének gyümölcseit nagynyugodt.tn élvezni. 
EltOut a lomb. Kiment atyánk s itt maradt csak « 

{bánat; 
Szivünk reszket, tépi a Bú, jó királyunk, utánad 

•SsavsIUk s ksth nigimnásium I. K.r.no Jósul .tn-
lékti. (.ndaastl ayiuúnn.p.n. 

8 ha letűnt az öröm napja és jött a bú helyetto 
Ks királyi nagy stivedet bánat tóre sebette: 
Mikor anyánk eghe Mállott , éltét vestté hű Had: 
Szeretetünk karol} át, hogy meg ne törj « bű alatt 

S y r l u s — 

VII. 

Őszre járt az idő. Komor, mogorva idő volt 
kinn Szél verte a fák ágai, „ „ „ k v 4 g , e , , m ( g l | „ < ( 

•Z osz zsarnok garázdAlkodását, megadták a sivítva 
száguldó hideg futárnak tartozásuk adóját egy egy 

*tg napokban, bús napokban szivünk össze.így olvadt; W l " l l » l t "«>•« Hlskjában, Mindennap hidegebb Idővel 
Hű bitalnni fntlo egybe « Atyát és (lakat. köszöntött he 8 a mord Idő ntindjobban megtépdeste 
8 már királyunk trónusáért tenget vért is ontottunk, » lerniéaet zO!d köntösét A ntfgkopasttoU fák rej-
Mikor orvul jött á halál s lettél gyászolt halottunk. Wniesen zúglak, lombjavesztelt 

Mert lehet-e nem gyászolnunk Tége I elhunyt jó 

" Ikitály?! 
Aki költünk nagy időn át miül bő órzónk mulattál í l 

ágaik siróan susogtak, 
de Mért a természet életalinit lotztogstó szél c»k 
tovább szedte, köve'elte a sárguló leveleket a hal-
<l'.kle gályákról, melyek végre i, , „ ^ u „ v 4 n , k „ 
gjetlen követeiért, |,hányták ax „ ,oW i g 0 , 4 r i d i t t 0 . 



DKOKMBI* S S A L A I K Ö Z I . <• N T 

' J t J É ' J Í ' l t f c J G f W " 

K Í I I U Z L I V k 

Dr. Neumann Ede felhívása. 
flyönyörü 8 hazafias szózatol intézett I)r Neu-

mann Kde hz ország rabb'aihoz hogy az V. hadi-
kök-sönt moraliter támogassák > a hívőket e tekin-
tetben buzdító szavaikkal a jegyzésekre minél ered-
ményesebbel! felhívják. Az oratorikus felhívás bizonnyal 
szép eredménnyel íog járni s az I)r. Neumann lel-
kének s hazafi ií szeretetének eredménye lesz. 

R e n d k í v ü l i k ö z g y ű l é s . 

Zalavár megye törvényhatósági bizottsága a folyó 
évi december hó 4 én d. e 10 órakor rendkívüli 
közgyűlést tart, amelyen igen tisztelt Bizottsági Tag 
Ur megjelenését tisztelettel kérem. Ezen rendkívüli 
közgyűlésiek egyetlen tárgya lesz: Zalavármegye 
törvényhatóságának részvéte Isteuben boldogult Első 
Ftrenc József Ö császári ós Apostoli kiiályí Felsége, 
di> sóségeseit uralkodott királyunk halála felett. I 'gyan-
nekkor Istenben boldogult nagy királyunk lelki (hí-
vóért Zalavármegye törvényhatósága folyó évi decem-
ber hó 4-én, reggel kilenc órakor a zalaegerszegi 
róni kath. plebánia-temploinban ünnepélyes gyász-
istentiszteletet tart 

A H a d s e g é l y s ő k ó r e l m e 

A Hadsegélyzó a harctéren küzdő hós katoná-
inknak karácsonyra szeretet adománnyal ób^jt ked-
veskedni s hogy ez a ügyelem az őket megillető 
módon eszközöltessék a in. t közönség sokszor ta 
pasztalt nemes áldzzatkészsógéhez kell ismét fordul-
nunk Kérjük, legyenek kegyesek a szeretet adom ny-
hoz mézeskaláccsal (báb keksz) Ós tábori levelezőlap-
pal hozzájárulni. Az adomáuyokal deo. 8-ig kérjük 
a HügsegélyzÓ hivatalba Csengeri ut 2. sz. küldeni. 

KI m o s t a l e g e r ő s e b b H a b s b u r g ? 
Az elhunyt I Ferehc József király legifjabb 

testvéröccse, I^jos Viktor főherceg lett most a Habs-
burg-ház szeniora. A íóhorceg 1842 május 15-én 
született, tehát most hetvenöt éves. IJtánna következik 
életkoriján Frigyes főherceg, aki I8f>6 jnnius 4-ón 
született, in^jd Károly István főherceg, aki 1860 
szeptember 6 én született. 

O e u t r á l k á v é h á z ? ? ? 

Igen, a rendórbiróság elé került, ahol Dr Kls» 

kapitány alaposan elbánt az árdrágító tulajdonosokkal, 

akik 3 tojásból késztllt rántottáért csekély 2 .JC 50. 

fill. egy almáért 70 fillért zsebeltek be, amiért 300 

korom bírságot rőt ki refjuk, az erólyességéról ismert 

derék rendórtisz, aki a végkimerülésig nem győzi a 

háború effajta hiénáit észretériteni. 

Szívesen regisztráljuk azt s niegnyugvá-sal fo-
gadjuk, hogy logaláb egy egyén van a varos háznál, 
aki a közönség érdekeivel törődik, — de aki egy-
maga nem birja a reá nehezedő tengernyi súlyos 
munkát. . „ 

A c u k o r ÓH p e t r o l e u m j e g y e k k l o u z t á s a 

u mai nappal befejezést nyer, melyek ellenében 

egy hétre való e&korját és olaját megkapja mindenki. 

Amennyiben a város több üzletében történik a ki-

mérés, remélhető, hogy a nagyobb tolongások elke-

rülhetők lesznek 

Nagyon helyén való lenne, ha a liszt kiosztás 
is hasonló ̂  módon történne vagy a hatósági üzletek 
mindegyikébo egy-egy ellenőre leune, ugy nem for-
dulhatna elő az a sok bűnös visszaélés, mini egyik 
üzletben a petróleummal megtörtént, hogy 80 fillé-
rért mérték literét holott annak ára 5 6 - 6 0 fillérben 
lett megállapítva s amelyért a felelőség a helyi ha-
tóságot illeti, ahol az ilyesmiről alig skarnak tudo-
mást szerezni. 

— — — "" i i i i i i M i 

A Népfakarékpénztár részvénytársaság 
NAGYKANIZSÁN 

mint hivatalos aláírási hely elfogad jegyzéseket 

az V-ik hadikölesönre 
eredeti feltételek mellett. A jegyzések elősegítése cél-
jóból, a legolcsóbb kamatláb mellett lombard-köl 

csönök etigedélynletnek. 

A d e n a t u r á l t uzesz m a x i m á l i s á r a . 

A kormány rendeletet adott ki, melyben a 
denaturált szesz árát maximálja. A szesz ára viszont-
elárusitóknak hordó nélkül legföljebb 925 korona, 
közvetlen fogyasztóknak hordó nélkül legföljebb 835 
korona, üvegekben, palaokokban 265 korona lehet 
100 hektoliterfokonként. Hordókban a kisárusoknak 
adható s^esz maximális ára 840 korona, palackokban 
265 korona. Fogyasztók részére palackokban való 
eladásnál a maximális ár literenkint 2 korona 80 
fillér, kimérve 2 korona 60 fillér lehet. 

D r á g á b b loez a s z á m l a b é l y e g . 

Budapestről jelentikr hogy a szá:n!abély*gill»-
tékek lölemeléséről szóló törvényjavaslat a pénzügy-
minisztériumban előkészítés alatt áll k minijén való-
színűség szerint az oh>zággynÍós összeüsse alkalmán 
elóterje ztésre kerül. A* uj törvény január 1 én fog 
életbe lépni, tehát még ezidó szerint a számlabélyeg-
illetéket az eddigi alapon kell leróni. 

M i k o r k e l L v á J t ó t ó v n t o i n i ? 
r A hivatalos lap mái száma közli a korn^ny 

rendeletét, mely szerint az 1917. évi február hó 
28-ig lejáró váltó kereskedelmi utalvány és közraktári 
jegy tekintetében a fizetés végetti bemutatásra és 
óvatos fölvételére rendej> határidő 1917 március 
3-ig meghosszabbíttató. 

ket. Az emberek már bevonultak házaikba s csakis 
valami kényszernek engedve jöttek ki onnan. 

Emődyék is a szobában voltak s onnan hall-
gatták, amint a száguldó szél n csöndes, szitáló eső-
nek kövér cseppjeit az ablakhoz vagdosva jelentette 
beálló uralma kezdetét. Ilonka egykedvűen üldögélt 
megszokott helyén. Szemei majd kinn révedeztek, 
majd pedig megkezdett kézimunkájára esvén, íoly-1 
tatta a félbenhagyott öltések sorát. Kezei nem » 
szokott szorgalommal működtek ; azok a munkás kis 
kezek a mai napra megbénultak volna. Nem igaz-
gatta a szellem, az volt lassúságuk oka, mert az fel-
merülő, meg tovatűnő ábrándképek hajszolásával fá-
rasztotta magát. Távolról hozta ez ábrándokat, mert 
akiről mintázta azokat, az már többó nem volt kö-
zelében. 

Kovácsot a nyíló tavaszt követő nyáron más 
helyre helyezték át. A liatalok jóformán el sem bú-
csúzhattak • gymástól, úgy kellett elválniok. 8 mikor 
utoljára találkoztak a válás alkalmával, mintha szivük 
és lelkük kUzakadni akart volna porhüvelyükből, oly 
fájdalom szállta meg mindkettőt. Már a mai napig 
a búcsú óta körülbelül három hónap pörgött 
le az idő orsóján, s Ilonka ez idó óta semmit sem 
hallott Kovácsról. Kmódyné kegyetlen szigorral gon-
doskodott róla, hogy a tiatalok egymásról mit se 

tudjanak meg Leányát szorgalmasan őrizte s minden 
percének munkáját számori kérte tőle. Kllenben 
gondja volt rá, hogy Varga minél többször mutassa 
nugát leánya előtt, ki ha nem jött egy nap, Emő-
dvíié a fellengzős ficsúr távollétét róla-zengelt dicsérő 
inagiv-/.talárokkal mentette ki. 

Amint a mai borongós időbea is leánya mellé 
került, a szoba csendjót magasztaló szavaival űzte el. j 
Szavai nem másról szóltak, mint néhány hónap óta1 

állandó témáiról. Varga kiválóságáról s azon leány 
érkező biztos szerencséjéről, kit Varga élettársul 
választ. 

Kmódy ezalatt nyugodtan olvasgatott, az asszony-
népre bízván a szivek titkainak megfejtését Ó épen 
oly keveset törődött Varga kiváló tulajdonságaival, 
mint amennyire nem bolygatta a többi fiatalok jövő • 
jót. Most sem szólt kökbe, hagyta szónokló élettársát 
mindazt elmondani, mi szivén feküdt s aminek ter-
hén könnyíteni akart 

Kmódyné segit itt is magán s nem tűrte, hogy 
fölösleges gondok agasszák Kovács állhatatlansága 
volt beszéde főtárgya, melynek említésekor nem mu-
lasztotta el Varga ragaszkodó jellemszilárdságát kellő 
hangsúlyozással emlegetni. 

Jó, hogy a lámpa homályos ernyőjén átveródött 
megtört világosság mellett nem látta leányának e 

valótlanság hirére Njáfolatnl könybeborult szemeit 
Mert, ha észrevette volna, talán megszánta volna azt 
az ártatlan lelket, melynek az emberek számára ceak 
egy hite volt, egy bizalom s élő szeretettel átfonódva, 
s ennek a remény ée szeretettől táplált hitnek Ko-
vács személye volt birtokosa. 

Az anya azonban nem adta fel reményét, hogy 
leányát Kovácsból ki ibránditja; nagyon erős volt 
bipalmat gyermekének szülői iránt érzett Mereteiében 
s 'az ebbe vetett bizalmából szívta napról-napra meg-
íijuló ostromához szükséges kitartását. Pedig ha tudta 
volna, mily erős harc folyt abban az ostromlott szív-
ben a gyermeki kötelesség s a felébredt szenvedélyes 
szerelem között, úgy letörte volna gyermeke akaratát 
mogmásitani szándékozó törekvését, nahogy elveszítse 
féltve őrzött kincsének legértékesebb tulajdocágát: 
szülői iránt érzett szeretetét. De mert ezt nem tudta, 
mert a/, anya szeme sem lát be a gyermeki titokza-
tos sziv rejtélyes talányaiba, s mert leánya részéről, 
éppen annak bekövetkezett boldogtalanságára, hatá-
rozott akaratra s kimondott ellenállásra nem talált, 
azt hitte, hogy1 csak egy rövid életre szánt érzelem 
fejtésének vet gátat, mikor leányát Kovácstól elsza-
kítani akarja, s Vargához való férjliezmeneteléheK 
anyai beleegyezését előlegezi. 

(Folytatása következik.) 
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BERLIN színház-
ban 

mind ig a legújabb, l egszebb és l egérdekesebb 
műso r r a talál a közönség. Mindenik e lőadása 
a k inematograf ia legelsörendd és l e g ú j a b b 
alkotásaiból van összeállítva S z e b b és érdé-
kesebb s t a n u l s á g o s a b b műsor t a fővárosi 
mozgósz inházakban sem lehet látni s a hely-
á rak olyan olcsók, hogy m é g a l egszegényebb 
e m b e r is megnézhet i . A . B E R L I N " színház 
agilis igazga tó ja mindig a l egú jabb és leg 
vá loga to t t abb moz iműsor t muta t ja be. — 
N e m sajnál sem fáradtságot , sem költséget, 
hogy a t. közönségnek az e lőadásokat minél 
kel lemesebbé és élvezetesebbé tegye. — A 
„ B E R L I N " mozgószinház lá togatását min 
denkinek a l egmelegebben ajánl juk. A zenél 
Lőwlnyer Amál ia zongoraművésznő szol-1 
gá l t a t j a . Minden ha rmadik nap uj műsor . A m. 
tisztelt közönség szíves pár t fogásá t kéri Az 
i g a z g a t ó s á g . 

Irodalom. 
— A p á p a v á l a s z t á s j o g t ö r t é n e t e é s 

t é t e l e s j o g a . I r t a : Lukács JizstJ, fogimu. 
t aná r . A vaskos m u n k a a pápavá lasz tás lőr-
USnetl fe j lődésével foglalkozik, a in ig az je len 
a l ak jához ért . Mlnúeiikinuk é rdekes ós ta-
nu l ságos o l v a s m á n y , amely mig egyrészrő l 
sz igorúan t udományos , másrészről könnyed 
s t í lusával é lvezetes o lva smány . A világtörté-
n t j e in e j e len tős mozzana tának Ismerőié j 
minden ku l tú r ember tudásának szükséges 
része . A uifl á r a 4 korona , — K a p h a t ó ! 
IQ. W a j d i t s József k»nyvk«re»k«dásáb<Mt, 
N a g y k a n i z s á n 

— UJ I d ő k , A világháború leghaw, króuikáa* 
iránljnu é> kápUtfu u UJ Idők. A ml érdek™ a«a-
raéui • négy íilágréai harítíralu történik. m min,! 
aléak tárji fa.léi aiépnégll képekben grdoki««ég 
n4«éaii uítóvh! éa »UkelS itléa jellemzi H a r c a 
íaroue hetilapiát, » D| IdSket. melynek inln.l«i> 
•zámi aktuális közleményeiben, olbeméléaeibeu én 
regéuyeiben i» agyarául > szépirodalom ápolója — 
Kiöli latéai árt uegyedévre 5 korona. Kiadóhivatal 
Budapest, TI. Andrásay-ul 16. sí 

— A . V a s á r n a p i Ú j s á g " tnindan máma 
gazdag tartalommal jelenik ineg. A .Vasárnapi Uj-
aág- alófiioléai ára negyedéyre Dl korona, „ VilAx-

M i L K A 
KÍTÜNÖ ALPESÍ T E J -

C S O K O L Á D É 

ROVÁS 
Vezércikk 

Világháború 
a l e g j o b b t á j é k o z t a t ó m a g y a r á z a t t a l é s 

tű k é p p e l 

Napihírek 
Közgazdasági rovat 

n a p o n k é n t i s z e l / .áclól az 

A Z Ú J S Á G 
P O L I T I K A I N A P I L A P N A K . 

V a s á r n a p o n k é n t k é t k ö z k e d v e l t s é g ! ) 
m e l l é k l e t e t á d a z AZ Ú J S Á G . Rgy ik : 
„ A z A s s z o n y n a k " , a másik a : „A G y e r -
m e k e k n e k . 

W Akt a világháborúról t i e jyMtaUbau 
minden osomiayröl, . i l . h k . r ó l , mHvéesetröl, tro 

NÉVJEGYEK 
addig nig ma litizitl n»gj 
yilasztékliii j u t i n y u ir ta 

kiiilttituk 

Ifj. Wajdits József 
k ö n y v n y o m d i j á b a n . 

Vidék i megreudelÓHek aisonnal e l i n t é a t e t n e k 

w !k 'AZ, EX'ZTLUSSUr**' pa« Néplap", a legol«»6bb i(J,á< » magyar "nép 
aaámára. Iáiéira í korona 40 fillér. 

— A a . É l e t " szépirodalmi és mfiVánatl lieti-
lapot (iterkesili Andor Jéuef ) gaula* tartalom ér-
dekei éa aktuális képek egéeiitik ki. A kita.iö lapot 
melegau ajánljuk olyaaáiuk flgyalméba Síerkemtéaég 
éa kiadóhivatal: Budapeat, I. Fehérvári ut ls/e. _ 
Eltlizatéai ár féléire 10 koi. Mnlatványaiáinot téa«-
aéggel küld a kiadóliival. AZ 

ELŐFIZETÉSI AB&KI 
S r á i a étfra . . . . Ja korona. 
P í t év r 
liogyilévre . . . . 8 
Ejry hónapra . . . 3 K. 80 t. 

Megrende lés i otm 
U J S A a K I A D Ó H I V A T A L A B u d a p e s t 

VII . R á k ó o a l u t 6 4 . s zá ra | 

JF/ F^/DJTS f p p f f 
K Ö N T T - , P A P I I ^ É S I R Ó S Z K ^ K E R E S K E D É S K 

D ú s r a k t á r l e g ú j a b b d i v a t ú l e v é l p a p í r o k b a n 

- é s n é v j e g y e k b e n = = 

N y o m t a t v á n y o k Í z l é s e s k i v i t e l b e n j u t á n y o s á r b a n 

•"' • -: g y o r s a n > k é s z í t t e t n e k . — - j -

T a n i n t é z e t e k r é s z é r e s z ü k s é g e s c i k k e k 

" d ú s r a k t á r a . .... 

J e g y z ő i é s e g y é b b k ö z i g a z g a t á s i n y o m t a t v á n y o k 

: n a g y r a k t á r a . -

i i M i s s i e s a s s e s a 
^ N y o m a t o t t a laplii lajdoi.os I f j . Wa jd iú | József könyvnyomdá jában , Nagykan i z sán 
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ZALAI KÖZLÖNY 
" l e r k e e a t ő i é g é s k i a d ó h i v a t a l D e á k t é r 1. 

T«1«(m> I l e s . - m r d a U a a k OljMahia u u K I . 
y«UI/>» • *•> hoil 'i 
E r ő s S á n d o r 

FiWtrhMatA: 
K e m é n y L á s s l ó 

Karácsony a harctéren. 
H a r m a d s z o r f o g n e m s o k á r a r á k ö s z ö n -

teni a k a r á c s o n y a f r o n t o k v é r e s , h a l á l o s 

v i l á g á r a , h a r m a d s z o r f o g a S z c i e t e t f ehc r -

inge*, v é d e t l e n k i s k ö v e t e v é g i g l e b e g n i a 

ha l á l é s . p u s z t u l á s r e t t e n t ő t a r t o m á n y a i n , 

V é g i g s u h a n a z ö l d ö k l é s ó r i á s a i k ö z t . 

t . J M e l e g k e z é b e n m é g n e m h o z z a a fe -

h é r g a l a m b o t , a m e l y n e k sze l id a l a k j á t E u -

r ó p a h a s z t a l a n kémlel i v á g y ó s z e m m e l a 

v é r k ö d ö s h o r i z o n t o n : e l l e n s é g e i n k ő r ü l e -

t es i g y e k e z e t t e l m e g t a g a d j á k . a b é k e égi 

m u z s i k á j á t " , a m e l y p e d i g m á r l e g j o b b j a i n k 

a j k á n ó t t p a n a s z k o d i k . A m a g y a r k i t o n a 

a m a g a é s n e m e s s z ö v e t s e g e s e i n k d i e s ő s é -

g e s , ö r ö k k é f e n s é g e s h a r c a i u t á n a v i l ág -

t ö r t é n e l e m b a b é r j a i v a l l á b á n á l , z o r d e r ő v e l 

és e l t ö k é l t s é g g e l á l l j a h á t t o v á b b is a h a r -

co t , a m p l y mos t m á r a b é k e p l á n é t á j a a l a t t 

-p i rQgl i l t 'áa a z f . l l cnság f o j t o g a t ó t a rve inek . 

M e g j e l e n i k b S S S B T 
M l III l m B o r i • » 1 H " I « in.-. Xgjr t m u tor, M i m » 

k m u , M y y e a é m t M v N M a -

s z é t z ú z á s a u t á n m o s t m á r a m e g v e r t , s z é t -

z i lá l t e l l e n s é g e s n é p e k l e t e r r o r i z á l t b é k e v á -

g y á t k í v á n j a f e l s z a b a d í t a n i . 

H a r m a d s z o r lesz s z u r o n y o s k a r á c s o n y a 

a m a g y a r k a t o n á n a k ik « v i l á g h á b o r ú ke-

g y e t l e n v á r t á j á n , de b á t r a n f o g s z e m b e n é z -

ni u k a r á c s o n y é j i l á t o m á s n a k , m e r t n e m 

ő é s n e m s z ö v e t s é g e s e i t i l to t t ák ki E u r ó -

p á b ó l a z a v a r t a l a n u l b o l d o g , s z é p k a r á -

c s o n y t é s b á t r a n fog a k á r r o h a n n a is len-

d ü l n i a c s a l á J i s ze r e t e t é j s z a k á j á n , m e r t 

a z o k a t ver i v i s s z a h a r a g g a l , k ik u s z e g y e n é s 

s z e n t s z o l g a s á g g y ö t r ő l ánca i t a k a r t á k fel-

a g g a t n i a m a g y a r k a r á c s o n y f á k r a . 

Kel l -e h a t a l m a s s z ó z a t t a l s z á r n y a l ó 

s z a v a k k a l m a g y a r á z n i a h ő s ö k n e m z e t i n e k , 

h o g y m i v e l t a r t o z n a k a f i a i n k a z o k n a k , 

a k i k o d a k ü n n d ö b b e n e t e s h ó v i h a r b a n és a 

g r á n á t o k o r k á n j á b a n a mi k a r á c s o n y u n k a t , 

a s z e n v e d é s e k s z a k a d a t l a n s á g á b a n a mi 

j ö r ö m e i n k e t , a p o k o l t ü z é b e n a m i a p r ó 

k i s k a r á c s o n y i g y e r t y á i n k a t , szé l tő l k i m a r t 

a r c u k k a l n g y e r m e k e i n k s u g á r z ó a r c o c s k á -

j á t véd ik ? 

A n e m z e t - n tne ly i t t h o n a m a g * 

sik h a r c á t v e r e k s z i , c h a r c n a k a k á r m i l y e n 

f o r d u l a t á b a n é s c s a k b ü s z k e a l á z a t t a l é s 

á r a d ó s z e r e t e t t e l g o n d o L a z o k r a , a ' t i k n e k 

f o g y h a t a t l a n b á t o r s á g a , ha l á l l a l és s z e n v e -

désse l n e m t ö r ő d ő n a g y e l s z á n t s á g a n é l k ü l 

h i á b a v o l n a i t t hon m i n d e n e r ő é t m i n d e n 

t ű r é s , a k i n e k b o s z u l ó öklo, h a fel n e m t á -

ma . l va l a , s í ró s z e m n e l n ó z h e t n ő k a z idén 

E r d é l y k a r á c s o n y á t . 

M i n d e n g o n d o l a t u n k , m i n d e n s z e r a t e -

t ü n k a z övék , m i n d e n p i l l a n a t b a n , h i s z e n 

a ha l á l v ö r ö s b e t ü s ü n n e p e k k é a v a t t a hé t -

k ö z n a p j a i n k a t is, h i a z e n a m e g p r ó b á l t a t á s 

m o z s a r á b a n m é g a k e m é n y s z i v e k is K e -

re te i re , m e g é r t é s r e , f o g é k o n y s á g r a t ö r t e k . 

De m i k o r a k a r á c s o n y a r a n y o s á r n y é k a 

ve tőd ik s z o b á i n k b a , a k k o r a m a x i m á l h a -

t a t l a n s z e r e t e t m i n d e n g a z d a g s á g a , á l d o z a t -

készség. - , n e m e s s é g e f e l t o r lód ik s z i v ü n k b e n 

és n e m lehet á l d o z a t , n e m lehe t t e h e r , a m i t 

a z é r t h o r d o z u n k és a z é r t v i s e l ü n k , h o g y 

k a r á c s o n y l e g y e n a h a r c t é r e n is, h o g y 

f r o n t j a i n k o n a s ze r e t e t a j á n d é k a i v a l fus -

s o n v é ; l g a n e m z e t h ó d o l e t á n a k s z i k r a 

t á v i r a t a . 

A m a g y a r k i rá ly i h o n v é d e l m i m i n l s z -

t é i i u m H a d s e g é l y z ő H i v a t a l a és a M a g y a r 

S z e n t K o r o n a O r s z á g a i n a k V ö r ö s K e r e s z t 

E g y l e t e a z idén is m e g s z e r v e z i a „ K a r á -

Tört remények. 
8 — S y r i u a — 

De ó nek ellenére is megmaradt szándéka 
melleit Megunta, Haját vallomása szerint, eddig le-
járt életét, újat akart ktezdeni, hogy annak keretén 
bdftl uj élvezetre találjon mis alakban. A besározott 
nőietaég társasága már nem hatott reá ingerlően, 
átért nézett másfelé 8 a véletlen Emődyékhez sodorta 
be. Javulni akart minden áron, bár azért az akarat-
nál tovább sohsem haladt, h igy minden szindéka 
mellett is a régi maradt, r^gi hibáival, uj erények 
nélkül Az a társa»ág, melyhez lejárt, múltjának meg-
újúló emlékeivel kötözte magához a múltba rohanó 
jelenjét s egy könnyen nem engedte ki megragadt 
áldozatát élvhajhászó köréből, ha néhány napot' ha-
gyott is számára, hogy a jobb jövő reményében ter-
vezgessen. Tar vetet t is sokat; de csak addig, mig 
Kmödyéknél volt Amint azonban e környezetből a 
régiebbek közé szakadt, megjavulása tervezetének 
mfeegyekövét egy nappal ismét hátrább tolta a jö-
vőbe, hogy ezt a munkát a beálló napon a szokott 
módon folytathassa. Hogy mi mást várt ő a házas-

ságtól a hedonizmuson kivöl, e kérdésre válaszolni a 
legnehezebb dolog lenne. De előre lehetett látni, 
hogy ez az ember félre fogja tenni a liázawág fel-
vett terhét, ha az élet élvezetein vadul való átszá-
guldásában akadályozni fogja, mert ó ebben is csak 
azt kereste más személy bírásában, mit ott már a 
régiek között megismert mindért alakban 

S <z a Varga tetszett meg Emődynének, anél-
kül, hogy teljesen megismerte volna. Nem nézte 
múltját, csak jelenét, mig előtte állt. 8 mert a fiatal-
ember a társadalmi 'élet tornajátékán már elérte a 
bajnokkort, nem a fővárosi embert mutatta magában 
perverz természetivel, hanem a komolyan nósfllni 
szándékozót Ez előretolt jellem miatt nem látta meg 
benne az Emődyné szeme azt, amit ha észrevett 
volna, az anya szive tagadta volna meg tőle, mire — 
mint később megmutatta — csakugyan érdemetlen volt. 

IX. 
Néhány nap múlva Emődyék háza ismét öröm-

| házzá vált. Emődyné mtsodik leányát-is eljegyeztette. 
Az egész ház azon örömről* beszélt, mely Ilonkát 
érte. Mindenki boldognak mondta. Pedig, ha tudták 
s érezték volna szive boldogságát, akkor itint bol-
dogtalanon sajnálkoztak volna 

j Anyja addig beszélt neki, mig végre is Ígére-
tet tett Vargának vonzódás nélknl, okosságból, hogy 
végre is a kéte* jövőről sokat beezó.0, aggódó anyá-
nak eloszlassa minden rémláiomását; s mikor ozt 

; tette, akkor a inaló pillanat hirtelenségével fotzlot-
szét összes boldogságának rerpénfre, mint a nézők 
szemei elől félretolt ködfátyolkép. Mindezt elég gyor-
san vitte kerosztül Emődyné. Csodás erővel töete 
meg leánya igai szándékát. S az anyai rémlátáaok a 
sötét jövőről végre is hatottak. A leány odaa-lta 0a, 
magát, ba Iáikét s szivét másnál ée másnak hagyva, 
sohasem is vitte magával. 6 megérezte azivéval, hogy 
az ó birhatáiára csakis az lett volna ai igazán mélt H 
kitől elszakították erővel, mint kinióan mtgéret i t 
örökre, hogy hozzákössék egy másikhoz, ki mellett 
az élete, mint biztos érzéssal megsejtette, nam sokáig 
tartott 

népiesen járt kelt a szobákbau s t a t , M O H I 

föltétlenül ténnie kellett, mi alatt gondolatai maaaia 
jártak, de rem Varga közelében. Egyszer leOlt as 
Íróasztalhoz, s mit még ed<}ig nem mert imigtenai, 
reá szánta magát arra, hogy Kovácsnak irjoo á 
messze távolba. A megszólításnál már megakait, 
nem tudta, hogy szólítsa mag azt, kinak ó eddig 
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c s o n y a h á l ó t é r e n " m o z g a l m a t , a h a r c t é r i ni é s e 
. . , . . „ . m i - Tudtuk mi ia, mart rohamos fejlőditOnkből 

v i s s z h a n g k a r á c s o n y é j s z a k á j á n • 

A b ü s z k e v a l l o m á s t , h ó d o l a t o t é s m é l y s é g e s 
kiérettük, de szinríl-ttinro láttuk gazdasági follendü-

k a t o n á k k a r á c s o n y i m e g a j á n d é k o z á s á r a . a ; < w » » « . . « . . , . » . , . . « . « « . « . »» " " " ' - " o ™ l 4 , 0 „ k 0 n i h o g , . row,r á l lam-pénzígyi . ;a l .pj . „ i -

m o z g a l o m e g y ü t t e s v e z e t ő s é g e , m i k o r k e - s z e r e t e t e t í o g b e s z ó l n i a v é r e s , h a v a s f r o n - | i r ( 1 Kalfaidi ^rtákelés« azonban míg jobb.ii kinyi, 

r e l m é v e l I s m é t a n e m z e t e l é lép , e g y n a g y - t o k o n a z o k n a k , a k i k n e k k ö s z ö n h e t j ü k , h o g y l o l [ ( 1 t „emunk,* t , akkor már senki nem rolt tob-

a r á n y u éa h a t a l m a s { s i k e r ű a k c i ó e m l é k e -

z e t é n e k h á l á j á v a l é s b i z o d a l m á v a l ké r i ú j -

b ó l a m a g y a r t á r s a d a l m a t , h o g y i s m é t le-

g y e n m é l t ó , m a g á h o z éa p á i a t l a n k a t o -

n á i h o z . ' " 

U g y a n a z t k é r j ü k , a m i t t a v a l y é s a m i n t 

k a t o n á i n k k e m é n y e l s z á n t s á g á t nen ; 

k i k e z d e n i a p e r g ő t ü z e k éa B r u s z i l o v - t e k t i -

s e n k i o r v k e z e t ö b b é le n e m t é p h e t i k a r a - ^ bizonytalanságban a külföldjbizalmának okai felől 

c s o n y f á k r ó l a , g y p z e l e m a j á n d é k á t . E z t : Bróforráiokbah olyan kimeríthetetlen, kincsekben 

ő k a j á n d é k o z t á k t ö k ü n k , a z é r t n e k i k t a r -1 annyira gsidag et az ország és "ápe annyi évtized 

t o í u n k s > t l ) l , | alatt » kulturális fa gazdasági megerősödés olyan 

( _ magas fokát í r t é el, hogy jövőjére biztoaan^lehet 

t | ípiteni. 

"tüdt.! Legjobb adós az állam, i Mert 7 - * * 
' P :< :dltletes tetupőja kezeskedik róla, hogy a kimentbe. 

Annak az izmos-mozgalomnak, mely most Htod- tétlen gazdasági források éa kincsek föltárása igaiá-

k á n a k s e m m i p o k o l i Ú j d o n s á g a , a h i t v á n y Ijnllaiuiik vígig ax Országon hogy a hadikölcsön IMII míg csak azután következik el és hogy mező-

á r u l á s n a k s e m m i o l á h l e l k ü s z á m í t á s a , n m i n t i ogyéf ismét diadalra segítse, leglőbb rugója kétségte- gazdaságiink is iparának intenzivebb éa egyre szí 

ő k e t c s a k m e g a c é l o z z a é s Uj m e g u j d i a - ; ientir -a .háia«zeret-t. Azinil*u mivel sem kisehbitjllk iesedö k iakná tá i ra 1 arányban az állam leljeaitőké-. 

d a l o k r a l e n d í t e t t e e l l e n s é g e i n k ö n g y i l k o s ' * erényünket; ba.btiimerjük, hogy a had i - ' p«sége fokozatosan gyarapodni fog. A külföld kit)-

k o n o k s á g a , a z o n k é p p n e m l e h e t f o g y a t k o - r W l " « ° ' ' - k .eánk nézve is meglepetéauaro í í n j é s t i - nomitott gazdasági értéke egészen jó nyomon jár,. 
z í s a n e m z e t s z e r e l e t é b e n , h á l á j á b a n . A 

kereibe belejátszott még egy másik fontos tényező amikor a.badikölcsönünkbeu így honorálja a magyar 

" ' l t . Az a meggyökerezett tndát, hogy reánk nézve'állam és jovendó gazdasági helyzetét, 
m o z g a l o m s z e r v e z e t é n e k o p a r a t u s . i r é v e n i . , . .„ , . . ,. . , . . , , r legkívánatosabb ados —"a magyar állam. Innen van, hogy hadikölleiötwhik eredményű 
r é s z l e t e z n i f o g j u k a z a d a k o z á s m ó d j a i t , N ( m ^ ^ ^ ^ m f a .„izetek is egymásra Máltáink. l e n k é n t ez * l a l i t m e r í t ' . . 

f o l y t o n t á j é k o z t a t n i f o g j u k a z á l d o z a t k é s z v o : u J i l ) , jott u elsó tfadlkoloiín í s az eredményén ország minden rétegén áthatolt és m t .pár varte-

t á r s a d a l m a l , m i n d e n ú t b a i g a z í t á s t p o n t o s a n , a ÍÖIo«tudis. StOvetségeá, ini tobh ; semleges államok iiyetünk abban, hogy ugy, védelnitink, mint gazda-

m e g a d u n k . intézetei és polgárai tékiültélyes számmal éa összegek-; sági és kulturális megerésitéeünkre szolgáló céljaihoz 

E s z ó z a t u n k k a l c s a k a k ü r t j e l e t k í v á n - k e l , o m , l l " k " I . 4"tak niellénk éa hadikolcsiinOnk. mi segitsok az államot és hogy a hitelnyújtással járó 

t u k o r s z á B á z e n d í t e n i é s a m a g y a r n e m z e v b M ™10 r t e " 4 l « " « t «itr41-e«.tr . fokozódott, i'edig busás haszon se vándoroljon idegen kezekbe, Hanem 

t e t s é r t e n ő k m e g , h a n e m l e n n e r e n d i i l i c -
pénzról volt és üzleti befektetésről, mely * nyújtott kölcsönnel egvIUt az ina nemzeti vagyono-

t e t l e n h i t ü n k é s r e m é n y ü n k , h o g y a s z i v e k C M k 

tudvalevően sohasem szimpátiákra, hanem mindig todáat niozdilsa elő, 

s z á z s z o r o s e r ő v e l f o g j á k v i s s z h a n g j á t ve 1 - , számításait. 
> ké r l e lhe te t l en kétszer ket tő n é g y r e a lap í t j a 

mindene rolt s ki most már reá nézve mogtzüut lí-

teani. Sokáig gondolkozott, végre is megszólitáa nél-

ktil irta la kuszált gondolatait Könyezve uézta a; re-

m egi? két Wtúirását a mikor befajazta, azon kételke-

dett, hogy mag fogja-e érezni Kuvács azt, minő ér-

zérnl irta e sorokat. Köviden akarta leírni szándékot 

a megtörtént eljegyzését: de mégis hosiíú lett a 

rövidre szabott levél Kgyik Oldal a másik után telt 

meg a fekete sorokba öntött vallomásokkal s ketaril 

vádakkal. Azzal kezdte, nyíló tavaazszal hazudtak 

mind a' leszaggatott levelek, melyek tartós boldog-

aágának lioaazú idejéről bizonykodtak ; csak a hazug-

nak ibondott kakuk madár szólt valóban igazat, llét-

hónapos boldogságuk kora lejárt, ó már más meny-

asszonya. Leírta vőlegényének jellemét s tettének 

okát. IU azelid szemrehányást tett Kovácsnak, hogy 

még eddig semmit aem irt neki, mi elhatározást 

megtörte volna. (Szegény leány, tudta volna cvak. 

mennyi levele veszett el az anya kezében, bizonyára 

nem bántotta volija a boldogtalan ifjút I) De azért 

nem mindenben okolja Kovácsot, inert a gyáva, s 

félénk ó volt. A ingott meg várakozásának reményé-

ben; mert ha ez a Kovács Ígéretében lefestett i sze-

rény j ö « ' bizonytalanságába vetett bizalma meg min 

inog. úgy nem engedte volna magát anyjától/ ily 

tett elhatározott keresztülvitelére befolyásoltatni, ilialy-

nak vígra iá az 6 egész életén át tarló boldogtalan-

sága lesz szükségképen! következménye. S nyugodt 

lehet, folytatta tovább, hojty kezem Vargának adtain, 

— mart férjhez kell mennem', inilit szólóim s fő-

képen anyám mondja, pedig én a nélkül is meges-

hetnék, — ds a szivein s lelkeiu szeretetemmel az4 

marad, kinek előbb Hántani a kinek számára, eddig 

i- tartogattam. Azután egy kérést zárt leríle végső 

sorait*, hogy eihWlibwt.. őrizze 'áiag ó> Koválw is, 

gondoljon néha reá,-kiben minden sjtliad gondolat 

az 4 (észére fog azOletni, nappal tudatosan, éjjel a 

nappaliak víawfénycképen álmaiban Könyoseppek kö-

zött irta alá a nevét; talán egy pár könyll belegör-

dOlt a levélbe is, hadd láss.i, kinek szánva van, Iwgy 

igazságot hordanak a sorok, szív cs lélek Hii^Mtn, 

mit a rideg Iwlék kifejeznek. 

KinőUyné sorgette az esküvőt. Meg is tartották 

htmaroe.,11. Varga boldognak mutatta magát, mikor 

a templomba indullak A pap előtt megismételték 

beleegyezéstlket házasságkötésükbe. S ,ltt először 

mondta Kinódy Ilonka az egyház szolgájának szava 

után, hogy Vargát hzerett. KI is sápadt a szó ki-

j moudá-a után, mintha piros arca vércseppjeit mind 

kisztsllók volna. Ez volt életében ártatlan szivének 

első s utolsó hazug szava, azt is más után mondta. 

I'edig nyugodtan mondhatta volna, mert az a 

másik sem szólt Igazat. A perverz életben megfásult 

szivében nem is gondolt arra, mit igér, mit fogad 

most, mikor az előre mondott szavakat ismétli. Nem 

gondolt ó mással e pillanatban, minthogy az övé az, 

kire élvstyir vágyait kivetette: hogy milyen jövőt 

, teremt hazavitt (eleségéitek, megváltozik-e kedvéért . 

lemond-e a komoly önmegtagadás szigoiú elhatáro-

zásával az eddigiek jövő folytatásáról, azt csak n j -

liány napra döntötte el magában, mig reá netu úti 

arra, ki csak néhány napig lesz édes a azután te-

herré válik, kit hordania a viselnie kell, ki előbbi 

életének folytatásilwu csak akadályozója lesz. 

Mert minden házasságban ez a felfogás jut ér-

vényre, melybe nem a sziv szeretete s a lélek nagyra-

becsülése lio'za össze a férőt s nőt, hanem cpak^.a 

vágyak kielégítési ösztöne s a teet sztretete, mely 

pedig könnyen törik meg az évek aurán s néha előbb, 

mint még kellene, f i a nzeretet a bánös szenvedély, 

- az előbbi nemes értelein; az « házasok között 

csak a megszokott ágra visz, ha már előbb kiábrán-

dulva, a kölcsönös megcsalás folytán szakításra nem 

vizet, - a t az öregedő évekkel sem szűnik meg, 

tovább él IQait, inert az ég "ajándéka, e t adja az 

igazi boldogságot a szegénység szerény vistonyai ko-

| iü t í is, — mig aittsz a mindenhol) dúskáló gazdag 

ság birtokában sem sierez örömet. Isten bizonyára 

nem azért adta a szeretetet, hogy azt a gazdagság 

I igényeihez kössük, ilau -ni az volt célja ezen hatal-

mas érzelem megteremtésekor, hogy aii l tal , aunak 

|csodás ereje folytán a szegénységben is legyen ra-

j lauii bűvös vonzalom éa édes érzés, minek követkat-

, tébeu annak a mostoha sors álul feltépett sebei be-

. hegednek. Hol a szeretet meginog s a hitveai aziv-

;hcn, a házastárs életében nem talál napról-napra 

ujabb megszeretni valót; hol a fő mindig a test, az 

érzéki érzés, s nem egymás megnyilvánuló jótulij-

(lonságaiuak szemlélete, mely minden kelő nap ujat 

|S ujabb szeretelreinéltóságut fedez fel a megszeretett 

I sziv i s lélekben: olt az igazi házasélet való örömeit 

soha meg nem ismerik, reá nent találnak, mert nem 

jtaláltuk, mert nem ott keresik, hol aunak lényeget 

srékhelye van, a sziv éa lélekben, melyek szeretata 

; még a siron túl is tovább él. 

iVolytatáaa kövatkaaik.) 
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mm&K, 
Pongor Henrik igazgató jószíve. 

Minden >;.[> t« nn t iu dolognak ftaslnts barátja 
Pongor Henrik igazgató. Nem uj dolog ez már, 
sok.Zor irtunk róla. Nem érdemetlenUl. Legutóbb > 
napokban adta jelét annsk, hogy jó szive s szenve-
dőkkel egytllt érez s ha leheti, letöröl egy pir 
könnycseppet u siomorkodók arcáról. A malomnak 
egy derék munkás., Kánnár József meghalt a múlt 
hétfőn A lelkiUmeretss munkás családja kii ró szóval 
Ibrdtlk l'ongor Igazgatóim*. hogy valami segítséget 
adjon nekik Midin azonban a Kranz rószvéuytArsa-
ságnak még nincs sem a tisztviselők sem pedig a 
munkások számira nyugdíjalapja, mert mindössze 

Az eszményi fej alatt a magyar jegyszöveg 
van és azután a cégjegyzés; szuisti négyszögű vig-
nettákban, a jqgystóveg jobb,0a 1*1 oldalán, a bün-
tető határozat következik. > 

Az alapnyomás, domborsisrO ,S0"-ee számok-

Ü e s s n á k t á b l a b l r ó ; b a t e g a « g a . 

Városunk uri közönségének szeretett. Miklós 

bácsiját épen névtlnnepe után wilyos betegségiért, 

utol. A napokban azonban javulás állott bo Csesznák 

bél t é i m , ábráktól l & t e l ú ™ . " " " " " ' ^ ^ állapotában. 

A német . jegyoldalnak llyomással teljesen ell*- KovAca t á b l a b í r ó M Ü l a t é a n á p J a . 
tott részén 'középütt a némát jagystöveg olvasható ja . szombaton lllta Kovács Gyula táblabíró ÍO-lk 
bank cégjsgyzésé,.!. A jagyszövsg fölött gnilioohe- B „ | e W s e „ t p j j t M > i t i r K W t . 1 l m l n k M , | | ( , | „ r a i n . l 

okhól álló négyszög!! rozsaikba köralakú gyöngysol- l g u m í , m | h , | m M t a e | K . o t 4 a t i b | l b i r 6 , í i k l < 1 . 
ml övezett eszményi nói fej látható;, ettől bálra és „ ^ „ i 
jobbra Ot-Ot giiillocha-rozett^ i f a n , % melyek koslll 
18101 a baloldaliban az.osztrák V,,ászári aaa. ugyan- H a l á l o s á a 
csak fölöl a jobboldaliban.^„,»n--es szám látható ö«v Orcsu Marton l'álné ndl rábabogyoszlói 

A jegykép és »z aláppyijniás tarka. és zaUkoppányl Vajda Amália folyó évi december 
Az alapnyumás űouibwzerilen vésett. j hó 7-én d u. í órakor életének 77-ik évében rövid 
A jegynek legszélső ,bf|. negyedében guilkwhc- szenvedés és a haldoklók szentségének lelvétela után 

hatéve alakult meg, hogy a derék munkás család r"jlb">l i l l ú k w l ' t " í k w " t b " 1 - " irlékmegjelölés ki- o^ndesen elhunyt. Temetóse deeembsr Ró 8-én, 
segély nélkül no maradjon l'ongor Henrik igazgató ' " " " " ' ^ K ' « • ' » « > o twhaM és pedig elónyös I szombat délután 4 ómkor mant végbe. Az elhunyt 
6(K> K.-t adott nekik. Ez a telt minden szónál szeb- , " í " ' r t , l l f * ""•i<t n ) ' o l c V 1 ™ 1 '""« o l ™ ' h " 6 úrnót kiierjedt előkelő rokonsága gyászolja, Székács 
ben beszél. Szociális érékről, humánus szivról s lé ; " 1 " " < l i s" lm 's""J" !l <lk»lónitve és végül söté-. ,U- Pál hiró (elesége pedig édes anyját siratja az alköl-
leltrtl mond el éds. és jóleső történetet, mely méltó l1""' f e h 4 r i r ' t a w l * b a " U U 1 l , , U r " » l itözöulwtr 

» megörökítésre. ! A l Outrák-magyar bank 1916. évi december ! 
hó t.-éről keltezett, I koronára szóló bankjegyeinek, A N éptakarékpínztár rószviny-
kibocsátását budapesti és bécsi fóiutézetnél valamint1 társaság Nagykanizsán az Vrii hadi 

\ összes liókintéietnél. 1916. jvi dooi-niber hó 21-én kölcsön első jegyzési időszaka alall összesen 
: fogja megkezdeni. B07.200 K névértékű kötvény jegyezte-

j M " " " " " " " W b ,"!f. 1 9 , 6 « egykoronás a m e l y ö s s z e g b ő , ( ) . ^ s a J d / , á r c á j a 

baiikjeiiyónek leírása . , . „ „ , 
Az Osztrák-magyar bank 60 koronám szóló és A , ( l n t r i k . m , g J , r ^ , 9 1 6 M ^ 1 0 0 0 0 0 « » <• t M e s * -

1914. évi január hó i áról keltezett b a n k j e g y e i n e k ' ^ M ^ M { n M k o r o I l 4 r a ^ ^ kötvényt jegyzett. 
kibocsátását budspesti és bécsi fSintézetelnéi valamint! ,. , . . ' • ' , , „ „ . . 

velmpapiron nyomatott jegyei 1 3 mm szélesek ss a i l ü f . , i . . n összes Üóklntézateinél 1916. évi december hó l H - á n j ^ m I t a r a o s o n y a , h a r c t é r i n . 
fogja megkezdeni ' I " " " A l l , r c t 4 r i k , t ( , " t k k , r 4 c w " J i raígajindékw* 

A most forgalomban lévé 80 koronám M i i é, „ -ám indult mozgalon,, a Hadsegélye^ ll.vaui é . a 
190SÍ. évi január hó 2-iról keltezett Unkjegyek be- T T I * 
i n U M és 'lievoiiásirá W f f i . r M W f í * ^ ^ " - . e g y e l és kö-égl h«ó-

fehér , l " - e s szán, fedi. A viWs.szmben nyomtatott, ^ ^ | a | [ o | i k , > | d i k | Vörörtereszt llókók 
ábrákkal diszitett rész a.jegy„,aW szsgélyeig alap- n e m „ T e l é | k e ( l f a M | k a | d i k ^ „ ^ ^ h r t I u 4 l _ 
r inként folytatódik.. , N . j h o g y pé ldáka t w y r e többen kövkik A ka 

A jegy alsó részét. ItaJqMalt » német, jolthol- , ,, , . • » , » « . . 
* J i tynák karácsonyi ajándékHinak csomagolása is msg-

dalt >i magyar siöveg tölti ki : . . . . . . . . . .. , 
, , , , . , k«w!6dött w nagy apparátussal folyik. Adományok a 
A két szöveg köafltt lévé fahér *l"-»s számot , . . . . , • „„ 

.„ , . , , . . . karácsonyi swretetadoinányok 8880. sx. csukksxámlá 
. feketH guillochs veRii kflrOl, ,<A Mgisgyww két olda- .. . . „ . . . . . , , , .. • , 
!,, , , . Jára küldendők az együttes metfcéghez, Hads«gé-
i Ián. Iwlra az osztrák császári sas, jobbra nedig a . . „ . , , , . 

* Hivatal Budapest, V. Akadémia-n. 17. sx. 
^ magyar szent korona országainak eimere látható 

A jegy hátlapján fölül/ két sarok vignetta van, T a n u l ó k a k a t o n á k k a r á c s o n y á r a . 
aonelyvk közű) a jolilioldalil|«n szürke alapon fehér A Kultuszminiszter leiratban megkeroste az is-

! J - h w szám, a baloldaliban si értékmegjelölés nyolc' kólák hatóságait ét vezetőit, hogy a vezstésök alatt 
i különböző nemzetiségi nyulvea foglaltatik 

A vignettákat íölül egy diszitmény-szalag kö:.i 
&»sze. - • . 

üj fitvan koronás és agy 
koronás bankjegy. 

idején külön hirdetményben fognak közzététetni. 
Az Osxtiák-magyar bank 1914. évi ötvenkoro-

nás bankjegyének Isirása. 
Az Osztrák-magyai" banknak ötven koronára 

szóló és 1914. évi január hó 2i-áról keltezett jegyei 
160 mm szélstek és 100 mm magasak ós egész ter- | 
jedelmökben vijjeles (a vifjel arab ötvenes szám hat-
szögű, siitét. ráasozatban) papíron keltés nyomtatással 
kiiszültek, al egyik oldalon magyar, a másikon német 
szöveggel. 

A bankjegy két oldalának rajza és sxine egy-
mástól teljesen különbözik. 

A tuhydonképeni jegykép mindkét oldalon a 
lelhletnsk körülbelül háromnegyed rászét foglalja el, 
mig a len maradó, nyomással csak részben ellátott 
negyeden a vizjul szabadon jelentkezik. 

A magyar szövegű oldalon a jegykép raj/a 
kék szinQ. 

A jegynek legszélső jobb negyede alul a ma-
gyar szent korina országainak guillochesal övezett, 
tarkán nypmtatott cimerél ábrázolja, fölötto a szám 
és a soront között az úrtékmegj lölés „Ötven korona" 
olvasható. 

A jegy (enmaradó részén guillouhe-okból álló 
tojásdad alakban etzményi nói f-,i van, melyet fehér-
ssinü, ugyancsak guillcche-rajzbjl álló keret övez 
Fölötte jobbra ós balra sötét alapon világosszinü 
„60--«s szám látható. 

A vignetták alatt van a büntető határozat 
alatt a jegy -alsó részének befejezéséül a szám-
sorozat-megjelölés. A 

A két sarokvignetta ás az összekötő szalag vö-
rös szinü, nyolcszögü keret«t vesz részben körül, a 

levő iskolák növendékei körében a katonák karáeao-
nyára sxeretetadományok gyQjtósét ajálják. Hisszük, 

! hogy a jólelkű szülők, kiknek frleslegök van, gytr-
ez mekeik kérésének engedni foguak s filléreikkel a 
és liarctereken küzdök kará<?sonyi örömeit slőmozdi 

tandják. 

H o v á lafct a t o j á a 

Városunk piacáról hetek óta szinte ta(jaa«n al-
mely a j e g y közepét alkotva< a n n a k alsó szegé lye ig . . . . . . . , . . 

; 6 J j i n t a tojás, me lye t le lket len kereskedők v o n U k «l, 
é r és egy a r c é l b e n á b r á z o l t . e s zmény i fe je t foglal s , , . . . . . . J hogy uzsora áron eladhassak a közelgő üQnepak al-
m a g ban h |kalmáb<M N a g y o n he lyesen t e n n é r e n d ő r s é g ü n k , h a 

\ a a r o k v i g n e t t á k , azofe, «"s«ekötó sza lag ja , a „ . , . . . , , . , . , , 
ez ügyben megindítana a nyomozást, amely bizonyára 

büntető határozat, valamint a sorozat és a szám szürke . , , , .. • 
s/ep eredménynyel járna, az ügyészség padig a lag-

ezinben vaunak n y o m t a t v a . «• , . . . . . , . . , , . . . J ujabb háborús törvény alapján a tojások Öa«xevá»árl6i 
ellen iuditsa meg a legszigorúbb ábrás t . 
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BERLIN szinház-i 
ban 

mind ig 9 legú jabb , l egszebb és l egé rdekesebb 
műso r r a talál a közönség . Mindenik e lőadása 
a k inematogra f ia legelsőrendü és l e g ú j a b b 
alkotásaiból van összeállítva S z e b b és érde-
kesebb s t a n u l s á g o s a b b m ű s o r t a fővárosi 
mozgósz inházakban sem lehet látni s a hely-
árak olyan olcsók, hogy m é g a l egszegényebb 
e m b e r is megnézhe t i . A „ B E R L I N " színház 
agilis igazga tó ja mindig a l e g ú j a b b és leg 
vá loga to t t abb moz iműsor t m u t a t j a be. — 
N e m sajnál sem fá rad t ságot , sem költséget , 
hogy a t. közönségnek az e lőadásokat minél 
kel lemesebbé és é lvezetesebbé tegye. — A 
. .UERI . IM" mozgósz inház lá togatását min-
denkinek a l egmelegebben ajánl juk. A zenét 
L ö w i n f S T A m á l i a zongoraművésznő szol-
gá l ta t ja . Minden ha rmadik n a p uj műsor . A m. 
tiszteli közönség szíves pár t fogásá t kéri Az 
i g a z g a t ó s á g . 

KÍTÜNÖ ALPESÍ TEJ-
CSOKOLÁDÉ 

Irodalom. 
— A p á p a v á l a s z t á s j o g t ö r t é n e t e é s 

t é t e l e * j o g a . i r t a : Lukács JótuJ, íóginin. 
t aná r . A vaskos m u n k a a pápavá la sz t á s lór -
iénál! Oj lődésévs l fog l a lkouk , a inig a j joluu 
s lak já l ios ér t . Miiidenkitiuk é rdekes ós la-
nulségoa o l v a s m á n y , ainely uiig s g j r é s u r ó l 
»«g»ruu i i t udományos , inásrésuról könnyöd 
• l i l áé iva l « lve ie l e» o lvasmány . A világlört.i-
n t l sn i e ja lonlós nioiiaii i iUiiak i smernie 
m i n d e n kul lurmiiber tudásának szilkBégi-s 
r é s sé . A uiú á r a 4 korona . — Kapha tó 
Uj W a j d i l s JÓMof kóny»knresk»Maál j i ' n , 
N a g y k u n icaán 

— U j I d ő k A Tlláiliáboru l»|jliStil> krónikssa. 
ni.Wi, áa kiplj.u • • Uj Iilők. A mi 4rdak»» ,.«« 
máuj a nágr riiá«riai haratáreio lórUoik ail miutl 
•léik lárja tolói •sápaáfl kápakbau írdakasaág, 
m t r á o l alvóval U . l íkal í iiláa Jallarnn Harcai 
r w « u bMilaptál, u D| IJókét, maljuek miadau 

aálls kőilainéuyeibau, ulbaaióUrteibap áa 
r « á » ) M k n la agyarám • aiápiroéalom ápolója 
ÍIÓfiiMáai ára ua<y«Iá>ra l korona KMÓIiiralal, 
Rudapaal, TI. Aodráaaj-ut 18. as 

— > . V u á n w p i U j » á g " iniudmi aláma 
| a ida« tartalommal Jalauik mag A .Vasárnapi Uj-
•áK' •IMutáal ára ua«jradiu» ól korona. ,Vilá*-
krónlká-.ral e j j n i l hal korona. Uaxrandalbali a 
• Vasárnapi Uisáif kiadóhivatalában (Hudap.wt. IV., 
Kgjtt ' in nlaa 4.). Ugyanitt magraudolhaM a .Kó-
p>a Náplap", • latoltaóbb qJkAk a manyar nAp 
a lámára, Mlávro i korona 40 fillár. 

— á l . A l e t " aiápirodaiini áa maváalali heti 
lapot (aierkaaxli Andor Jóiaaf) Katdax tartalom, ái -
dakaa áa akiuitlla kapák agáaiitlk ki. A killhió lapoi 
malegm ajánljuk olvasóink íig»elmíb» Surkautáság 
áa kiadóhivatal: Budapaat, I Kahárvári ill 15/«. -
KISfiaatéai ár fáláira 10 kor. Mulatvánjaiáinol k««. 
•>ígal kflld • kladáblval. 

ROVÁS 
Vezércikk 

Világháború 
s l e g j o b b t á j é k o z t a t ó m a g y u r á z a l t a l é s 

t é k c p p e l 

Napihírek 
Közgazdasági rovat 

n a p o n k é n t i Hzeuzác ió i az » 

A Z Ú J S Á G 
P O L I T I K A I N A P I L A P N A K . 

Vasá rnaponkén t k é t k ó z k e d v e l t s é g U 
m e l l é k l e t e t ád az AZ Ú J S Á G . Kny lk : 
„ A z A s s z o n y n a k " , a másik a : „A G y e r -
m e k e k n e k . 

W A U a VllfcffhibornrAI ás < n « U U b a a 
mtndoa • • •aaáa j rá l , saiafcáxról, m á v á s H t r l t , Iro-
dalomról b t r a a éa marb taka t i aa óhaj t mg/ klt«-
nttau ittaxaaarkaaalatl aaptUp karatóbaa árta-
ablal, laaaaa aló a i At U J s á a ot 

B L Ó r i Z S T á l I i a & K : 
Bróas á r ra . . . . S2 korona. 
Fatávra le „ 
H a f / a d é v r a . . . . • ,, 
Egy kóaapra . . . a K. 80 f. 

Mogrende lás l o lm : 
AZ U J S A ü K I A D Ó H I V A T A L A B u d a p e n t 

V I I . R á k ó o s l u t 6 4 s z á m 

NÉVJEGYEK 
i á i l | a é | i m i l é t i z i t t a * | | 
v i l a i z t i k b a a i • t á • f • • á r u 

U u l t t o l M l 

Ifi- Wajdits József 
k ö n y v n y o m d á j á b a n 

V idék i m e g r e n d e l ő n e k a z o n n a l ^ e l l n t é s t e t n e k 

H I R D E T M E N Y . 
Alulírott pénzintézetek kölcsönösen megállapodtak abban, hogy a 

náluk elhelyezett takarékpénztári és folyószámlái betéteket 
1917. évi j anuár hó 1-től kezdödöleg-

S V / o - a l f o g j á k k a m a t o z t a t n i . 
A betéti k a m a t a d ó t az intézetek s a j á t j u k b ó l fizetik. 

N a g y k a n i z s a , 1916. n o v e m b e r h ó 29. 

Délzalai Takarékpénztár r. t 
Nagykanizsai Bankegyesület r. t. 
Nagykanizsai Takarékpénztár r. t. 
Néptakarékpénztár r t. Nagykanizsán 
Pesti Magyar Kereskedelmi Bank nagykanizsai fiókja 
Zalamegyei Gazdasági Takarékpénztár r t 
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ZALAI KÖZLÖNY 
S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l D e á k t ó r 1. 

TttUfem : ÍM. - Hird«Ma«k d l j .«*bá . aiariut . 
KeUló» nerkoiRtó 
E r ő é S á n d o r K e m é u y L á e e l ó 

BÉKE FELÉ. 
A ránk z ú d u l t h á b o r ú e lső p i l lana tá -

tól f o g v a n y i l v á n v a l ó lett, h o g y m e g t á m a d t 

l é tünk mia t t n y u l t u n k f e g y v e r h e z . Biz tos i -

t a n u n k kellet t m a g u n k a t m i n d u m a j o g t a l a n 

t á m a d á s o k el len, a m e l y e k m i n d u n t a l a n fe-

nyege t t ék nemze t i f e n n m a r a d á s u n k a t S 

h a r c o l t u n k . Védekez tün ' c , min t a z önvé -

d e l e m b e n s z o k á s , a m i k o r a lét és n e m lét 

t u d a t a , f e n y e g e t é s e az e rők n e t o v á b b j á i g 

feszi t ik a z i z m o k a t a d iada l k i v i v á s á r a . S 

a m e g f e s z ü l t i z m o k a t i táni h a r c o k b a n cso-

dá t c s o d á r a h a l m o z t a k . Á t h ú z t á k a z a l la t -

t o m o s s z á m í t á s o k a t , a m e l y e k a z e l l enség 

e re j éne ' i egy ik f ő b á z i s á t a lko t t ák . S i ^ b e 

n e m vált s z á m i t á s o k n y o m á n e l l enség el-

l e n s é g u t á n t e rü l t le ho l t an d i a d a l m a s a n 

h a r c o l ó c s a p a t a i n k előt t . V a l ó b a n c s o d á v a l 

h a t á r o s e z a z e r e d m é n y , a me lye t d i c s ő s é 

g e s h a d a i n k a m i n d e n ü n n e n r á n k z u d u l ó 

t ú l e r ő b e n . l e v ő e l l enségge l s z e m b e n k iv ív tak . 

K ö r ü l z á r t a k b e n n ü n k e t . Ö n e r ő n k , l emon-

d á s u n k s ö n f e g y e l t n e z é s ü n k m e g t a n í t o t t 

b e n n ü n k e t a n é l k ü l ö z é s r e , a s z e n v e d é s el-

t ű r é s é r e a n e m e s , a s zép cé lokér t . Diada l -

m a s f e g y v e r e i n k mel le t t ezek vo l t ak a z 

| é r v e i n k a mel le t t , h o g y a z é l e t h e z j o g u n k 

v a n , s élni a k a r u n k . S m i n d e h h e z a z e rő t lelki-

ismeretünk a d t a . E z t an í to t t , le lkesí te t t , buz -

d í to t t , ö n f c g y e l m e z e t t b e n n ü n k e t , m e r t en-

nek s z a v a fo ly ton a z t h a r s o g t a , h o g y Is-

ién és n lóriénelem ittlö széke elöli egya-
rán t i g a z s á g o s a z ü g y ü n k . A morá l i s , a z 

e t h i k a , a j o g m i n d e n a r r a t an í to t t b e n n ü n -

ket, h o g y a z ö n v é d e l e m j o g o s . S ez volt 

c s o d a t e v ő e r ő n k f o r r á s a , d i a d a l a i n k , türe l -

m ü n k m a g y a r á z a t a . E z l b i z o n y í t o t t á k be a 

s z ö v e t s é g e s e k k o r m á n y a i mos t , a m i k o r a 

b é k e t á r g y a l á s o k m e g k e z d é s é r e m e g t e t t é k 

a z e l ső lépést . E g y é r t e l m ű e n m o n d j á k : — 

l e l k i i s m e r e t ü n k s z e r i n t i gaz U t y ü n k ö n v é -

d e l m é n e k e leget t e t t ü n k . A z i g a z s á g o t ko-

r o n á z t a a s ike r , a z e r e d m é n y a fo ly ton 

á m a d ó ' e l l en séges m a c h i n á c i ó k , a l l a t t o m o s i 

M e g j e l e n i k h e t e n k i n t k « U » r . 
E l ö t i . U r i á r a : M t j i m 10 kar , H U m > 
karoma, . . f j i d r . i i a karaaa M fUM*. — 

• n r a a aaiai ára H t l l l r . 

g á r a . Ki n o n d t u k mi a z e lső szó t , ml , a 

g y ő z ő k , a b í k e m e g t e r e m t é s é r e , h o g y e l -

l e n s é g e i n k n e k d ö l y f ó s s é g ü k b e n ne ke l l j en 

m a g u k a t i n e g a l á z n i o k . Az ö n é r z e t , a z Igaz-

s á g é s az e m b e r s z e r e t e t s u g a l l t a b é k é r e 

h a j l ó s z a v a i n k a t . Megér t ik -e e l l e n s é g e i n k ? 

V a g y t o v á b b r a is e lvaku l t d ü h h e l ha r co l -

n a k a z i g a z s á g u t á n — h a m a r o s a n e lvá -

lik. T a l á n elszál l m á r o n n a n is a gyű lö l e t a 

le lkekről s a k k o r t i s z t án l á t n a k . M e g l á t j á k , 

b o g y m e d d ő m i n d e n h e k a t o m b a , a m e l y e t 

m e g s e m m i s í t é s ü n k cé l j ábó l a h a r c t e r e k e n 

h o z n a k . 

A közel j ö v ő n a g y e l h a t á r o z á s o k ide-

j e lesz. K é r d é s a z o n b a n , h o g y a m e g é r t é s , 

a k ö z e l e d é s e l h a t á r o z á s á é , v a g y a z el len-

s é g e s k e d é s m a k a c s s á g á é Minden k i ö m l ő 

v c r c s e p p őke t te rhe l i , ha a j á n l a t u n k r a n e m 

h a j l a n a k . S o r a i n k b ó l e lszál l t a b é k e g a l a m b j a 

a z o l a j á g g a l , t ő l ü k f ü g g , n y u j t a n a k - e neki 

helyet , a hol l e szá l l jon . rfr. i / . 

e l l enségek m i ' l l ó i n a k e l l enére is. 

Is ten s ú j t o t t a f e g y v e r e i n k á l ta l a ha-

m i s s á g o t s n y o m t a rá h i tes pec sé t j é t a si-

kerek h o s s z ú l á n c o l a t á v a l ü g y ü n k i g a z s á -

A(lako//uiik u lladseKély-
zonek! 

Tört remények. 
« — S y r l u a — 

X, 

Nem éppen a legfényesebb szerény igényekre 
való bútorzatú szoléban olvas Kovécs Bandi egy le-
velet. A szoba benlakójáuak nagy rend és tisztaság 
szeretetéről tauúskod'k. Minden iiszta ós szép benne, 
mi arra vall. bogy Kovécs Haját ezerti-ménye. Női 
kézimunkák díszítik a bútorok egyes darabjait, itt-ott 
egy vázéban nyíló, vagy hervadó virág levelei zöl-
delnek. íróasztalén két arckép-állvány van. egyikben 
a megboldogult szülök most' mér porladó arcait 
szemlélheti az árra kegyeletes tekintetével, mig a 
másik egy leény llde alakját foglalja magéban. A kép 
tekintete a férfiúra van irányozva, mintha azzal biz-
tatná, Itigyj soraimnak, igazat irtani s ne feledj! 

Kovács Kmódy Ilonka váló levelét olvassa A 
férd kemény szive megtörik a fajdalom sólya alatt • 
hulló kőnyezéssel enyhit magán. Többször olvassa 
ét, mintha értelmükkel csak játszanának a fekete so-
rok vele. Pedig azok igazat mondtak: a másodszori 
elolvasás az elsőnek igazat adott, s a harmadik sem 

cáfolta meg, mit elószor a sorok között látott, l e -
tette, majd iámét felvette a levelet, mely annyi élé 
reménye halálénak volt gyászjelentése. HzciueiMI a 
féjdalom felhójj ét keresztül csillámlott a szív gyöt-
relme Hévedező tekintetét reéazegezte arra a képre, 
mintha lelke hangján szerette Tolna megkérdezni: 
— ógy e, nem igaz, amit irtát, csak játsiani akartál 
velem és siettetni akartál jövőnk biz'ositésa érdeké-
ben felkeltett izorgalmamban ? 

IV a kép csak nem felelt, adós maradt a vé-
lasztzal I Minden igaz rolt, mint egy helyi érdeké 
lap később a valóságos eseményről be is számolt. 

Érzelgős természetét legyőzte Kovács. Tudta, 
sejtette előre, hogy a dolognak ilyen kimenetele lesz, 
ha ö mér nem lest többé a leány közelében: csak 
sejtelmes előérzetnek heteljesedésél látta a történ-
tekben. Mentette maga elótt a leányt. Nem azt 
okolta, hogy élete számítását kérésztől húzták s ő 
most már csak megtört reményeinek romhalmazén 
kesereghet, — hanem mindent az anyának tulajdo-
nított, ki szeretetével nem bonne fedezte fel gyer-
meke igazi boldogítóját, hamm más szívben kutatott 
utána, melyb-n pedig, mint Kovács hitte, alig ta-
lálta fel. Megkezdett terveiről lemondott, búeaiit mou-

dott annak a jövőnek, raelytől oly sokat, — minden 
örömet várt. 

Tollat fogott s levélíráshoz kezdett. A* megszó-
lításnál ő is megakadt; körette az adott. |iéldál, ó ia 
elhagyta azt. S ekkor érezte hogy joga, táplált re-
ménye agyaránt veszettek annak a névnek birtoklá-
séra nézve, kinek elnyerésével vélte szebb álmait 
valóra váltani. Nem sokat Irt; az átérzett fajdalom 
útját vágta támadó gondolatainak, lioldog, őrömben 
gazdag a fájdalomban szegény életet kívánt annak, 
kinek száméra ő ilyent akart készíteni. Megköszönte 
a leény végső sorait s biztosította korán elszakított 
ideálját, hogy szeretetét ő sem fogja soha másra 
pazarolni, mint akit szivlien s lélekben megszeretett, 
4» «kit a lagyos való kegyetlen hatalma inás karjai 
k \ é vetett, hol talán boldog igazén soha lieni leaz. 
Lezárta ó is a levelet s a posta gyors szárnyaira 
bizta s leány után Boltsein nézett többé. 

Kz a levél eljutott Kntődy Ilonkához. Reszketve 
bontotta tel t végig olvasta azt egyezer, — többször. 
I léiben pirosra sirt szemekkel loglalt helyet megér-
kezett vőlegénye mellett. Senki sem tudta, hogy 
miért sirt s a viszontlátás örömének tulajdonították 
kónyóit Kuiődv Ilonka ilyen boldog menyasszony volt. 

• Ül 
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A Hadsególyzö felolvasóestje 
Kbpe tanár tudományos felolvasása .szombaton 

e»le Imi a „Polgári Egylet" nagytermében A tudón 
utaió Varsótól - Oaintauig cimen adja irdekes útleí-
rását, amelynek érdekességét nagyban emelik a sz.é|> 
vetitéaak. A felolvasást falragaszokon hirdeti a Had-
segélytó. Ajánló torokat nem kell Írnunk p Hadse-
gélyző e tanulságos estélyéhex. Köpe tanár e felol-
vasása oly pazar eredményt ért már el több város-
ban, amely párját ritkítja. K felolvaaái önmagát rek-
lamirozza. De az est tömeges pártfogását ajánlja a 
Hadsagélyzó nemes célja is. A katonák karácsonyi 
szeretet adományára pénz kell. A 12. L ezred húsz-
ezer cigarettát kap a harctéren küzdő legénysége 
számára. Hogy vilóz húszasainkról s negyvennyolca-
sainkról pedig semmiképen sem szabad megfeledkez-
nünk, azt mondani is fölösleges. Mindezt lehetővé 
kell tennünk, hogy a Hadsegélyzó e nemes rendel-' 
tetésének megfelelhessen Táborozzunk - tehát minél 
nagyobbszámú hallgatóságot szombat estére. 

Segítsük a nemzet árváit. 
A mi dicsőséges küzdelmünk igen sok véráldo-

tatot küvetelt és követei. Az országban alig vau csa-
lád, amelynek egyik vagy másik tagja napról-napra 
büszke fájdalommal ne jelentané a a és fél évi dúló 
háborúban veszteségét A hazáért, királyért és édes 
mindnyájunkért sokan vérzettek és vértem k el a kn-
lOmböző harcterekun. Bármily fájdalmas is azonban 
a vvuteiég, nem lehet oly fájdalmas, olyan pótollm-
tatlan senkinek, mint a nemzet virágaira, a jövő ge-
nerációra, a gyermekekre. 

Az életben maradt anya nem pótolhatja az 

édes apát, az apai gondoskodást, az apai ezeretetet. 
Kzek a kis árvák nem egy család, hanem a nemzet 
árvái Kieket a legárvábbakat vegyük különös szere-
tetünkbe. Pótoljuk az apát, legyünk irántuk figyel-
mesek, elnézók, gondoskodjunk róluk tőlünk tel-
hetőleg. 

Ne érezzék, ha kihullott is az édes apa kezé-
ből a fegyver, mellyel hazánkat védelmezte, az apa 
elvesztét. Ne érezzék, ha hősi halált halt a kenyér-
kereső. a kenyér, a meleg ruha hiányát; de különö-
sen ne érezzék az elhagyatottságot. 

Vegyük ók el szerető gondjainkba : különös fi-' 
gyelmünkbe Hiszen az iskolában eddig is pótolták 

tanítók és óvónők nemeik az apát, hanem az 
anyát is. Az ó szerető gól ja ikra voltak bizva eddig 
is a gyermekek Ők potolták a szülőt, az elhagyott 
otthon szeretetük melegével kényelmes otthonnal, 
gyengéd figyelemmel. A szülők ezt tudták, tudják 
és éppen ezért nyugodtan bízzák reájuk gyermekei-
ket. Ha eddig is szei ették a gondjaikra bizott gyer-
mekeket, mennyivel inkább kell a nemzet árváit sze-
retniük, mennyivel inkább kell róluk gondoskodni* 
jövőjüket megalapozni 

De nemcsak ók, hanem első sorban a kormány, 
a nemzetnek kell róluk gondoskodni. Tarlofó köle-
It'ssége, mert a hadi árvákat kárpótolnia kell a ma-
gyar nemzet küzdelmében, a haza védelmében elesett 
apákért. 

Mig azonban ennek n módját kormány, nemzet 
m<gtalálja, nekik kell a kezdeményező lépést meg-
ttiiuiök és módi.t találni arra, hogyan enyhítsék a 
nyomort, hogyan töröljék le a könnyeket, hogyan se-
gítsenek a.szemérmes szegény gyermekeken. 

Nem sokáig kell gondolkozniok, hogy ezt meg-
tehessék. Ott vannak az árvák állandóarj előttük 
Látják ha éheznek, látják ha dideregnek. Nincs olynu 

osztály, nincs olyan ovoda, melyben jobb módú 
gyermekek ne lennének, ezekben kell a szánalmat, 
az irgalmat felébreszteniük izerencsétlen társaik iránt, 
tízeknek a figyelmét kell r^juk irányítani. Kzekkel 
kell megértetni, hogy az owonnára hozott kenyérből 
törjenek egy-egy darabot kis társaik részére, osszák 
meg velők ozsonnájukat, hozzák fel nekik viseltes 
ruhájukat, foltos, de még jó és vi>elhetó cipőiket. 

És ezt annál inkább tehetik, mert eddig is 
számtalanszor előfordult, hogy jómodu gyermokek 
játszás ürügye alatt magukhoz csa'ták * szegény gyer-
mekeket és tetőtől-talpig felöltöztették őket. 

Kettős célt érnek el velő, ha igy cselekszenek. 
Gondoskodnak a raájok bizott szegény gyermekekről 
és a jövő nemzedékbe beleoltják a felebaráti szere-
tetet. az irgalmat, a könyörületet és akkor jóleső 
ürömmel büszke öntudattal mondhatják : 

— Nézzétek mit csiniltunk ! Kz a ml müvünk ! 
Ilyen a uii munkánk I Kövessétek ! . . 

wttnnir jöt JCftEIfcjCfcXSui 
Miklóany p o a t a f e l ü g y e l ö ü n n e p l é s e , 
l'ár nappal előbb csendben, -minden feltűnő 

zajt mellőzve, ünnepelte a postahivatalok tiMtviielő-
kara Miklóssy felügyelő harmincévei szolgálatának 
emlékét. Az ünnep valóban a kartársi szeretet, nagy-
rabecsülés és tisztelet ünnepe volt. Közvetlen s őszinte 
szavakkal köszöntötték a jubilánst s ügyelniük és 
szeretetük látható jeléül egy ezüstfejű értékes bottal 
ajándékozták meg. 
. . • .... .'..'. ... . r :...• . v i ..,!. • V 
A oár HÓgorti a Hemlageaelc k ö z v e t í t ő d é r ő l 

Haele dr., a New York Americain tudósítója 
beszélgetést folytatott Ernő I-ajoe heeesuni nágyhe'r. 

XI 
A fővárosba hozta Varga feleségét A leány 

•irra vált ki a szülői karok közül. A vonat robogva 
vitte őket útjuk célja felé. A tiatal asszony az egész 
út alatt szavát sem hallotta, csak a férj beszélt s ez 
a beszéd sem a boldog jüróröl szólt; közönséges, 
mindenuapias volt a tárgya, amitől idegenekkel be-
szélgetünk. Nem sokára megérkeztek az. örök köddel 
takart városba s felkeresték lakásukat, mely boldog-
ságuk, vagy boldogtalanságuk néma tanújának volt 
kiszemelve. 

A lakás már berendezve várta az ifjú párt. 
Nem sok hiányzott belőle, mi a szerény boldogság 
alkotó része lehel. Kövid időn belül a gondos tiatal 
asszony találékonysága mindent előteremtett » a bér-
ház két szobás lakását egész paradicsommá varázsolta. 

Varga még hivatalban volt, felesége nem csak 
a napi munka végzésével fsraíz tolla magát, hanem 
újabb éfl újabb meglep lések készítésével. Az első 
néhány nap a hatás nem maradt el. A térj szerele-
tet mutatott szintén s ritkán ment el hazulról. 

Azonban e jóság ueiu soká tartott. 
Kgy napon hivatalos ebédre ment liivataliár-

saival, legalább igy mondta otthon Az ebédnek mái-
vége is lehetett, ó még mindig nem volt otthon. 
Beköizöntött az est homályával, majd fekete sötétsé-
gével, — mig végre hazatért az eltévedt tiatal férj 
Mentegetőzni akart, bár az asszony nem vádolta 

A másik nap sem volt teljesen Varga feleié-1 
gének tulajdona. Ismét hivatalos dolga akadt a férj-
nek, elvégzése nagy időt vett igénybe, belenyúlt a 
vir. adó másnap reggelébe 8 e dolog sokszor ismét-
lődött, mintha egy égési 'minisztérium munkáját vé-
gezte volna* vgyeÜftl. Utóbb már szó nélkül maradt 
el hazulról, nem mondta hova uiHgy, honnan jölt. 

S az asszony tűrt, némán szenvedte fájdalmát. 
Ha néha ttzébn jutott férjének hivatala titán haza-
térni. örőimnef fogadta a jó asszony s boldogan kér-
dezte : — llgye. ma nem mégy már sehova s itt-
hon maradsz ?! A válasszal mindig adós maradt a 
férj. Megpihent otthon s azután „kinézett" egy kissé 
Nem bírta az életei kergeive űzők társas igának meg-
jegyzéséi elviselni: — Menj csak hazai Siess, afelé 

I ségednek talán feje S dacosan válaszolt, 

mintha egész htreszi munkát végzett volna elh-itAro-
zásá.al: — Azért is veletek maradok! 

S ott ii maradt. A másik nap reggele vetette 
haza Feleségével nem is beszélt, mikor megjött. Ó 
nem kérdezte hogylétét s az meg nem panaszkodott 

Az előbbi szenvedésnek ezen újabbal való tető-
jzése sorvaszlólag hatott a már megtört lelkű ass .ony 
gyöugo t.'sti szervezetére. Egy szeptemberi napon 
nem birta tovább a lélek nehéz terhét a fáradt test, 
nyugalomra vágyott. Az ősz ködös más napja sem 
hozott újabb erőt. lelki bajon könnyítő, reményt : - -
k férj a régi maradt I 

Nyirkos, kö.lüs reggel volt. Gyér nappali fény 
tört át a sűrű ködlengeren. A nap bágyadt sugarai 
már nem bírták az egész látóhatárt uraló ködtáborral 
s igy egész nap a föld felelt lebegett az. Nagy súly 
ez a páratömeg a beteg kedélyre, beteg, sorvadó 
testre! Nem egy életút, tőr össze. A lélek kedélyto-
lenné lesz, a testi bajok mindegyikét jobban érti, 
mig végre niegúnja (teljesen a sorvadó test Ürsaságát 
s elválik tőle Kniódy Ilonkának is ez volt a sorsa 
Az élet nehéz csaló ása megtörte a lelket, azután a 
megtört lélek már nem tudott új életet adui a ki-
merült testbe : a lélek és tesl is megnyugvás után 
vágyott 

* 

Úgy öreg délutánra járt az idő. A : áp is fenn 
volt még az ég boltján A köd kiss^ eligedelt s úgy 
ahogy meg is ritkult, ha egészen nem is szállt tel. 
A bágyadt sugarak erőtlenül verődtek a földre, in-
kább fényt, mint meleget adva. Néhány percre a 
Vargáék lakásának ablakán is betekintett vörös ko-
rongjával A napfény egy beteg ágyára esett. Be-
vonta sugarával azl az ágyat, melyben egy nagy be-
teg élt-} végső perceit. S a sugtrak rózsá* pirt tzól-
le\ a bágyadt arc színébe A fényre a beteg szemé-
ből új élet lángja gyúlt Volna ki. Révedező tekintet-
lei nézett szét a szobában, majd kutatva keresett va-
lakit, szólni is akart, de az ajkak már nem tolmá-
csolták a gondolatot. Lassan-részeukiut az élet ki-
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ceggel, a cár sógorával. \ nagyherceg optimisztikns | igazgatási és helyi szolgálatról van sió, tehát sem vittek valamit magukkal honi erkölweinkbfll. Szen-
véleményt mondott arra a kérdésre, a mely a népek- ó r , sem csapatszolgálatról. A hehivás el$tt a fönii zációstámba megv, hogy a legközelebbi kibocsátások 
nek a háborn után való kapcsolatának újjáéledésére j igazgatási és helyi szolgálatra való alkalmawág uzem- Hindenburg, Conrad, Makensen portréit viselik. A 
vonatkozott. tudósító megjegyezte, hogy két igen' pontjából megvizsgálják az illetőket. magunk ré»zéról ebbe is belenyugszunk, ámbár nem 

nagyállásu orosz személytől azt a vitathatatlan tényt szívesen emlékesünk vissza azokra a nyolcvanas évek-
hallotta, hogy Uroszorbzág a külónbókét kizáró an- NcpIflk&lŰpCnZtRI' 1*ÓSZ\'éí)JrtÚl*SÍLSág b e l i , i a M f i«H kártyákra, amelyeken Vörösmarty Mi-
taulnyilatkozathoz való csatlakozását elutasította. A . , hály volt a vörös-ász és Somssich Pál a tök-ász. 
nagyherceg ezt mondotta: NAGYKANIZSÁN Nem vagyunk benne bizonyosak, hogy a kultusznak 

- Ki hivta egybe a hágai békekonferenciát? | l l i n l h iVAtR,0K R ,A i r Í 8 Í h e | y e l f o g t d ^ m ^ való-e a bárom nagy katonához 
A válasz természetesen igy hangzóit: .Följegyezni való még az intervjubó), hogy Fiatnik 

II Miklós cár, felséged xógora J| 7 If j | f | l Q f j I | i AIHOHII 1*0 i u ' m tud. kártyázni. Ó csak sakkozik. 

Mii mond » hágai konferencia egy semle- " " * I I K M I I I U I U O U I I I • j 
gw államnak a mostani körülmények között f M M e k meUeU A jegyUKk dis^ilH: cll-
közvetítéséről V .Oltana e<ak el a hnrmadik pamgra- j,iMI a itgoicsóbi, kamatláb melleit lombanl-HU 
111 k harmadik szakaszát csöuölí engedélyeztetnek. 

A n ó p f e l k e l ó s i ~ k ö t e l e í s e t t s ó g e l l enő rzése . 

A linnrédehm miniatűr átiratot intézett a vá-
ros törvényhatóságához, hogy a népfeikeléai kötele-
zett-ég szabályszerű teljeaitésáilek ellenőrzése végeit a — Az idézett hely szórói-szóra igy a "I : Kn-

. .. ... . . . . . „i ... ' törvényhatósági joggal felruházott ÓH rendezett taná-
uek a jognak egyik vagy másik lelnél való gyakoi A s z e m é l y f o r g a l o m k o r l á t o z á s a a z . . . , , 

I . . . . I. ... csu Városokban a rendőrség közegei a pályaudvarokon, 
lásat sohasem saabátl Imrálságlalen cselek,delnek te- ü n n o p e k a l a t t . , , . , , , , , , , *. . . . ... . . . 
^ vásárokon, vendéglőkben, kávéházaklsni és általában 

. . . . ... A magyar királyi államvasutak igazgntósága minden 0 |y helyen, ahol tok ember fordul meg, a 
A nagyherceg Igen komolyan a követkézé ineg- . „ . . , . , . „ . . , . . . , . , , . ' ' ' 0 

" " közli: A karácsonyi ünnepek alkalmából a más étek- j„ l e „ |,,v5 oly - népfelkelérre kötelezetteket, kikről 
jegyzést tette ben szokásos különvonatok ín másodrészvonatok »z vélelmezlutS, l.ogy hadkötelozeltségük teljesítését el 

— Meglaga<l|a-e egy apu a sajat kedvelt gyer- . : »" * " 
, , , ; 7 j v , nlcn a fenforgo rendkívüli viszonyuk következtében mulasztották: izólitsák fel igazolásra, hogy azemlán, 

inekéllek cselekedetet t . , , ... . , . ... .. . . . 
nem helyezhetik forgalomba. Minthogy pedig a je- i n , . l v ( . p ö t ^ , , , , ^ Való megjelenési kötelezettségüknek 

Az a l k a l m a t l a n v o l t t i s z t e k he ly i s z o l g a l a t a ienleg közlekedő személyszállító vonatok száma »z „leget tettek-e ? Az alkalmasnak lalált egyéneket pe-

A honvédelmi miniszter leiratot küldött a ,á- % - 4 igazolására is fel kell «óllta»i, hogy 
rusboz, amelyben közli, hogy azok a volt tényleges " 'Womatékoaabban figye mertet, a kö- . „épfelkelési szolgála, alól fel vannak-e mentve, II-

vagy tartalékos ti.ztek (és tiszti,cl,U.esekj, akik * * * ~ • * « * ' " « « « * * vonultak be. 
O J kenun — a legv/.nkségesebbre korlátozza, illetve csak 

M S - W M - t a u születtek és az eddig megtarl.lt ^ ^ ^ ^ ^ ^ | m l „ l l m t , a | > „ l M n d s i k A h i v a t a l o s „ y á e . I de j én 
szemléken alkalmatlanoknak nyilváníttatlak vagy ázol- ^ ^ ^ ^ ^ ^ „ .„„óközönség né- a magyarság mély gyászának legszebb és egyaége, 
gálaton kivali viszonyba,, voltak. »zolgslalkepl«le,». ^ ^ , h a f f i n J | n i ^ ^ ^ j l l d l l l & 8 n k ú « H » » Hadsegélyezé Hivatal gyász^zsa, karton-
gllk folytán a hadsereg kötelckeból elbocsaltatlak, ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ „ m „ , 5 I 0 . p»pi r b 6 l , tflvel W darai, ám Un lülér: éa gyánér-
avagy rangjukról lemondtak - a liarciéíl szolga- ^ k i , l | u k e ( i i | l . u rac, a I elhunyt király képmásával, 1830/1916 fel-
latm bevont, csapattisztek helyett teljesítsenek szol-' - - ; l r a l u j f ( ,k e U . ^ 'po 'n, felttlzhetó, ára 1 koron.: vlse~-
gáláiul. A liarcvonalon innen elhelyez,tt parancs- A m a s l m á l t k a r á c s o n y . 1 J i k e g ; u t u | „ k M o n i l < M l l l g ; e , 4, 4 r > i i 

nokságok, csapatuk, hatóságok, iiitózeteknél katonai ; Bétsból jelentik: Miniszteri rendelet jaleolk! j , „ „ „ m . Kaphatók a Hadsegélyezó HivaUI-
I . . i ii , i i r>rtf i i .Mi, iiivia—'meg. mely maximálja a karácsonyfát és a karácsonyfa l l 4 l i öadapsilt, Y„ Akadémia utca 17. az. éa nagyobb 

szállt a tagokból s. a megtört pillák csendesen záród- gyjrtyáit és a gyertyákból egyes vevőknek eladható k e r w ; k w j ő k n é | 
lak le, tiugy többé fel se nyíljanak mennyiségeket. 

» » O j a á r ó ó r a B e r l i n b e n . 

Hildán b » „ zúgott' a Hzent-Anna templom " f e , f ü g B e e z t ó e e . „ „ ^ ^ ^ b o g y . b e r l i n i 8 l 6 v s t . 
. . . . . . „ „ ^ . , . .„„ A kereaMalemngjl miniszter a következó rcn- m i J . lSa Ti|ágltóanya«ok mcgukanláa. vé-

""V1 v r r r r í - ^ 
liléiéihez volt „Tó észuve. EzaatszinQ kopórsúban «a- » » « « ^ ' " " f ' ^ v í . / f k T T 8 T T n ' k l 4 m , , t • B " ' , l t 8 r B " d " l e ' ^ " 

i m i , i i „ , k k ö „ sáuadl élettelen arc az 18.91, év, XIU. t-olkk 3 - > a b . l i hl. k á H h i „ k l t „lo^ószinházakal álUlában e«i 10 ,a asszony lekádt vuágok >ozl, a Uele ^ ^ r o | f v l k i ( é l e l r t c „ „ogy a ^ ^ v í r o 8 o k l m n ^ 

cal. J tt lélek hátra- ^ ^ „,., w . 4 r , 3 1-óre eső vasá,- „ ^ nyitva larUni. Az 

a sze,inna u«»gja e szállítás, a u,agyar szi',,1 korona oinzágamak egész 
vegyült. KilHKlyué siralta leánya sorsát. I l e h l t o l t - e | ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
a koporsóiul a sirás hangja, a megbánt anyai báitás-

s az éttermek, színhazak és kávéházak első világítá-
sát, úgyszintén a villamosvasutak és helyi érdekű 

mód locsánalkérö , z a v » í . . - Isten tudja! M a g y a r t é m a . f o r « « l m i t - M » M > * ViorlAto^ai kall Január 

A férj hivatalos komolysággal állt a koporsó p j , . , , * N 4 n i t a r t , . közlsn.ert kártyagyáros, m M m i "•V°'° * * M * n ^ ' 
mellett. Masszív arcán a fájdaloit. legkisebb jele sem meginterjúvolta egy újságíró. Hol kártyáznak a leg- rtrai záróóra lép érvénybe az üzleteknél. 

volt látható. - Iliig a jelenlevők között egy l'érli ISbbet ? ez volt az első kérdése Egész megnyug- H o t d O o l d e n e e L a m m S a á l l o d a B é o a b e n 
* az udvari 0|iern, a Ring s a Kürti,eretrasae köz.dé-

liullalto megszűnt reményeire láj« kouyuil, — K"- istóan hangzik, iioty mégsem a magyar a vilng |„,n n w 0 „ „15,,,,^ fekvésü s feltétlenül tiszta. Jó 
vies könyezett. legkártyásabb nációja Mi évenként egymillió paklit restauráció. 

Azután megindult a menet a közömb.'s járó- fogyasztunk, Ausztria felével többet éa ezt bizonyára 11 •'•"" 

kelők közölt, arra ki. a Fai'kaarct leié, hol annyi fáj- a kvóta iránti tiszteletből teszi. A legnagyobb kouzu- S Z 6 r l ( B S Z t ű Í Ü Z 8 H 8 t 8 k 
dalom, véget éri szenvedés, csalódástól megtört ve. mens llrosz-l.cngyelország Mi, akik a „lengyeleku-et 
mény találta feledteti álmát a sirok mélyében. csak gibicein! látjuk ezt nem is hittük tolna i'a- - Z G y Margitta. Sajnálattal értasiyok, hogy 

N a lurang kongta tovább, amibe belekezd-tt, naszkodott i'iatuik, hogy az ó anyaga is megdrágult, .Mennek a harangok- - c. verte nem jott meg. 
lasaui, mélabúsan, siró hangon: annak a lialal holt .kevés a ragaaztóssier Szerbia leveretése is neki kár. Ha lehel kérjük még egyszer Hol kallódott el? Nem 
asszonynak rövid, bús élettörténetét, megtört reményét mert sok kártyát fogyaaztott, nemkülönben Amerika, nehéz a válasz. A példányokat szedik. Hangját tár-

(Vójo) ahová kivándorolt feleiknek ez szerint mégia e»(k .juk Az őazi vers jón. Köszönet ás aok odtözlet. 
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BERLIN s z i i h í z -
• ban 

mindig «i legújabb, legszebb és legérdekesebb 
műsorra talál a köz (Ínség. Mindenik előadása 
a kinematográfia lcgelsőrendü és l egú jabb 
alkotásaiból van összeállítva Szebb és érde-
kesebb s t anulságosabb műsor t a fővárosi 
mozgószinhá/akban sem lehet látni s a hely-
árak olyan olcsók, hogy még a legszegényebb 
ember is megnézheti A . B E R I . I N " szinház; 
agilis igazgatója mindig a l egú jabb és leg 
válogatott a moziműsor t muta t ja be. — ; 
Nem sajnál sem fáradtságot , sem költséget, j 
hogy a t. közönségnek az előadásokat minél 
kellemesebbé és élvezetesebbé tegye. — A 
. .HKRLIN" mozgószinház látogatását min 
•Imkinek a legmelegebben ajánljuk. A zenét 
L ö w i n g e r A m á l i a zongoraművésznő szol 
gáltat ja. Minden harmadik nap u j műsor . A m. , 
tisztelt közönség szives pár t fogását kéri Az ; 
igazgatóság. ^ 

Irodalom. 
— A p á p a v á l a s z t á s j o g t ö r t é n e t e é s 

t é t e l e s j o g a . I r t a : Lukács Józstf, fógium. 
tanár. A vaskos munka a pápaválasztás tör-
téneti fejlődésével foglalkozik, amíg a/, jelen 
alakjához ért . Mindenkinek érdekes és ta-
nulságos o lvasmány, amely inig egyrészről 
szigorúan tudományos , másrészről,, könnyed 
stílusával élvezetes o lvasmány . A világtörté-
nelem "e je lentós mozzanatának ismerete 
minden kul turember tudásának szükséges 
részo. A mű á ra 4 korona. — Kapható 
ifj . Wajdt t s József köny vkereskedósébHU, 
Nagykanizsán 

— Uj I d ő k . A világháború leghűbb krónikám), 
iráubau é« képtieu az Uj Idők. A mi érdekm* wse-
méuy a négy világrész h«rot.»r»*iu történik, azt mind 
•lónk tárja festői saépségü képükben írdeki'sség.' 
művészi uivóvnl és előkelő izlés jellemzi Horct'y 
Fsreue hetilapját, az Uj Időket, melyuek minden 
stáma aktuális közleményeiben, elbeszéléseiben és 
regényeiben is egyaráut a szépirodalom ápolója 

r A A l i K . á l [ A 
KITÜNO ALPESI T E J -

CSOKOLÁDÉ 

ROVÁS 
Vezércikk 

Világháboru 
a l e g j o b b t á j é k o z t a t ó m a g y a r á z a t t a l é s 

téi képpel 

Napihírek 
Közgazdasági rovat 

n a p o n k é n t i s z e a z á c i ó i az 

A Z Ü J S A G 

NÉVJEGYEK 
addig Míg rum l é l i z i t l a i | ) 
v i l a s z t é k h u j u t á n j i « á r u 

k i n l U i l H k 

Ifj. Wajdtts József 
k ö n y v n y o m d á j á b a n . 

Vidéki megrende lőnek a z o n n a i J e l i n M í t a t a e k 

1 1 m . t / ' 
4cMx.\ v \ i í , . / '• L • 

P O L I T I K A I N A P I L A P N A K 

Vasárnaponként k é t k ö z k e d v e l t s é g ü 
m e l l é k l e t e t ád az AZ Ú J S Á G . 10/yik: 

Kiadóhivatal, flAz A s s z o n y n a k 1 4 , a másik a : „A G y e r -
m e k e k n e k . 

KÍőfizetési áta negyedévre 6 korom 
Budapest, VI. Andrássy-ut i«. 

— A „ V a s á r n a p i Ú j s á g " minden száma 
gazdag tartalommal jelenik meg. A „Vasárnapi Uj- «ar 'Akt a vltáfhábornrót é« egyáltalában 
ság" előfizetési ára uegyedévre öt korona. „Vilá*- .utadon eaeményröl, axlaháxról, mttvéaiatrtfl, lro-
krXníká--val együtt hat korona. MtftfrendelhatA a dalomról bóva éa mt jb lshatóan óhajt ktttt-
„ Vasárnapi Uisig" kiadÓhivaUlábau (Budapest, IV., nö»n rnof»iark.»itétt napilap k«r«táb«u érU-
Kgyetmn-ul«a 4.). Ugyanitt m»grnnd>«lh>itó a _Ké 
pes Néplap", a Ugotosóbb nj«ág H magyar hép 
márnára, félévre 'i korona 40 fillér. 

— Ab „Éle t" szépirodalmi és mövétaeti liHi 
lapot (szerkHHZti Audor József) Kazda* tartalom, ér-
dekes és aktuális képek egészítik ki. A klt&nö lapot 
melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe Sierkesítési'-j/ 
és kiadóhivatal: Budapest, 1. Kehérvári ut 15/c 
Klőfizetési ár félévre 10 kot. Mutatványaiáinot kést 
Béggel kOld a kiadóhival. 

• dini, fliu>« .10 »« AZ U J l A d ot. 
B L Ö n * E T é « I ARAK: 

Eré .x *vr . . 
FÍ Ié»r . . . 
Waj/ödivro . 
Egy hón.p :* 

32 koron. . 

a K. so r. 

Megrendeléel elm 
UJSAU KIADÓHIVATALA B u d a p e s t 

V I I . Rákóozt u t 54. ezára 

I 

= Jff WPJTS /PPPF • 
K Ö N T V - , P A P t ^ É S [ R Ó S Í E ^ K E R I i S K E D É S E 

l)ús raktár legújabb divatú levélpapírokban 
és névjegyekben 

Nyomtatványok ízléses kivitelben ju tányos árban 
gyorsan készíttetnek. 

Tanintézetek részére szükséges cikkek 
r a ^ t i r g 

Jegyzői és egyébb közigazgatási nyomtatványok 
nagy raktára. 

Nyomatot t a UplulajdoiioM Ifj. W. jd iU Józseí i í ön ívuyomdi j i ban . N d g y k . n i u á n 
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S t e r k e a s t ő a é g é s k i a d ó h i v a t a l D e á k t é r 1 fel.li',. .i«ik«.K(A líl 
M e g j e l e n i k h e t e n k 

KlŐfl«.U.I I r t KgJ i " . 
In t 
10 

k é t a a e r . 
kor, U U m a 

T « u < » i í ea . — i i r i , u « > a u « . b i . l u t l i t E r ő é S á n d o r K e m é n y I . á s a t ó keraaa , mmmjiéifm a k . 
Kf7*« n%km í m 

rí>B 
ia 

*e tmtr. -
Bilit. 

A kereskedelmi háború 
lehetetlen. 

E l l j n s é g o i n k t u d v a l e v ő l e g a f egyve r rő l 

visel t , v é g e l á t h a t a t l a n h á b o r ú t m é g be fe je -

z é s i u t é n is f o ly t a tn i ak.11 j ók ke re skede lmi 

t é r en . 

A k e r e s k e d e l m i h á b o i u a z o n b a n n e m 

e g y é b — o s t o b a s á g n á l . E r r e a z a n t á n t kö-

rébő l is m á r egyesek k e z d e n e k r á e s z m é l n i , 

A „ S t a m p a " o l a sz lap pé ldáu l er rő l a té 

m á r ó l e . j yebek közö t t ezeke t i r j a : „A h á -

b o r ú , me ly m i n d e n erkölcs i es pol i t ikai 

kö te léke t össze tépe t t , n e m t u d t a te l jesen 

e l p u s z t í t a n i a z t a ke r e skede lmi ö s s z e k ö t t e -

tés t , m e l y e t h o s s z ú évek s o r o z a t a a l a p o z o t t 

m e g ; n e m t u d t a a z é r t , mer t cz m i n d k é t 

r é s z r e h a s z o n n a l j á r t . " . . . „ O s t o b a és neg -

v a l ó s i t h a t a t l a n a z u terv , h o g y u h á b u r u 

v é g é v e l k e r e s k e d e l m i h á b o r ú t f o ly tu s sunak 

a h á b u r u s fe lek . B i z o n y o s , h o g y a k ö z v e -

t í t ő * á l ta l m w b t r f m y r f r T v * s « r r c s « í m r 

l enne a k ü l ö n b s é g , h o g y m i n d e n á r u sok-

kal t ö b b e k e r ü l n e a z e g y e s f e l eknek és 

h o g y a köve l i t ők h ú z n á k e g é s z h a s z n o t . . 

A k e r e s k e d e l e m s z a b a d s á g á n a k meg-

s z o r í t á s a e g y é b i r á n t n e m c s a k a n e m z e t e k 

jó l lé tén ü t n e é r z é k e n y sebe t , h a n e m k á r o -

san b e f o l y á s o l n á u t ze l l eml életet is. Mert 

régi és s o k s z o r o s a n b e b i z o n y í t o t t t ény , 

h o g y a sze l lemi e l ő h a l a d á s és m ű v e l ő d é s 

csak o'.t f e j lődhe t ik |ii te l jes n a g y s á g á b a n 

és e r e j é b e n , aho l a z a n y a g i j ó ' l é t is v i r ág -

zó fokon áll. Pé lda e f r e N é m e t o r s z á g . Gaz -

d a g m ü i p a r a , k i t e r jed t k e r e s k e d e l m e mind -

m e g a n n y i eme l tyű i a k ö z m ű v e l ő d é s n e k , 

m e l y e k e n át a jó l lé t és e n n e k k ö v e t k e z t é -

ben a sze l lemi e l ő h a l a d á s a n é p m i n d e n 

r é t e g é b e b e s z i v á r o g . F. v í v m á n y o k e lé rése 

kö rü l k ivá ló h o r d e r f j e van a k e r e s k e d e -

lemnek . Az a z é lénk és g y o r s k ö z l e k e d é s , 

me ly , t ávo l e ső o r s z á g o k a t és népeke t h o z 

é r i n tkezésbe , ö s s z e k ö t t e t é s b e , n e m c s a k a 

v a g y o n o s s á g f e l v i r á g o z t a t á s á r a , de e g y -

s z e r s m i n d a sze l l emi l á tkö r s zé l e s í t é sé re 

is szo lgá l . 

W s n r M p z e i h b t o t w t í r V T T r o g y ^ t í d m -

ze tek ö n a k a r a t u k b ó l t a r t ó s a n m e g f o s s z á k 

m a g u k a t a zok tó l a n a g y sze l l emi és a n y a g i 

e l őnyök tő l , me lyeke t a b b ó l m e r í t e n e k , 

h o g y e g y m á s s a l é r i n t k e z n e k é s a s z ü k -

ség le teke t k ö l c s ö n ö s e n k ie lég í tő , k i seg i tő 

á r u c s e r é t f o l y t a t n a k . H a a z e m b e r i s é g á l -

t a l á n o s f e j l ő d é i é n e k v é g c é l j a , h o g y a h u -

m u n l t á s va lódi f o g a l m a m i n d e n népné l el-

t e r j e d j e n és a c iv i l i zác ió a z e g é s z e m b e r i -

s é g k ö z v a g y o n a l egyen : u g y ez c s a k u g y 

é r h e t ő el, h a a v i l á g k e r e s k e d e l e m b e n é s 

a n n a k a n y a g i é s e rkö lcs i j e l e n t ő s é g é b e n 

m i n d e n n e m z e t m u n ' t á s a r é sz t vesz . E z a ló l 

e g y n e m z e t s e m v o n h a t j a ki m a g á t n a g y 

m e g k á r o s o d á s a né lkü l . 

M e g kell t e h á t á l l a p i t a n u n k a z t a 

f e l t ű n ő t ény t , h o ; y a z o l a s z l a p n a k e z ú t -

tal i g a z a v a n : „A ke re skede lmi h á b o r ú 

l e h e t e t l e n s é g " 

Mi ' t o r f o g j á k a n t á n t e k v é g r e f e l i smer -

ni a z t a m á s i k , n e m k e v é s b é m e g c á f o l -

hatván t é n y t , h o g y r é s z ü k r ő l a f e g y v e r r e l 

visel t h á b o r ú t o v á b b i f o l y t a t á s a s e m e g y é b 

l e h e t e t l e n s é g n é l ? 

Adakozzunk a Hadsegély-
zőnekI 

ŐSSZEL 
I. 

Hervadt a lomb levél, virág, 
Nem színezi meg napsugár, 
Haldokolva, porba bulinak, 
Elbúcsúznak, . . . mi kár I mi kár! 

A* ősz ecset jót felveszi, 

Uj szint rak a lomb, levélre, 

Ahogyan a szemfedőt is 

Feldíszítik temetésre. 

II 

Ködös a lég, a nap hevétől 

Nem pattan ki már a rózsa, 

Ae ég alatt süket némaság 

Nein hangzik tel soh se jióta 

Hosszú árnyat vetnek a fák, 
A rövid nap gyorsan rohan, 
Költöző vándormadarak 
Nagy csoportja tova sohan. 

A lassú elhalás jelét, 
Látni merre szemet vetünk, 

így múlik el egymásután 
Minden hosszú kedves volt nekünk. 

Az élet is igy tűnik el, 
Ott várt reánk a temető, 
8 biztat a Hit : lesz ujhodás, 
Pelzöldel újra a mező . . 

A téli álom átmenet, 
Jön rá boldog felvirradás, 
Ne bántson az ősz bennetek, 
Most nincsen örök elmúlás. 

Z O M B O R Y G Y U L A 

Képek a koronázásról.* 
A koronázás módját, rendjót és szertartásait 

leírták már a lapok. Ezúttal I. Ferenc József király 
megkoronáztatásáról adunk néhány Részletet egykorú 
ujságtudósitások nyomán. 

Kardvágás a királydombon. A királydombot 
hazánk minden egyes vármegyéjének földjéből a 
Lánchíd előtti téren emelték, ahol a koronázás után 

'Ax aktuális I ircdl olvasóink /igyilmébt ajánljak. ' 

még évtizedekig áilt, mig a közlekedés zavartalan le-
bonyolithatása végett el kellett távolítani. A koroná-
zási eskötétel után a fényes menet a domb köré jött, 
melyre a király felvágtatva fehér lován, tette a négy 
kardvágást a világ négy t^ja felé A magyar koro-
názási szertartásoknak megvannak az ó benső jelen-
tőségeik. A kardvágás jelenti, hogy a király a Szent 
István kardja által neki adott hatalomnál fogva tar-
tozik az országot megvédelmezni minden ellenség 
ellen, jöjjön az a világ bármely tája felöl. 

Koronázási tbéd. A magyar koronázási szer 
tartásnak egyik kiegészítő része a koronázási ebéd, 
mely a legutóbbi koronázásnál igy, ment végbe: 
Visszaérkezve a koronázás ünnepélyéről a várpalotába 
szállottak be ő felségeik, hol Andrássy gróf, ki a 
nádort helyettesítette, egy medencében vizet hozott 
és a király ebben kezeit megmosta, a prímás kezeit 
kendővel megtörülte s ekkor a szent korona a felség 
fejéről levétetett A prímás rövid imát mondva, a 
magas vendégek a királyi ebédhez ültek. Az asztal-
hoz ült ó felsége a király és a királyné, az ország 
prímása és a nádori helyettes. Andrássy Qyula gróf, 
a pápai követ : Palcinelli. Az alsó- és felsőház tag-
jaiból e célra kinevezett küldöttség vitte a szolgála-

% 
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A 
a sebesül t katonádért. 

A jószívűségéről és jótékonyságáról általánosan 
ismtrt dr. Hipeki Hálás Háláiul úrnő (főispánunk nejfjl 
a következő gyönyört! fa magasstárnyalásti buzdító 
siózitot intézte Ztlavárniegye kotönségéhet : 

IAzban ég az egétt ország. Bukarest öleset.!. 
Alig negyedfái hónspja, hogy a gaz rablók ránk 
törtek áe most a baszké Hukarest porban hever lálta-
ink előtt. 

A jóságos Isten segedelmén kirltl a ml ret-
tenthetetlen hőseinknek köszönhetjük ezt. Az ó ér-
demük, hogy szemben állva egy egéez ellenséges 
világgal : nemcsak meg nem semmisültünk, nemcsak 
feltartóztatjuk ellenfeleinket, nemcsak megvédtük ha-
zánk határait, hanem súlyosan zuhanó csapásokat lag rendkívül sokat szenvid. Évtizedek megerődített 

Hosszú hónapok óta értünk szenvednek. Meg-
érdemlik, hogy legalább egyetlen setére derűt, me-
legséget árasszunk szivükbe . . . 

A sabeeüit ée beteg hősöknek ezánt bárminő 
adományt tpénzt, természetbeni ajándékot) kegyes-
kedjenek a nemuslelkü adakozók a Vöröskereszt ügy-
let kisegítő kórházába (fcginináziurai-époleti I^Oldenij 

A zalaegerszegi Vöröskerestl-kórhát nevéhetU 

I)r Slí'KKI I1AIÍ8 BÉLÁNÉ. 

Reméljük, hogy n lelkes felhívásnak meg leez ezisztencifjukat 

a kívánt eredméttye. 

mgg, hogy gazdaság és szegénység ne^ütközienek 

közvetlenül egymásba, hanem ez önálló kisebb ezisz-

teneiák széles rétege ékelódjók közibük, Kzek e»ol-

gáltatják a fejlődés legértékesebb tényezőit, flyongi-

tésök, a szerény és megel-igedtt, önálló férliak 

lekényszeritése a prolstáriátus lejtőjére rossz»bb;követ-

keztuények járna, mint egy dicstelenül elvesztett 

háború. 

Gondoskodni kell tehát azokról » derék embe-
rekről, akik a haza kedvéért szívesen áldozták fel 

Uoudoskodni kell, mielőbb, nehogy 
amúgy sem erős közép osztályunk a nemzet nagy 
pótolhatatlan kárára végpuiztulásnak legyen kitéve. 

A háborukárositotta 
középosztály. A hadikölcsön célja 

A bőséghez szokott és 
hódoló Európa a hosszan tartó 

i pénznek korlátlanul 

háború által anyitgí-

Az á r u l ó R o m á n i a b ű n h ő d é s e l e g s z e b b 

g / ü m i lcso a z eddig i h n d i k ö l c s ö n ö k b e n ki-

: e j ezés re j u l o t l nemze t i e r ő n e k . E z a z u t 

mérünk ádáz, gaz orvtámadóinkra. 
Hol volnáak, ha a mi hős katonáink nem áll-

ntunkája sem lesz képes helyrehozni azokat 
1 veszteségeket, melyeket minden nemzeti vagyon 

súlyos vezet végső g y ő z e l m ü n k h ö z is I 

nának őrt határainkon ? Ott vannak ók Karsztok ko- szenved. 
pár szikláin, a bércek szakadékaiban. Végtelen sík 
ságok közepén állnak őrt, utakat vájnak a föld alatt, 
felszállnak a felhők közé. 

Nem pihennek, lemondanak az alvásról, 

Ne ámítsuk magunkat és ne tegyünk tul ma-
gunkat könnyedén a jövő gondjain: A nagy drága-
ságot, még a háború szerencsés befejezése után, sem 

nem lehet ináról holnapra, kiküszöbölni. Vétkezik a nép 
törődnek az éhséggel, a szomjúsággal, ezerszer svembe- és az idők olytága ellen, aki ezt a keserít igaz-
néznek a ha lá l la l . . . mindezt értünk, a mi kényei- sngot palástolni igyekszik. Idejekorán meg kell ba- t u n l 
műnkért, a jövő nemzedék boldogságáért, tnindnyá- rátkoznunk a tényleges viszonyokkal, 
junkért, a mi drága honunkért. j ... A honzu háború végtelenül sok kis aziszten-

Dobbanjon meg szivünk azokért, akik értünk ciát tett tönkre, legkivált « középosztály köréből és 
mindenüket koukára teszik ée jutassunk nekik e»e- a középosztályra a háború után sokkal rosszabb jövő 
rébe a szeretet ostéjén egy kit steretetet. Varázsol- vár tniut minden más osztályra 'mert ezek a hábo-
junk lelkükbe egy kit melegséget a karácsony isteni rus károkat sokkal könnyebbe', kiheverhetik, 
hibájából, jutasauk ettükhe a kedvee otthont, am- lyét Hogy s középosztálynak minő szerep jut a 
nélkülözni kénytelenek I 

A h a z a h ivó s z a v a elől n e m t é r h e t 

ki senki , h i sz a kö lcsön t ö l t é s i -i u g y v a n -

nak megá l l ap í t va , a p é n z i n t é z e t e k e l ő z é k í n y 

k é z s é g e oly j e g y z é s i k ö n n y í t é s e k k e l s ie t 

s e g í t s é g ü n k r e , h o g y csak a t e l j e sen s z e g é n y -

nél, f ö ldhöz r a g a d t n y o m o r u l t n á l t a l á l lm-

m e n t s é g e t a z e l m a r a d á s r a . 

A s ike rnek t e l j e snek , n a g y s z e r ű n e k 

lennie , ez t n n a g y célt ne s z U n j ü n k i kell 

m e g le lkes szóva l , p é l d a a d ó teltei , k ö v e t -

keze tesen , tö rh . ' t e t l cnü l m u n k á l n i . 

K m u n k á v a l a g y ő z e l m e s béke á l -

dás t é s v i r á g z á s t o s z t ó n a g y m ü v é n m u n -

tot a rövid étkeiét mellett, auztán ismét kézmosás 
volt s ezzel a koronázási szertartás utolsó szaka is 
bevégződött. K királyi átkelést számos nagy ur, fő-
hercegek és udvari méltóságok nézték végig 

Koronátisi piütstórte. Közvetlen a koronázás 
után követketik a lovaggá ütés, azonban ezt az ünne-
pélyt rendesen mát teinplombtn szokták tartani, 
mint amelyben a koronázás véghez ment. Mikor a 
Mátyás-templomból a koronázás után a menet a dá-
nos templomba vonult, hol a lovaggá ütés történt, 

nemzetheu, a2t mindenki tutija Jövőnk főleg attól |<áIkodutllí 

rok zavart mutató csoportozatai keltik fel mosolygó S i e s s ü n k a m u n k á v a l , h o g y a j e g y -
flgyelmonket de mindenek fölött legérdeketebbek l e z á r á s a k o r , e h ó v é g é i g a n y a g i n k b a n vá r -
atok a esoportozatok, melyek a „ptnem et circensis". tcze t lcn l éphes sük át az u j r e m é n y t e l j e s 
körül forgolódnak. Amott egy magas, oldalas szekér- 1917 e s z t e n d ő k ü s z ö b é t . . . 
rel fehér kötényes péklegények szórják a nép közé a 
feltör ci|H)t t boldog idők I), van itt aztán taszigálás, 
lökdösós, hátba ós orrltaütée; sgy cipón olykor heten 
is veszekednek. A Vérmező két végén föslostlop. k 
hirdetik, hogy ott is ven valami látni- és ennivaló; 
alig lehet áthatolni a körülálló tömegen, mely sóvár 

érdekes látvány színhelye lett a két templom közötti szemmel nézi a nagy lanyárson sustorgó ökröt és 11 
tár, hol at ut mindenütt széles nemzeti szinü posz fehér ruhás nyalka métzároslegényt, várva a „lesi-
tóval volt beterítve A menetet udvari tisztek pyitol j pecsenyét - De legmulatságosabb csoportok gyllle-

koronaországok keznek az állványok körül, melyeken a belltölt fe-

m a o L , 
Dr. Höpa felolvasása. 

nekll boros hordók adják az ünnephez 
Szombaton este tartotta meg dr. Köpő Viktor 

hangú la- hadnagy, tanár hirdetett felolvasását Varsótól Csiiltau-
ntenet végén élénk gomollyá alakult a nép, mely.tot." Nők, férliak, gyermekek ugrándoznak, dalolnak, gig Az előadó közel egy évig tartó útjainak ered-
üdvriadátok közt lepte el az útra teritett posztót ós nevetnek, sirtiak, amint nz elnyelt boradagok külön ményéről szintűit szombat este közvetlenül, kereset-
kapkodott a k'slórt pénz, de még a posztó után is, Itözó hatást gyakorolnak Legnagyobb szerepe nzoii- lenül. Klóadása lerniészetes egyszerűségével hatott s 
s az volt a -boldog, akinek jutott .pénz is, posztó is" J»n llté^is a sült ökörnek ju ta t , amennyiben abból ugy szombat este, ntint vasárnap délután — ekkor 
s nap tmlákáül. egy darab még a koronás király asztalára Is került, s tan tló iljuság számára megismételte előadását — 

A budai koronázási u/pMuxerrl a Vérmetőlt Eredetiségben ez a népünnepély nem lett ugyan tul sz*pstánu közönség hallgatta s élvezto végig elöadá-
tartották. Tornászők, kik a kitűzött jutalomért relte- más népmulatságokon, de azért mégis szép és kei! sát Knnek listását nagyban fokozta az a kilencven 

lelktpasz- ves v^lt. felvétel, amely nljintk irányát s egésj tartalmit b«-

kipi- ' . mutatta Miután bevetetósül történeti alapot adott a 
bejárt és bemu'alott vidékhez, megkezdte • tárgy 

ták meg, kiket főnrak követtek 
zásilóit vive. A fejedelmet lőpapok környezték 

uetesen erőlködnek A sima fenyőttálon 
kodni; «gy bábszínház paprikás élceiu nevető, 
rult arcok : a csárdás zenéjén dicsőt táncoló 

,drei SchriU" lltílódi^ján csárdást táncoló párok bá- Jegyezzünk Hadikölcsönt. 1 magyarázatot, a melyet a vetített képek mellé tanul i 
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sAgul lelkéből egy ut tapasztalataként adott a kö-
zönség szórnkoztatására. A felolvasásból szép összeg 
gyűlt be R Hadnegélyző és az srdólyi menekültek 
javára. 

Z a l a v á r m e g y e képvise lő i a k o r o n á z á s o n 
Zalav&riuepryc törvényhatóságát az nj király 

december 30-án végbemenő megkoronázásán a vár-
megye megbui'wából dr. Bálán IJóla főispán én 0|tay 
(luidó é* Mesteiházy Jenő 
fogják képviselni 

A v á r m e g y e közgyűlése . 

Znlainegye törvényhatósági bizottsága hétfőn 

A Ncptakai*ckpénztái' részvénytársaság 
N A G Y K A N I Z S Á N 

Illtet Imatalos aláirási hely elfogad jegyzéseket 

azV-ik hadikölcsönre 

Téli r u h a — ú j s á g p a p í r b ó l . 
A kormány mozgalmat inditott Krdéiy ruhátlan 

gyermekeinek a fölruházésára Meleg téli ruhára való 
anyag azonban a kellé mennyiségben nincs, s ha a 
gyermekek ruha nélkül maradnak, a tél megtizedeli 
Erdély gyermeksrrefét Fölmerült tehát »z a terf, 
hogy a kormány papírból készült vatelinnal bélelt 
ruhákat készittet az erdélyi gyermekeknek. Ée hogy 
ez a terv kivihető legyen, a kultuszminiszter (elszó-
lít ja az ország összes középiskoláinak tanúiéit, hogy 
gyűjtsenek újságpapírt az erdélyi gyermekek meleg 

1 ruhájára. A hábortl tapasztalatai között nem utolsó 
Ml t ö r t é n i k P o l l á k é k n á l ? az, hogy ruhaneműnknél mint bőlóepótló ai ujiég-

Szinte restellünk már tollat fogni, tudva, liogy p,pj r jgen alkalmasnak bizonyult és a harctereken 
elfo. felszólalásunknak semmi eredménye nem lesz, inert kflzdó katonáknál is jól bevált. Az újságpapír ruha-

eteJelt fettítekk mellett A jegyzések cWsegiU** cU-
megyebizoltsági titgok a legolcM kamatláb melleit lombard-köt 

csö Mök engedélyeztetnek 

közgyűlést tartott dr. sipeki Bálás Béla főispán elnök-
lése mellett. Az alispáni jel«nté-t egyhangúlag elfo- felszólalásunknak sctnmi eredménye nem lesz, 

Ezután megejtették a közig»zgntásí bizott- illetékes helyen szemet hunynak ugylétszik l'ollákék béléssé való feldolgozására a kormány gyárat alapit 
a i , m i n d e n brutalitásával szemben Mert erről van szó 

S z a b a d a z s e m l y e e ü t á a . 

g a i l t é k 

sági lagvélasztásokat - A közigazgatási bizcll- mMen brutalitáséval szemben Mert erről van 
ség tagjai lettek : Uertáll Károly, dr Tarányi Ke- ^ » k mindenről, amit egyik hatósági jellegű üzlet-
renc, Maíterházy Jenő, dr. I'lihál Viktor és dr. '/» « • tapasztalhatunk, csak éppen ezét. családi 
Ián Úyula. Majd »z éllamlo választmányt egészítették «l»l»»i szervezett üzletben, allol a közönség a legna-
ki A beszálléiolási d'jsk fedezésére 8 százalékos pét- KjeM. durvaságot kénytelen Zsebre rakni é, sok min-
adót vetett ki a közgyűlés. ' '«»' «'">"» » «im.llg.lni, atai a legkíméletlenebb 

megtorlást vonná másntt maga után. lle itt ! 11 
UJ p l ébános . 

, HiTHtalT8Bzté»rel i t61tJará8blró. . 
A sokáig adminisztrátorral betöltött kotori 

" plébánosi állást a kultuszminiszter, mint kegyúr, most . . „ . . , , , . . . , , , „,j„ i„,i 
' , , . • • , , .Ab . l í magvar királyi járáebiro. Az eset inog a román had-
töltötte be rég egesin. A niniiszter a szentszék elő- " • 

... , 11. • , , - i i ' , , . üzenet előtt történt Nagyniiliályon. A zemplenmegyel 
ler esztésére E írenruch Nándor dékinfalnil plebano.t . . , ' , , i ,t 1 , , „ ... . . . városkát néhány hónappal ezelőtt az a meglepetés 
helyezte át Kotorba. Ehrenreicb plpbános mar el ,is . " 

' , ' . . óHéT hoifi- I)icsó«z«ntmártonbol odihelyezték át dr. 
foilalta uj állásét Nagy nz öröm Kotorban, hogy a 'S.' "> . . . , , , . , , logiana uj t-j . o l A h n o | n jérésbirót. A ma-
nlébénoai állésba végre egy jó migyar érzelmű pap ' plinanoei n i k r | ^ 1 ) e f o g l u ) u | I , j 8 v e v é l , J t ő, családjával 

. 1 együtt uzsonnára llivták. Itt feltűnést 

Mint értesülünk, a jövő hót folyamén rendelet 
log megjelenni, amely a zsemlyesotést az egész or-
szágban ujból megengedi 

került. 

A f ő i s p á n o k e l lenőrzik 

A kik azt hiszik, hogy elbújhatnak a homály-
lián és soha sem fog napfényre k« rolni, hogy 
mennyire nem teljesítették az állammal szemben tar- ! hét teljesen feleslege* hogyha gyermekeink 
tozá kötéle«égüket, azok bizonyos szo.ongó érzéssel 
lógják tudomásul venni, hogy.ezúttal milyen erély-
lyel folyik a felelSssigrevonás a felsőbb hatóságok 
részéről, A honvédelmi miniszter már (elliivla jeleni-
kezóare a hadseregszilll'.ókat és ugy ludjuk, hogy ki 
Ingják zírni « további szállításokból azokat, a kikről 

eléggé teljesítették; figyelmi feljelentést lettek a bíró ellen. A kassai 

N e u t a z z u n k k a r á o s o n y k o r . 

A vasúttársaságok igazgatőaégai figyelmeztetik 
közönséget, hogy az idei karácsonyi ünnepekben 

Ilyen kifejezésre ragadtatta magát nemrég egy vonatokat járatni nem áll módjában s ezért 
csak azok utazzanak, akiknek okvetlenül kell utazni. 

F o l y i k a r e k v i r á l á s . 

Városunk polgármes'.ere szombat délután érte-
kezletre hívta mindazon urakat, akik a rendelet ér-
telmében a rekvirálést a mai nappal meg is kezdet-
lék szuronyos katonák kíséretében. ^ 

Hangsúlyosan figyelmeztettük e helyütt is a kö-
zönséget, hogy -fheglevó gabua vagy liszt feleslegét 
el ne ri'jlse, mert a legszigorúbb büntetést vonja az 

megütközést^ 

had l j egyzéaeke t . , kulttlt, hogy dr Rebvda gyerekei egy szít sem tud-. 

n(ik magyarul. 
— Én romén vagyok, a feleségem osztrák, 

mondta 
magyar 

biró. 
bíró és magyar kenyeret 

.„„„„,. e nemű kísérlet maga után. magya-

rul tudjanak, 
— lle ön 

eszik I 
- Az igaz, hogy magyar biró 

béli! istennek, nem vagyok magyar I 
A felháborodott magyar urak 0 kijelentés miatt 

vagyok, 

kerülnek | Ítélőtábla fegyelmi bírósága előtt dr, Rebeda igy vé-

Apétn halálos ágyán megesküdtem, hogy 
'román nemzeti mivoltomat sohasem fogom megta-

ha gndni. Különben is, egy romén nemzeti alapitvény 

kiderül, hogy nem, vagy 
kötehn'égüket Most a főispánok 
és mint halljuk, egytnáiiilánlszólftják fel a területű-1 dek.zelt: 
kön lévő |ión-liilózelekel, hogy kik és mennyit je-
gyeztek az ötödik hadikölcsönre 

A főispánok aztán elvégzik a többit 
akad a törvényhatóság területén valaki, a ki elMej- j a k i b ó l végeztem el tani,Imán,a,„tat 

tette, liopy e nehéz ivei tartozik a 
hazának, az ugyancsak meg fogja érezni a követkéz-
mínyeket is. Elvégre hu az éllaui módot adott arra, 
iiogy polgárai még « héliorti alatt i» keressenek és 
gazdagodjanak, akkor ezeknek a polgároknak viszont 
az s legszentebb kötelességük, hogy ha az állam kér 
tőlük valamit, ugy ezt a k rést nyomban é. nyoma-
tékosan teljesítsék is. 

E lőszed ik az eatlet p á n i t . 

Mindnyájan tudtuk, hogy a forgalomból hiányzó 

i ) h ; ezüst póni valahol a ládájában pihen. Jó öreg kirá-
lyunk halálának kellett elkövetkeznie, hogy a pihenő 
ezüst pán? előkerüljön Hirre futott ugyanis, hogy 
nom érvényes mér az a pénz amelyet a megboldo-
gult arcképe ékesít Ez a vészhir lett a varázs kulcs 
mely megnyitotta a Wertheim szekrényeknél is job-
ban zárt falusi pénzszekrényeket. A koronák, a két 
ée öt koronások előkerülnek. 

A kassai tébla 11 hazaflatlan birót hivatalvesz-
tésre itélle Ezt az Íteletet most a Kúria nagy fe-
gyelmi tanácsi is jóváhagyta 

Koronázás i emlék j e l v é n y e k . 

A magyar nemzet örömnapja, a koronázás at-
káiméból művészi kivitelű, Unom porcellánzománcból 
kéxült koronázási jelvényt bonét ki a Hadsegilyező 
Hivatal a nagy nap emlékére ós egynttal az elesett 

U j l óao rozáa lesz M a g y a r o r s z á g o n . 

A honvédelmi miniszter körrendeletben értesí-
tette Zalavártnegyi tőrvényhatósígél, hogy a folyó 
december havában a ló- és ját mii-állományt Ö M Z « 

k>-ll írni s ennek megtörténte után 1917 március 
1-ei kezdettel ujabb lósorozás foganatosittatik. 

E « v j ó h á z b ő i v a l ó l e á n y , j ó fixetéssel 
a : ó n n a l f e l v é t e t i k I f j . W a j d i t s J ó z s e f 

k ö n y v n y o m d á j á b a n 

V a n o u k o r v a n p» t ro l eum 
Az a kinos nincslelonság. mely a cukor és jelvény (Velsége monogram,,,ja 

' petróleumban nmtalkozott ,z elmúl, szomUti nappal ÍOI,dolst.it ..nnbollzélj,, egy • 
csaknem teljesen megszűnt, finenyiben a véros több Kaplmtó 
kereskedésében megkezdették azok kimérését, 

j kosség nagy örömére. 

hősök özvegyei és énéi .i.pjén.k szoigái.téiian a Szeretetadományokat 
. • 1 ... nnffra 111 111 id lllttlli.lt •a kornnáxig " 

kér a Hadsegélyzö Hiva-
tal átvételi különítménye 
Budapest, IV. Váci-u. 38. 

mellett a koronázás 
darab ára 1 korona. 

Hadsegilyező Hivatalnál Budapest, V , 
la- Akadémia-utca 17. ÓH nigyobb kereskedő cégeknél 

vidéken is. 



4 Z A I. A K Ö Z L Ö N Y 
DKOKMI.hK 19. 

D ú s r a k t á r l e g ú j a b b d i v a t ú l e v é l p a p í r o k b a n 

- é s n é v j e g y e k b e n ••• • • • • 

N y o m t a t v á n y o k í z l é s e s k i v i t e l b e n j u t á n y o s á r b a n 

t t — . g y o r s a n k é s z í t t e t n e k . 

T a n i n t é z e t e k r é s z é r e s z U k s ' é g e s c i k k e k 

— d ú s r a k t á r a • 

J e g y z ő i é s e g v é b b k ö z i g a z g a t á s i n y o m t a t v á n y , . k 

n a g y r a k t á r a . ' ' r. 

BERLIN színház-
ban 

m i n d i g a l e g ú j a b b , l e g s z e b b és l e g é r d e k e s e b b 
m ű s o r r a talál a k ö z ö n s é g . M i n d e n i k e l ő a d á s a 
a k i n e m a t o g r a f i a lege ls f l rendt l é s l e g ú j a b b 
a lko tá sa ibó l van összeá l l i tva S z e b b é s é r d e -
k e s e b b s t a n u l s á g o s a b b m ű s o r t a f ő v á r o s i 
m o z g ó s z i n h á z a k b a n s e m lehe t lá tni s a hely-
á r a k o lyan o lcsók , h o g y m é g a l e g s z e g é n y e b b 
e m b e r is m e g n é z h e t i . A „ B E R L I N " s z í n h á z 
agi l is i g a z g a t ó j a m i n d i g a l e g ú j a b b és l eg 
v á l o g a t o t t a b b m o z i m ű s o r t m u t a t j a be . — 
N e m sa jná l s e m f á r a d t s á g o t , s e m kö l t s ége t , 
h o g y a t. k ö z ö n s é g n e k az e l ő a d á s o k a t miné l 
k e l l e m e s e b b é és é l v e z e t e s e b b é t e g y e . — A 
. B E R L I N " m o z g ó s z i n h á z l á t o g a t á s á t m i n 
d e n k i n e k a l e g m e l e g e b b e n a j án l j uk . A zené t 
L Ő w l n g e r A m á l i a z o n g o r a m ű v é s z n ő szol -
g á l t a t j a . M i n d e n h a r m a d i k n a p u j m ű s o r . A m. 
t isztel t k ö z ö n s é g sz íves p á r t f o g á s á t k é r i A z 
i g a z g a t ó s á g . 

M H - K A 
KÍTÜNÖ ALPE.SÍ T E j -

C S O K O L Á D É 

Irodalom. 
— A p á p a v á l a s z t á s j o g t ö r t é n e t e é s 

t é t e l e s j o g a . l r i a : Lukács JótscJ, f óg imi i . 
t a n á r . A v a s k o s m u n k a a p á p a v á l a s z t á s t ö r -
téne t i f e j l ődéséve l fog la lkoz ik , a m í g az j e lon j 

a l a k j á h o z á r t . M i n d e n k i n e k é r d e k e s ós ta-
n u l s á g o s o l v a s m á n y , a m e l y m i g e g y r é s z r ő l 
s z i g o r ú a n t u d o m á n y o s , m á s r é s z r ő l k ö n n y e d 
s t í l u sáva l é lveze te s o l v a s m á n y . A v i l ág tö r t é -
n e l e m e j e l e n t ó s m o z z a n a t á n a k i s m e r e t e 
m i n d e n k u l t u r e m b e r t u d á s á n a k s z ü k s é g e s 
r é s z e . A mű á r a 4 k o r o n a . — K a p h a t ó 
I f j . W u j d i l s J ó z s e f k ö n y v k e r e s k e i l é s ő l / é n l i 
N a g y k a n i z s á n 

— U j I d ő k - A világháború leghőbb krónikása, 
Írásban én kepiiou m U| Idők. A mi érdekes ese-
méiiy n négy világrész harctéréin történik. azi nihilt 
elénk tárja íestói szépségű képekben Érdekesség, 
művészi nívóval éa előkelő Ízlés jellemzi HerQng 
fftrenu hetilapját, a* Uj Illőket, melynek I I I ÍDIÍHII 

száma aktuális közleményeiben, elbeszéléseiben és 
regényeiben i« egyaránt a siépirodalom ápolója — 
KÍöfizatési ára negyedévre 5 korona Kiadóhivatal, 
Budapest, 71. Ao.dráuy-ut 1(1. s t 

— A „ V a s á r n a p i Ú j s á g " minden száina 
gazdag tarUlommal jelenik meg A „Vasárnapi Új-
tág" alöfiietési ára negyedévre 01 korona. p Világ-
krónikáival egyUtt hat korona. AlexrnmMheló a 
„Vasárnapi Újság ' kiadóhivatalában (Hmlap.M, IV., 
Bcy«teiu-uloa 4.). Ugyanitt inegrendellieió a „Ké-
p«a Néplap", a legolcsóbb i^jiig a magyar népr 

számára, félévre '1 korona 40 fillér. 
— Ab . É l e t " szépirodalmi é* ••lövészeti Iihí 

lapot (szerkeszti Andor József) gazdag tartalom, ér-
dekes és aktuális képxk egészilik ki. A kitftnö lapot 
raelegeu Ráüljük olvasóink figyelmébe Sznikesztóség 
éa kiadóhivatal: Budapest, I. Fehérvár iu l 15/c — 
Klöfizeté^i ár félévre tO kor. Mulatváiiy*xámot kés* 
•éggel kQld a kiadóhival. 

ROVÁS 
Vezércikk 

Világháború 
a l e g j o b b t á j é k o z t a t ó m a g y a r á z a t t a l é s 

t e , k é p p e l 

Napihírek 
Közgazdasági rovat 

n a p o n k é n t i s z e n z á c i ó i az 

A Z Ú J S Á G 
l ' O M T I K A I N A P I L A P N A K . 

V a s á r n a p o n k é n t k é t k ö z k e d v e l t s é g 

m e l l é k l e t e t á d a z A Z Ú J S Á G . K g y i k : 

„ A z A s s z o n y n a k " , a^ í i i ás ik a : „ A G y e r -

m e k e k n e k . 

w Aki . v l lá f fh iboruró l . . . y y M U U b k n 
lulndon . . . m f t n y r ö l , . s lmhi t rAl , mi tvé . i . t r&t , Iro 
Aktomról btt tf .o é . i n . y b l i h t t ó k n öíi .J t »gy kitti 
n ö . n i n . r u . r l c . a i t . t t nap i l ap k . r . t i b . n é r t . -
.111 ni, fizol.q alti a i AZ U J l Á O - o t . 

BLÖFIZCTÉBI ÁHAK: 
E g ó . s évro . . . . 3a koron*. 
F l l i v r . 18 „ 
Noxyodévro . . . . 8 „ 
Egy h ó n a p r a . . . a K. 80 f. 

M e g r e n d e l é s i o i m 
AZ U J S A O K I A D Ó H I V A T A L A B u d u p e n t 

V I I . R á k ó c z i u t 6 4 a z á m 

NÉVJEGYEK 
addig a i | oib létizitt a i u 
választékban I t tUiy i i í rn 

UizHUInt 

Ifj. fá jdíts József 
kónyvnyomdáj áb»n. 

V i d é k i m e g r e n d e l é s e k a z o n n a l . e l i n t í l t e t n e k 

- _ . | 

N y o m a t ú i t a l ap tu l i t j donos I f j . WajS í t* Józse f kOi iyVi iyomdájában. N a g y k a n i z s á n 
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ZALAI KÖZLÖNY 
S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l D e á k t é r 1. 

Velsfon: 1S3. — HJrdatéssk UJeaabáa szerint. 

—>W 

E r ő s Sf tndor 
H.X........V 

K e m é n y Li ise ló 

M e g j e l e n i k h a t a n k l n t k é t a a e r . 
Stöftastéal á r a : Kcjr h n i o kar , u h u * 
korona, s t n a á t m I k t r o a s H (UUs. n . s y . d , 

asása t r a l a fUlér. 

Karácsony. o leikekből és dicsőít i n l e m o n d á s t és a z . k e g y e t l e n s é g e k é s ö l d ö k l é s e k h á r o m é v e 

e m b e r t á r s a i n k é r i hozo t t á ldoza t á t . t a r t ó n a k és e s z e n t e s t én j u t e s z ü n k b e é s 

Nem u g y van. — B á r n e m s z ű n t ü n k é r e z z ü k , h o g y e z c s a k ö r ö k ö s s z e n v e d é s t 

( R . ) A h a r m a d i k k a r á c s o n y s imo u m c S « ke re sz t ények lenni s em Imád- n y u j , az e m b e r i s é g n e k , ez n e m J é z u s t a n a , 

vi lág m i g m i n d i g f e g y v e r b e n áll. Szen t k o z n ' . a z i | ;«zi ö r ö m , az Igazi b é k e s s é g cz n e m a b o l d o g s á g és b é k e , m e l y á l d á s t 

k a r á c s o n y n a p j a e m l é k e z t e t J é z u s szíHeté- r é S e l tűnt , l e lkünke t fá tyo l bo r í t j a A csn- h o z a n é p n e k 

sére . ki e lvesz i a v i l á g b ű n e i t és a !<eresz-1 'a<* s z e i , t es té je lele s z o m o r ú s á g g a l , b á n a t - Béké t a k a r u n k s h o g y ez t e l é r h e s s ü k , 

t ények i r t j á k e g y m á s t a mode rn t e c h n i k a l a l a g g ó d á s s a l . K ü n a h a r c m e z e j é n a k ö v e s s ü n k el m i n d e n t , h o g y a b é k e r o n t o 

ö s s z e s ö l d ö k l ő s z e r s z á . m ű v a l . Ugy lá t s z ik t l u ' l e s 1 ™ ' v n g / c sa l ád fő d idereg , s z e n v e d e l l en sége inke t v é g l e g l e g y ő z z ü k , h o g y a 

s o h a s e m lesz v é g e ; a s z e n t k a r á c s o n y nem v ® ' e s ' u s á k b a n é s r o h a m o k b a n vesz rész t szc.-t e s t éke t a z o n t ú l ö r ö k i d ő k t e é l v e z h e s -

h a t j a á l a k e r e s z t é n y á l l a m o k a t , nem p.i- , a " ' n v i S 8 Z 0 s e m J ö n t ö b b é . . . á ü k c s e n d e s c sa lád i k ö r b e n , t ávo l m i n d e n 

l a n c s o l m e g á l l á s t , a h a d v i s e l ő felek fejő A szen tes t te l jességét m e g a k a d á l y o z z a c s a t a z a j t ó l . 

fölöt t e l r ö p ü l a s z e n t est a h i á n y z ó csa lád tag , mely n á s k o r oly N é m u l j o n el m i n d e n k e s e r ű é s f á j ó 

A t e lkekbő l e l t ű n t a Szeretet , s he lyébe szépen e g y ü t t volt s mely ez t il Szép Un- é r z é s e s z e n t n a p o n , me ly e l f o g j a l e l k ű n ' 

a z e g y m á s e l leni gyű lö l e t lépeti, me lye t , népet együ t t s z o k t a tö l teni . ket . „KenvSny sz iv és e r ő s a k a r a t " — e z 

nem s z ű n n e k , m e g f o l y t o n o s a n é leszteni . H á r o m éve m á r , hogy e l s z o k t u n k tőle . l e g y ° n a l i l s z ó - F é n y ° s g y ő z e l m e k k e l g a z -

A m a j d k é t e z e r e s z t e n d ő % mind ig meg- j H á r o m .éve, hogy a szen t k a r á c s o n y ö r ö m - ! d a g i t s u k n e m z e t ü n k t ö i t é n e l m é t é s t e r e m t -

i smé t lő n a g y k a r á c s o n y i ü n n e p e k , a szen t 

n«p « W e s t é i e , u g y g o n d o l t u k — n .n r tel-

j e s e n á t h a t o t t a a z e m b e r i s é g e t . Ezen a na-

p o n m e ; s z ü n i k a g y ű l ö l e t , melye t a z egy -

h á z — J é z u s K r i s z t u s ál tal a lapí to t t tör-

v é n y e k s z e r i n t l i i rde t és k o r m á n y o z , ü z e n 

a n a p o n b é k e s s é g és m e g e l é g e d é s honol 

m i n d e n e m b e r h a j l é k á b a n , a b o s s z ú t kiöli 

ü n n e p e nem a rég i . H á r o m éve, h o g y a i s U n k b i z l o s . l a r t 6 s b t i ; é l ! i z t k i v í n i a 

c s a l é d T e g y ű t t l é t , a te l jes béke h i á n y z i k a n e m M l . e z t k i v á n Í » « n e m z « l 

Mintha Kr i s z tu s U r u n k n e m e r r e a v i l ág ra " e 2 t " i v á n j á k u n o k á i n k , a j ö v ő n e m z e -

h o z t a volna a fe lebarát i sze re te te t . M i n t h a d é k > m u i y e k ; n « J d s z e n ' k « r f « o n y e s t é j é n , 

nem ez vo lna az ö o . s z á g a , m i n t h a a z b é k é s M a l á d i k ö r b e n g y e r m e k e i n k n e k m e -

Isten igé je nem n e k ü n k s z ó l n a . ' «éinek d é d a p j u k hős i te t te i rő l é s v í t éz -

A civi l izáció , a k e r e s z t é n y k u l i u r a e g e i r ő l 

f e lmond ta a szo lgá la to t . Az e l k é p z e l h e t ő 

Strófák 
Szépet, szerelmeset mondjak-e tenéked, 
Krzésteli szómat meghallod o s érted? 
Szóljak-e tehozzád szivem melegével, 
Mélységes szerelmem igazi hevével? 
Ilaloljak-e neked hü kitartásomról, 
Soha meg nem sztinó nagv akarásomról? 
Vagy talán jobb lesz úgy, ha szótlanul érzek, 
8 te napsugaras, szép szemedbe nézek? 

» 

Bárhol is kutatom, bárhol is keresem, 
Párját e világon sehol sem lelhetem! 
Mégis elvesztettem, más keblén találom, 
Akit nem szeret úgy, senki e világon. 
Pedig de nehéz volt, mig ót megtaláltam, 
Szivem érte égett éjjel-nappal lázban, 
Hogy legyen szivenmek, akit még szerethet. 
Eme rút világon ez egyetlen egyet. 
I)e irigy a világ, ha lát boldogságot. 
Még csak fejlóben is, irigy karja már olt! 
Nyelvet öltött ránk ía, slszakitá lelkem, 
S vérezi szivemre irt még most se leltem 

Óh, de én megnyugszom I panaszszót se ejtek, 
De a'.ért lége let a szivembe rejtlek 1 
Köuyes szemmel járom e sivár világo\ 
8 könyezek, ha tépeti boldogságot látok . . 

S y r l u a . 

Széljegyzetek. 

deglelés ellen való. Kxen körülmény arra bírt, hogy 
a babonás élceket előre bocsássam 

A babona kiirthatatlan a néplélek gondolat-
világából Rendületlenül meg van győződve némelyik 
arról, hogy például: ha április elsején a beteget 
meghentergetik bor#ó**almán, bizton meggyógyul. A 
hideglelés ellen még a következő „vényt" állítják ki 

>• a tudós öreg asszonyok: A beteget parázs fölé kell 
(artaul, amelyen cickóró-virág, nőstény nyid szőre, 

Karcolat. — cigánysátornáj lelt madzag, tojó-gerlice balszárnytolla 

Úgy írom őket az ujságpapiros szélére, amint nagy (Üsttel. A hatás elmaradhatatlan. Dr. Cite-
halloin Társaságban kis jegyzőkönyvbe vezetem, ráné az egyetemes orvostanár,, mert gyógyit tehenet, 

Imertazí tartom, hogy „Scripta mament", vagy né- menyecskét. bi:bán«M, szeplőt. Ha például szeplő-
metOl: „Was liegt, das pickt - Jóhangulatu körben foltoktól akar valakit megszabadítani, akkor egysze-
« képzettársulás törvénye alapján röpköd a humor, röen gazt gyűjt az akasztófa tövénél, forgácsot vág 
melyet a feledésnek át nem engedni, hanem leszö- » templom küszöbéről, hozzácsapja még valamelyik 

igézni és feldolgozni a tárcaíró kötelessége. család hetedik gyermekének körmét, fogát. h*jit és 
Klóveszem jegyzeteimet, hogy feldolgozzam. ">eg vau az egész. Falfájás ellen a Kp. a következő: 
Benyit hozzám egy anyóka és köhécselve elő- beléndek magot, hetes borjú szőrét tessék ujholdkor 

adja, hogy adjak neki egy darabot a .levendulám" megíőzni. Szembúban: szedjél bürköt a zsidóUmető 
béléséből árkából, főzd meg szombaton reggel. És igy tovább. 

— N'agyou jó az hideglelés ellen — mondja Hát még az álmoskönyv I Jobban hiaz naki 
ó. Nagy ráb.szélós után sikerült a nénikét némileg némelyik, mint a Szentírásnak A ponyvairodalom 
meggyőzni arról, hogy a rsvereuda bélése nem hi- ezen disztermékének irója minden álmodott dolognak 
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Emlékek, történetek. 
1914. jul. 28. — 1917 supi. 

Emlék, vig édes órákkel boldogító emlék a 
mait Az a lezajlott idő, melynek szenvedései eltör-
pülnek, elhomályosulnak s a megmaradottak, a kel-
lemesen eltöltött percek, egyes vig vagy komoly 
történetek. Nem a háborúról togok most irni, hsnem 
annak egyes jelenetét fényképezem le, megörökítésre 
méltó rémee világát melyben megnyilatkozik a lélek 
világa, tükre a nagy tömeg felfogásának. 

Nem tartok időbeli soh-endet, csak ugy, mint 
eezembe*fognak jutni,' fogom az egyee történeteket, 
epizódokat leírni, — A két szám története is majd 
következni fog. 

* 

1914. végén nagyon nagy sötétségben fekszünk, 
aohwsrmliniában. A délut.ini ütközet javunkra eldőlve 
pihenjük fáradalmainkat, s az átázott ruhát próbál-
juk sátorlap alatt a test melegétől szárítani. 

Az orosz nyugodt, mig egy lövés sem esik. A 
holdvilág csendes fénye a "sötét felhőkön csak ugy 
sugarankint szivárog át,* oly kellemetlen megvilágí-
tást adva a tájnak. Minden az enyhe széltől meg-
libbenő bokor alaknak, élőnek látszik, a már úgyis 
agyon izgatott képzelet mindent ellenségnek, vég-
zetes támadásnak vél, 

Amint ugy nézek, figyelek^eUWkis lyukamból, 
s iszom legényemtől a faluban főzött édps feketét x 
eszem mellé a kemény zviebackot, egyszer csak a 
messze távolban alakot látok felkelni, s egyenesen 
felém futni Mondom a legényemnek, hogy ő is 
nézze. Amint igy figyeljük, a borongós, homályban 
alakja mind közelebb látezik jönni, vállán széles kö-
penye a széltói ide-oda csapva, vékony lábán a csiz-

mák esak ugy ráfözve, észrevesszük, hogy orosz 
Megparancsolom zugomnak, hogy nem s^bad lőni. 

Egyszer csak az őretem észreveszi a felénk ro-
hanó alakot elkezdi lőni Alig ad reá le pár lövést 
az ón oroszom mint a forgó szél jöve leugrik a már 
kiszélesített árkamba akaratlanul. 

Először megijedve néz villanyosam pá innak fé-
nyétől, majd mindjárt feltalálva magát mondja oro-
szul: „ne bántsál uram." 

Nem tudom mit beszél s tolmácsom mind 
csak kelőbb jött oda, hívásomra, elkezdtem vele né-
metül beszélni Először csak hallgatott s ugy mélán 
nézett reám; kérdésemre nem felelt Megérkezett a 
tolmács, lefordította előbbi szavait. 

Mqd ismét faggatni kezdtem, közben megkí-
náltam egy kis rummal. Az én emberem, hogy látta, 
hogy jól bánnak vele, kérdésemre, hogy orosz-e vagy 
kozák azt felelte: 

Na-nft so sche i os, i bin án jüd. 
Megörülve, hogy tud németül beszélni, tovább 

folytattam vele a társalgást Először csak íelelt, de 
utóbb már idegeskedni kezdett s láttam rajta, hogy 
valamit akar tőlem. 

Kérdésemre azt felelte: 
Herr 01 fiziei lelten kann ich mein Sehwager 

herinbringen. 
Először néztem, vájjon nem bolondoz-e velem, 

de utóbb, n ikor megadtam néki az engedélyt, csak 
kiugrott a deckungból s futott oldalra alig 100 lé-
pésnyire tőlünk. Ott egyszer csak valamit fütyült s 
már nemsokára hoz hátán egy embert. Behozza hoz-
zám, u mindjárt segítséget kér tőlem, hogy elvihes.se 

Osak másnap tudtam meg, hogy az orosz tár-
sát miután biztonságba helyezte egész 4jjel segített 
a mi zászlóalj orvosunknak kötözni 

Egy emlék a borzasztó éhzakából, kellemes, 
édes emlék. E g y 4 8 a s z á s z l ó s . -

U Fővárosi levél, tó 
Kezeit csókolom, nagyságos asszonyom, 

már itt? 
— Hót hogyne volnék itt, mit gondol, majd 

ón várok mngára, amig maga telefonál. 
— Do édes nagyságos iisszonyom, hiszen 

maga azt mondta I6-An, hogy nem is'váltotta ki 
a bérlet jegyót. 

Ez iguz, mert ón csak ukkur váltom ki, 
ha mór van Jég Mert mit nekem áz u husz ko-
rona, amivel tizenötödike után többe kerül ?! 

— Tudom, tudom. . . 

— Mit tud maga ? Maga nem tudja, hogy ón 
mennyit adok egy BaklunofT előadáson egy páholy-
ért. Hogy énnekem mennyibe kerül, ha Lipkows-
kát meghallgathatom ? Maga nem tudja. . . 

— Pardon, nagyságos asszonyom, maga nem 
tudja a legnagyobb ujddnságot, ha már Budapest-
nek erről a két nagy vendégéről beszól. Nem -tudja 
azt, hogy BaklunofT és Lydia Lipkowska eljegyez-
ték, magukat. Vagy egymást. Vagy ahpgy tetszik. 

— Ne mondja ! 

— Bizony. A legutolsó Sevillai borbély elő-
adáson azért volt olyan szomorú BaklunofT, hogy 
neki magának kell jegyesét Almaviva gróf karjaiba 
vinni. 

— Hát csak ez az összes családi esemény, 
amiről tud. Más senki sem házasodik. 

— Dehogynem. Például van a Vígszínháznak 
egy művésznője, aki csak nemrég épült feV egy 
betegségéből, Azt is most fogja eljegyezni valaki. 
Még pedig egy igen gazdag valaki. Egy budapesti 
gyáros. 

— De tudja, én megmondom magának őszin-
tén, a házasságok nem nagyon érdekesek. Engein 

megmagyarázta jelentését. Hogy milyen bölcsen, mu-
tatják az al4febi szemelvények A perzsa egyplomi 
Nagy Almoskönyv szerint ugyanis: adós lenni: gond, 
ájulni: nem jó, aranyad, ha van: igen jó, bárka: 
vizáradás, baromorvos: jószágban kár, böngészni: 
szegénység, becsináltat enni: könnyebbolós, birkózni: 
jo erő, bitófa, rosaz hir, bor: jó kedv, borravalót 
tykpni: jutalom, bőrláda: utazás, bőrszék : kényelem, 
bulráa: szégyen, bunda: hideg Idő, bunkósbot: ve-
szekedés, csalni: haszon, disznó, ha megharap: Us 
ted sérülése, drótostót: házi kár, esni magasról: ha-
lál, fejed, ha olyan, mint a lóé: nem jó, foghuzó: 
félelem, görcsben szenvedni: nem jó, gutaütés, ha 
ér. veszteség, kanál: étvágy, ludhust enni: jó, 
menykó, ha téged talál: nem jó, ^akk: fejtörés, vi • 
zet inni, hideget: jó, meleget nem jó. És igy tovább 
Azt hiszem, hogy a babona mély gyökereket vert 
terebélyes fyját a XX század felvilágosodottsága csak 

nagy sokára lesz képes kidönteni. Vagy talán sohasem I 
* 

Most jönnek a széljegyzetek. A napokban együtt 
voltunk mi, a falu eleje névnapi vacsorán. A hagyo-
mányos birkapörkölt ós sajton tészta járta. De ez nem 
tartozik a tárgyhoz Vacsora után rágyújtottunk. A 
falu al-penn^ja már a harmadik azivarszopókát veszi 
ki a tányérból. Rászól a jegyző : 

— Ugy látszik, Öu szipkát sziv szivarral I 

Természetesen hűtött bor kellett, mert „kutya" 
meleg volt. A házigazda szórakozottan azt találta 
moudani: 

— Ez a jég hideg. 
Valaki közbe&ól: 
— Hát láttál te már meleg jeget? 
Erőteljes falusi kacagás! 
Hefczélgetjük azután, hogy szünidei unalmunk-

ban ki mit csinál házkörül És ime kitűnik, hfgy a 
jegyző minden hajnalban megfeji a teheneket, mert 
a szolgálója megszökött; az igazgató-tanító libákat 
legeltet a Balatonparton, mert az aratási munkálatok 
iniat'. nem tud cselédet kapni; a pap meg kapál a 
kertjében sportból, azt tartva, hogyha az egykori 
angol miniszterelnök mindennap egy órahosszat fát 
tudott vágni, akkor neki som derogál a földporha-
nyitás » 

Megjegyzi er,e a kasznár: (Vak még az hiány-
aik, liogjr igy buesuzzunk ti a társaságtól : Aliszol 
gija,^ hazamegyek egy kicsit főzni! . . 

Bizony, ugy vagyunk mi itt falun, hogy mel-
lékfoglalkozásunk is u n Míg a borbélyunknak ts A 
múltkor ide vetődött egy idegen, kérdezve: 

— Hol van a borluíly ? — Felesége sulimon 
odavetette : 

i - Kiment kapálni. 
Kgyik társunk dühös |iipr.s volt valamik,r. - -

Alóla fokozatosan stlljedt a következőképen: Virginia-

szivar, Wekerle, Portorikó, Rozita, Tokos magyarka 
cigaretta, Hercegovina, Hölgy, Világos Purziraán, 
Valaki megjegyezte : 

- Pajtás, részedre ezután már csak a bonbon 
cukor következik 

Kelkapja a doktorba* eszmét és hozzáteszi: 
Apropos, bonbon I Az átkozott bonbon miatt késtam 
le tegn.p a vonatul. A feleségemnék egy kis meg-
lepetést akartam szerezni és hosszasabban időztem a 
városban. Képzeljék a malheuromat. A vonat az 
orrom előtt ment el íyjelezte igy hogy elmond-
hattam az egyszeri jogászszal, hogy .tegnap is ma 
feküdtem le, ma ia holnap fekszem le." A mondás 
második részének teljesedését természetesen sejteni a 
mai hangulatunkból. 

Kópé arccal közeledik a doktor felé az osztály-
i főnök. 

- tiratulálok Önnek, hogy a vonat az o ra 
, előtt ment el. Mert gondolj., meg, milyen pechje 
|lett volna akkor, ha a vonat az orrán keresztül ro-
bogott volna tova. 

Kgyébként Kohnnak nagy szerencséje vau 
Azt mondja neki Schlézinger: 

- Te Kóbi. adjál te mindig hálát, hogy nem 
születtél egy birkának. 

- Hogy-hogy V 
M e r t »« orrodtól nem tu Inál legelni. . . 

A helyiérdekű vonatoknál egálén uiáakáp van. 

V 
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sokkal jobban érdekelnek az elválások, természet 
lesen az okokkal együtt. Meri csak ugy érdekes. 
Hát valami ilyet nem tud ? 

— Legnagyobb sajnálatomra nem. I)c nagy-
ségos asszony nagyon sokat is kövelel tőlem. Csak 
tegnap kezdődött meg a szezon, és csak ma van 
az első jégnap, és maga már válásokat akar. Hova 
gondul? Hiszen azt előbb elő kell készíteni. 

— Hiszen magu akkor nagyon unalmas cniber. 
~ Hát nézze, egy válást tudok, X.—Y. 

legközelebb válik a miniszteri széktől, 

— Pfuj, ilyeneket beszélni. Hát ez érdekes. 
Hiszen ozt már ezerszer megírták. 

— De nem vált be. Azért mondom én ntég-
egyszer, háthn ezoregyedikszer beválik. 

— Ennyi h ninga egész pletykatudomnnyn ? 
— Körülbelül. 

— Na barátom, akkor maga nagyon sokat 
romlott tavaly óta. 

— Nem ón romlottam nagyságos ásszonyom, 
hanem u viszonyok. 

— Hét erröt beszéljen valamit 
— Miről ? 

— A viszonyokról. 

— Nngysógos, asszonyom, Ön tudja á köz-
mondást, hogy halottakról és viszonyokról vagy 
jut , vagy semmit. Jót pedig róluk nem lelict mon-
dani, hát inkább sommit sem mondok. 

— r E z a legkényelmesebb. 

— No, én tüdők kényelmesebbel is, 
— Például mit? 
— Például . . például az l )|'£ráhnn diri-

gálni. Az mindenesetre kényelmesebb. 

Miért ? 
Nem szorítja az embert . . . . a gallér. 

Határszéli ének 
Irta Rutkay László. tüzórzészlds. 

Szereth vize mellől 
erre száll a varjú . . . 

Nagy Moldva síkjáról 
ide f u j a szél . . . 

Ködös havasokon 
fáradt, komor arcú 
katonák tanyáznak, 
fegyverük acél. 

Öszi verőfénytöl 
nem arany az erdő. 

Ma nem a Csend ill a 
mindenek Ura. 

Lenn a bokor alján 
nem szól .a kesergő, 
dallamos zenéjü 
pá:ztorfurulya 

Szegény székely földre 
visszaszállt a fíéhe, 

Szüreti ünnepre 
visszatért a nép. 

Csak a hegyek alján 
nincs még menedéke, 
csak a havasokon 
harci még a kép. . • 

Őrszemek őrködnek 
kint a határszélen, 

Kopár hegytetőkön 
figyelő bakák. — 

Megtörtént, hogy a jókedvű házigazda egy órával 
hátrább igazított* a mutatókat, hogy vendégei lekés-
senek. Lélekszakadva liajtsltsk azután az indóházhoz 
és kéldezlék : 

— Ugy-o bár lekéstünk? — Az állomásBnök 
önérzettel felelt: 

— Uraim, arra még nálunk nem volt e;et, 
hogy valaki lekésett volna . . 

Ugyanott esett meg, hogy egy öngyilkosjelölt 
a pályatestre feküdt, hogy a vonat keresztül menjen 
iiyta. De nem gyózte várni és igy kénytelen volt ott 
helyben ébeuhalni. . . 

Egyezer több órai késéssel sem érkezett meg 
a vonat. Valaki megjegyezte: 

— Alighanem eltévedt a makói erdőben . . 
Javában beszélgetünk, midin « házigazda 

felkiált: 
— Menjünk eggyel beljebb I — Pohár-

csengés ! 

Felvetik azután a kérdést, hogyan lehet meg-

szabadulni a szász által vörösre festett orrtól A so-

bész-doktor azt mondja: 

— Vágd le! 

Közbekiáltások : Az nem m -goldás. 

Feláll a jegyzó és ünnepélyes arccal kijelenti: 

— Uraim heuréka! Annyit igyák, hogy s i 

orra megkékoljön ! . . . 

Tanügyi kérdésekről lolyik a vitatkozás, ne-
vezetesen az évzáró vizsgálatokról. Megszólal végül 
egy alak: 

— Eh, lári-fári! Az a fó, hogy a vizsga után 
lesZ-e hőtütt sör és tormás virslii . . 

— liát a túrós lepény ? 
— Köszönöm, nem kérek, sok benne a liszt 

és a turó. 

A házigazda szivarért küldi fiacskáját. A jegyző 
utána kiált 

— Mond, hogy sokat adjon, inert betegnek 
kall . . , 

Újszegedre rándult ki nagyobb társaság a ua-
pokbau. Elótáucul a pincér: 

— tlogyau parancsolja a kávét, habbal vagy 
hab nélkül ? 

— Miért kérdezi? 
— Csak azért, mert hab nincs . . 

Mélyen Tisztelt Szerkesztő Ur! A birkapörköl, 
tes és Mtjtos tésztás kompánia éjfél felé szétoszlott és 
következett utána egy egész-éges alvás, többrendbeli 
nyújtózkodással egybekötve Heggel tollat ragadtam 
és megittam ezen sorokat amelyekkel van szerencsém 
jelentésemet a Zalai Közlöny vonal alatti része szá-
mára riporteri tisztellette! megtenni. P. I. 

Szemükbe köny gyül a 
novemberi szélben 
s fáradtan másszák a 

Ditró havasát. 

S ha a szürke égen 
szép Magyarországról 
egy magányos varjú 

Moldva felé száll, 
egyetlen vágy kél az 
ezer sóhajtásból; — 
ezer kérges sziv csak 
egy érzést talál: 

„Ott a patakon tul 
az a hegy, az erdő, 
merre a varjú szállt, 
az még mind román ! 

Bárcsak, amire a: 
Újesztendő eljó, 

mi is ott járnánk a 
moldvai rónán. . 

Román harctér, 1016, november végén. 

Szemelvények az árdrágitol^ 
tömegéből. 

Dicshimnuszokat szoretnénk irni s glóriái fonni 
l)r. Kiss kapitány fejű fölé, ki az árdrágító hiénák 
közt mint szent György lovag vagdal szét 8 látszik 
még erélyesebben kell e rothadt lelkű banda között 
szit ütni, mert egy helyett akit lesújt, nó ki ti* ty 
8 akik, hogy megpuhítsák a derék rendőrkapitány 
lelkét, móa- béllelt levelet sem restellenek átreazállni 
hozzá. 

Somogyi Zsigmond a szalonna árdrágító ur, ki 
8 24 k. helyett 12 koronáért adta Szabó Antal ke-
reskedőnek a 16 koronáért árusított szalonnát 2400 
kor., 120 napi, 600 kor. mellékbüntetéssel lett kissé 
észre térítve 

A Király-utcai Hux ur, ki a török cukorka ké-
szítőknek a legnagyobb cukorinség idején 106 kgr 
cukrot csúsztatva oda kgrammonkint 3 68 koronáért 
1 2H helyett. 30 napi eltárás és 600 kor. pénibün-
tetésjel lett nyakon legyintve 

GrQnfeld Mór ur, ki egy menekült oialádnak 
l kgr burgonyát 36 fillérért, 10 deka cukrot 80 
filllérért, 2 deci ecetet 20 fi l l , 10 deka sót 10 f , 
1 tojás 36 f., 35 deka cukor 80 f. adott 15 napi 
elzárásra és 300 k. pénzbüntetésre lett megkenegetve. 

Kremsier tojásos ur. ki a megromlott tojásait 
a piacra küldte kiárusítani circa 40 darabot • att 
maximális áron csapta a közönség nyakába 200 
kor. figyelmeztető bírságot kapott, ugyanilyen ter-
mészetű dologért Weist Sománé 600 koronát, me-
lyekhez hasonlókat k-vánunk fokozottabb mértékben 
mindazoknak, kiket telhetetlen gyomrukkal a frontra 
kellene kergetni azonnal. 

Jegyezzünk Hadikölcsönt. 
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4 Jcsémne 
íclöfíőm könnyem és "tegyek loodbb . . . 

ffteked ÍJ« átg majd boldogságot dd. 

Sn meg egyedül járom as utal, 

»1mí-li/el a hí! s a tudás mutat. 

«V meg ssöoögesd lelked álmait, 

ITegyen as caív, ami még ma hit t 

fttafisugdr, öröm, dús paradicsom, 

ffrád oldalán mind boldogitsoi^. 

& ha olykor, talán uencedét próbál, 

Cft ige innak hitt rútul hamis, tll, 

tBoídogságodon tövis ütne rést, 

Watuamu! nyerd a megelégedést. 

ü>r. Cukáes Jássef. 

qvisita kívánságai vannak. Nem visz el mindent, ami 
kozeügyéba keríti, hanem keres, ssimatol, akár egy 
finána s monopolium tárgyai körül. Pánt az nem 

kell neki. Az ma a legértéktelenebb valami. igen 
8 ha Lissl, cukor • más ételnemnek után nyomoz, 

nyomára jutott, ott nem hagyja Tilos módon elrek-
virálja a tulajdonos használatából Nem megvetett 
tárgyuk b erósen keresik a dohányárut. Az is idő-
szerű köznapi cikk. Érték számba megy a maholnap 
Wertheim szekrényben tartogatják, chsfe deposilot 
bérel neki, akinek egy skatulya valami féle szivarja 
van. A mai tolvajt tehát alkalomszerű 8 időszülte, 
mint a hadscregszállitőt. A napokban tetten értek 
egyet, aki egy hatósági személynél tett éjjeli látoga-
tást. Mikor elfogták, cinikusan igy sióit a tettenérók-
nek; — rekvirálni jöttem,i bár nem küldetésből. 

üj posta-bélyegek. 

J a n u á r t ó l n e m haazná l -

h a t ó k a r é g i b é l y e g e k . 

Krlstufek távozása. 
Agilis, kadvaa megjalenáaű, eiivval, lélekkel 

hivatásának ált tábori lelkész Kriatufek Vendel. Vá-
rosunkba Poiaonjból jött ugy fél évvel elóbb. Lelke 
egész idealiimuaával fogott neki hivatása'teljesitéié-
nek. 8ok volt "Itt a korház lelkészi filáa terén a lenni 
való. Az álláa betöltetlenül volt a háború kezdete 
óla a csak ideiglenesen adminisztrálták. Kriatufek — 
amint vároiunkl)* jött tüstént houálátott az állás 
teljes reorganizál áaához B a korházak lelki élste 
felvirult. Kora reggel felváltva mondta a kórház 
helyiségekben szent miséit. fAmint tehette ttlalént 
öaszegyüjtötte a beteg katonákat maga köré a szívből 
jövó szavaival vigasztalta ókét sxenvedéatlk között e 
kötelességük teljesítésére. Egyszerű, közvetlen szavai 
a lelkek világában üdvös hatással voltak Aléltságá-

. hóljfelocaudott a lélek, az életkedv. 8 mert a kórhá-
zak lalkólnak az olvasmányok terén is nagy volt a 
nélkülözésük.v égigjárta tehát városunk uritártadalmának 
tagjait a mindenütt kopogtatott, kért. Kérésének cso-
dáé eredménye lett, hamarosan 500 kötet könyvet 
tudott összehozni a betegek szórakoztatására De ne 
részletezzük érdemeit. Dolgozott, kötelességét teljesí-
tette lelkiismeretesen, mondjuk ezt iz ismételten róla. 
Fejezzük ki sajnálatunkat, hogy körünkból eltávozott 
De a kötelesság és hivatás szava vitte innen a harc-
térre, mennie kellett. Elismerésünk s tiszteletünk kö-
veti ót utján, bárhol ia jár. 

Pollák ur haragszik 
s megfenyegetett bennünket ugy négyszemközt, hogy 
mi az igazaágról néha s nyilvánosság elótt felme-
rünk szólalni. Nosl mi álljuk s ssrat. Amit mond. 
tunk fentartjuk a ha kivánja bárhol tanúságot te-
szünk állitáfainkról Szükség esetén felhívjuk falra-
gaszokon városunk közönségét 8 fogadást teszünk, 
hogy nem férnek el a tanuk Pollák ur hatósági le-
letében, akik nekünk fogn-k igazai adni 

Amikor ezt kijelentjük, egyben hangsulyoizuk, 
hogy a közönség lisztellátása az ilysn rendszer mel-
lett nemcsak lehetetlen, de « hatósági üzletek a leg-
nagyobb visszaéléseket követhetik el éppen a közönség 
azon védtelen réazével szemben, kik arra leginkább 
reá vaunak utalva. 

Mert nem a lisztjegyek kiosztása körül fontos 
az ellanórizéi, hanem abban, hogy kik kapnak jegy 
nélkül is lisztet és a tudatlan közönság hány kilót-
kap kiadott jegyeire, melyból annyit vág le a haló-
sági üzemben kiméró egyén a mennyi neki jól esik. 

Mi végtelenül kíváncsiak vagyunk, ki órai ellen 
skár Pollák úrékat, akár a másik üzletet, hogy a 
nekik kiutalt lisztmennyiségből hány kilót adtak jegy 

Az uj postsbélyeg-tarifa, aminl az elórelátható ellenéhen és hányat jegy nélkül, mert ez a legfon-
volt, változást idéz eló a |>oslal>élyegek és postai tosabb és éppen ez nincs mag. 
értékjegyek körében ia. A posta az uj díjszabásnak A liszt osztogatás azine fine megy tetszés aze-
megfelelő áru bélyegjegyeket bocsát ki és ezzel egy- ri„t s a legtöbben azok nem kapnak, kik jegyeiket 
idejüleg egyes régi bélyegltylákat a postai ériékje- könyörögve szorongatják, mig akiknek nincs is je-
gyeket is teljesen bevon a forgalomból. Az ipy be-j gyuk elvihetik azt, mert nincs senki a ki s felet 
vont bélyegek többé mi;gf«M$ értékben sem has? szigorú ellenórizéat,gyakoroljon 
nálhatók a levelek vagy postai küldemények bérmen- Nem a jegy a ló, hanem hogy minden arra 
teaitíaére. szoruló megkapja a maga lisztjét, ne pedig illetákte 

A változás a posta bélyegekben és értékjegyek- j | e „ egyének. Álljon olt egy szigorú ellenór, aki n i 
ben a következő : 

1. Megszűnnek 1916 december 31-ével : a) az 
I, 12, 16 311, 50, 60 filléres és 5 koronás bélyegek. 

b| a 6 és 10 filléres zárt levelezőlapok, az 
5 filléres adóintó levelezőlapok, az 5 filléres rendóri 
be- és kijelentő lapok, az 6 filléres Vöröskereszt 
tudokozó lapok. 10. 16 ée 35 filléres levélboritékok, 
a 6II filléres zárt táriratlapok : 

C) az 5 és 10 filléres l-véljilgy füzetek (tömbökl: 
il) az összes hadisegély bélyegek, levelezőlapok, 

| zárt levelezőlapok. 
8. Forgalomba kerülnek : al 16, 70 és 80 

' filléres bélyegek ; b) 10 és 16 filléres zárt levelező-
lapok, 8 filléres egyszerű és válaszos levelezól;i]>ok, 
H filléres, illetve 16 filléres rendőri be- és kijelentő 

' lapok, 102 filléres zárt táviratlapok, 15 filléres levél-
borilékok; c) lll és 15 filléres lisdisegélybélyegek 
feladási ára 12 és 17 fill) ; 

dl 1 fill. „Sürgős" bélyeg. 

Tolvaj. 
A mai nehéz időkben megszokott, hátköznapi 

fogalommá nőtte ki magát. Romantikája átszövi a 
napi élet krónikáját. Tarkává teszi az életet s rette-
getté a közbiztonságot. Ma itt, holnap ott jelentkezik. 
Nyomában hiány s rée támad a vagyonon, a birto-
kon. Kttéhez minden odatapad, De ma mégis ex-

inou tartja a kiadott lisztmennyiséget s azt, hogy ezt 
csakis illetékések kapják meg. Ha pedig ezt nem 
cselekszi a ható-ág, akkor az egész jegyrendsier pénz 
és időpazarlás s éppen azok vannak sújtva, akik nem 
birnak a hatósági üzlet basáinál protekcióval. 

A hadikölcsönök 
ós a népakarat. 

A hadikölcsönöknek tudomás szerint az a cél-
juk. hogy a háború győzelmes megvívásához szüksé-
ges anyagi eszközöket az állam közvetlenül a nem-
zettől szerezze meg és ily módon az állam hitelezői-
nek sorába min^l szélesebb alapon bevonassék a haza 
polgárainak minden rétege. 

A négy hadikölcsön eredménye a kitűzött cél 

A folyó hó végével megszűnő bélyegeket többé : f é n j r e 8 8 l é r , b ó r f t l *«Mwdik Az ország népe át-
bérmentesitésre fölhasználni és becsérelni nem lehe t . ! é r e z t 6 ' m i m i n d e n f o r o * "Úttal kockán ói fölhagyva 

jaz állami hitelmüveletekkel szemben a múltban ta-
nusiiott idogenkedéssel, még a kevésbé vagyonos 

Szeretetadományokat09Ztál* 
az első hivó szóra sietett a nagy nemzet-kér a Hadsegélyző Hiva- ft'"ar"> T!i4M' 1616 le"'8i""g ki™ni 

. .. . A had'kölcsönök eme demokratikus jellegének 

tal átvételi különítménye megfelelően, a jegyzések túlnyomó része kis öasze-

Budapest, IV- Váci-U. 38. I í e l"'61 I g y p é l ( l i u l a k i r P»s'ataksrákpénz-
'knál , melynek egy milliónyi betevője javarészt az al-
sóbb néposztályból kerül ki és igy eMsorban hivatott 
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utján) 150 kor.. 
(l)r. Turcsányí Iniréné 

Felebaráti Szeretet Sitii. 

II állampapírok népszerűsítésére, egy-egy hndiköl• Budapest székesfőváros 100 kor, Újvidéki ízr. nő-
csönből kifolyóan 7 0 - 8 0 milliót szállított he az egylet (Urast Márknó . elnöknő 
államkincstárba ós ei a tekintélyes összeg állag ezer Feministák Szegedi Kgylete 
koronás, tehát arányiig csekély összegű jegyzésekből ügyvezitó utján) 50 kor., 
adódott össze. Szeged (lieök Ivánné utján) 60 kor, Kaposvári Jőlé-

Igen örvendetes, hogy ennél a tzó szoros érlel- kouy Nőegylet (Nagyné Csorba Mária pénztáros ut 
méhen vett néptakarékpénztirnál a folyamatban leró ján) 50 koronát, 
ötödik hsdikölcsönre teljesített jegyzések — mint 
értesülünk - az eddigi eredményeket is messze tul-; F t l rdöká lyha - r t ahen t í e rok r e k v l r á l á e a 
szárnyalják. A postatakarékpénztárhoz az ország min-j Megírtuk, hogy a hadsereg Márnára rekvirálják 
den részéből a nemzet legkülönbözőbb rétegeinek » fürdőkályhák rí 'MI készült víztartó hengereit 
jegyzései futnak egybe. Az ilt aláirt j.gyzések tehát A k i l""-k " í »>eng«rak van, kötelesok 1917 január 
valósággal a nép akaratának kifejezői. h 4 1 6- '« » " i m k«»>n»«ffl'i osztályában (Városháza 

i ha az ötödik hadikölcsön1 je 

eddigi méreteket meghaladják, nagyszerű megnyil- 2 6 '8 t 5 l e l e i '> 
vánulása ez annak a törhetetlen akaratnak és biza-
lomnak, mellyel Ügyünk diadalmas befejezéséhez, a 
győzelemhez az egész magyar nemzet ragaszkodik 
De másrészt bizonysága ez a polgártág megfontolt, 
józan gondolkodásának is, hisz a hadikölcsönbe be-
fektetett péu.', nem veszthet el és amellett kitQnú 
kamatot hoz. 

. - Az uj kölcsönijegyzósei.még csak néhány na-
pig tartanak. No mulassza el tehátnenki akhulkozó 
alkalmat és ha még oly csekély összeg is, okvetlenül 
jegyezaenl Haiznos szolgálatot tesz ezzel az ország-

i u „ I em. 29) bejelenteni A hengerek átadása február 

K a r á o a o u y k o r n e m lese zá ró ra . 

A karácsonyi Onnepek alkalmával három éjje-
len át nem lesz záróra. A kormány >' napokra ha-
tályon kivtll helyezi a láróin rendeletei, úgyszintén 
újév napjára is: három napra szabaddá leszi a vidám, 
reggelig tartó mulatozást, hogy elégtételt adjon azok-
nak, akiknek kedvök van a inai*időkben a pezsgés 
llvegek durogtatásár* s a tilalom alatt el kellett foj 
taniok duhaj kedvüket (így hisszük: nem lesznek 
sokán 

nak és maga magának egyaránt 

Adomány 
a főgimnáziumnak. 
Schwarz Gusztáv nagykereskedő, 

keiesk. tanácsos ui 250 kor.adományozott a 
helybeli kalh. főgimnázium szegény tanulni j ^ 
jávih-a. Ezen nagylelkű adományén hálás 4 k 

Köszöne t ny i lvání tás . 

Hálás köszönetüket nyilvánítjuk dr. Köpő Vik-
tor alreálisk. lanár nrnak, ki a 16-án tartott előadás 
liszta jövödslmét felerészben a Hadsegélyzó s felé-
részben az erdélyi menekültek részérc adományozta 
továbbá Tlbult Boldizsár tanító urnák a képek vet!. 
lése körüli fáradozásáért. 

A Polg egylet vezetőségének a terein díjtalan 
átengedéséi. Az Ipartestületnek é» a Polg egylet 
vendéglősének a székek díjtalan átengedését 

Hadsegélyzó 
t 16-iki előadáson felüllízetni szívesek voltak: 

Kunst Ottokár 30 k., Unger IJlfmann Klek 10 k„ 
N. N. 6 k , Koetjcsi-Oábor 6 k , Dr Lukács József 

Dr Árvái Nagy a k , 1 Hitler I*jos, N, N 

zsefné 200 drb Asztalos Béla 60 drb. Süteményt 
készítettek : Hugscli Aladárné - Tóth IsKánné — 
Weisz Tivailarné - Hudi Aranka — Mágics Fe-
rcncziij — Hlltler Annuska — Fatér nővérek — 
özv. Szegő (íyuláné - Dr. Pllbál Viktorné. Mind 
ezen adoniánvokér hálás köszfnetet mond a 

Hadsegél ytó 

A békérő l . 

Legújabb távirat Wilson amerikai elnök kábel 
táviratot adott be iz összes hadviselő feleknek, hogy 
a békekötés előtt az összes államoknak a békéről 
való méretét összekell hasonlítani, hír szerint a béke 
közelebb van mint hiszik. 

Z i id l c s e n d é l e t . 

Bicsérdi Péter felsőzsidi lakóst dsoembcr 14-én 
este, eddig még ismeretlen tettes oly súlyosan meg-
verte, il.'gy eszméletlen állapotban fekszik lakásán. 
Bic érdi volt a múltkori verekedés tettese, amikor 
Nagy Józsefet fejszével fejbe vágta Alapos a gyanú, 
hogy ezt az ütést kvitelte le rajt valaki. 

K i s k o r ú a k m e g a mo»l . 

Győr város már végrehajtja egyik szabályren-
deletének azt a szakaszát, amely kimondja, hogy 
kiskorúak felügyelet nélkül a mozit nem látogathat-

j ák Csakhogy »z a b«j, hogy a szülők síi vesén fel-
ügyelnek olyan daraboknál is. amelyek még felügye-
let mellett sem valók kiskorúaknak. 

köszönetét fejezi ki a főgimnázium igaz- j a 2 k N N , 6 0 <111. N. N t k, 6 i fill 
„ , | X | , ! N N. 00 tíll. gaioja, Hadsegélyzó 

i » • , , P a r r t f n d u g ó k g y ű j t é s e 
A d o m á n y a f e l s o t e m p l o m n a k 8 . . . 

, . , . . , . k „ r , „ f Vértesy Oyula dr. kir. tanfelügyelő (elhívja a 
Mise.ruhára a felsotemplomnak 4 te. 10 r. > tanítványaikkal parafa-

jutlalott M hozzánk a városi p o ^ i v a U , Hu. o r « £ • £ « ^ ^ 
poslafó.í«zt utján Khhez c sa l juk Porc us , d u g ó W r t Az összeget az 
ur 2 K.-áa ájáudékit. A neme, célra k.rn tozlat ak - g ^ ^ 
az összeget s nyilvánosan nyugtázzuk az erdeme* jo-; lesett 

* ' mali népbankhoz fizeti be. 
^áteményi.. -

A katonák karácsonyi aaere te tadominyal ra 
É p ü l a . 8 ^ t 6 - a a , l a a . 8 i i T e 8 e k v o i t a k a j á n d é k o z n i : 

A beteg és üdülésre utalt vidéki hírlapírók , , , , „ „ „ „ , 
•gyógyító telepének létesítéséhez tömegesen érkeznek Grünhut Anni zártkörű gy^tése 00 K V„-
f hír apírók nehéz és közhasznú munkáját értékelni lendv.y Sándor Duzsnak 60 K. Franz L„os a, r . 
'túdT intózuiéiíyek és magánosok adományai. Legutóbb ,6 K, Bugsoh Aladárné 10 K, Blau Ujos , 0 K 
Kassa város törvényhatóság,! a Bártfán épülő .Síjto-
Bállás- céljaira 1000 koronát szavazott meg Lenkei 
Lajos a V II Ü 8'/.. alelnöke egy .Névtelen-
adománya gyanánt 600 koronát juttatott a nemes 
.célra. Adakoztak még: Szepes vir.ii.gy. 20 kor., 
Miskolc város ItaO kor., Misk.lc város 200 koronát, 
Komárom vávmegye 100 kor, Pécs város 100 kor., 

Bica Mária Biffl Ferencné 10 K. Dr. Schwarz 
Adolfllé 6 K, Dr. Szekeres Józsefné 5 K, Uálné 
Schwarz Ilona 6 K, Keómives Izidor 4 K, Markó 
Nándorné 3 K, 8zalay Dénes 3 K, Mikovényl Ár 
pádoé 3 K Török Ambrusné 2 K, Kollai Lajos S 
K, özv T. L-né 2 K Levelezőlapokat adományoz-
lak : Angsten Józsefné 600 drb. Dr Szekeres Jó 

Szerkesztői üzenetek. 

— Boldog ünnepel kívánunk lapunk 

munkatársainak és jóbarátaimk! 
— T ö b b e k n e k . Minden vzava színigazság 

jelentésünknek. Letkiismereteísége volt a kalamáris, 
amelyből soraihoz meritetle szavait _ 

— R. K. Tábori posU. Hová" lettél ? H miért 
neííi szólsz Heitegva gondolunk arra, hogy bajod 
történt 

— M.-A. Oyenge, erőtlan kísérlet 
— F A Ttlán később Moet még nem tud 

írni. aki irta. 

— Z. Oy. MargitU. Munkát kérünk üdvöz-

léssel. Útban minden I 
— H S Ha igaz lenne De ugy látom, ki-

száradt a lelked, a tintával együtt. Cáfolatot sziveaan 
ve izünk. 

Csendesen . Mi i« csendesen tsttok — * 

papírkosárba. 

Bejelentés. 

AZ ÉRDEKES ÚJSÁG koronázási 
számára mely örök emléke lesz a nagy his-
tóriai eseménynek, már mosl felhívjuk összei 
olvasóink figyelmét. Az Érdekes Újság szen 
zációja. Az Érdekes Újság előfizetési ára 
egy negyedévre 5 kor , félévre 10 kor, egész 
évre 20 korona. 

\ 



IS A I. A K Ö Z L Ö N Y 
UKORMMKB 83. 

BERLIN színház-
ban 

mindig a legújabb, legszebb és legérdekesebb 
műsorra talál u közönség. Mindenik előadása 
a kinematografia legelsőrendíl és legújabb 
alkotásaiból van összeállitva. Szebb és érde-
kesebb s tanulságosabb műsort a fővárosi 
mozgószinházakban sem lehet látni s a hely-
árak olyan olcsók, hogy még a legszegényebb 
•mbc r is megnézheti , A . B E R L I N " szinház 
agilis igazgatója mindig a legújabb és leg 
válogatottabb moziműsort mutat ja be. —• 
Nem sajnál sem fáradtságot, sem költséget, 
hogy a t, közönségnek az előadásokat minél 
kellemesebbé és élvezetesebbé tegye. — A 
„ B E R L I N " mozgószinház látogatását min 
denkinek a legmelegebben ajánljuk. A zenét 
L ő w l n y a r A m á l i a zongoraművésznő szol-
gáltat ja. Minden harmadik nap uj műsor. A m. 
tisztelt közönség szives pártfogását kéri Az 
igazgatóság . 

Irodalom. 
— A p á p a v á l a s z t á s j o g t ö r t é n e t e é s 

t é t e l e s j o g a . I r t a : Lukács JóiseJ, fógiinii. 
tanár . A vaskos munka a pápaválasztás tör-
téneti fejlődésével foglalkozik, atuig az jelen 
alakjához éri. Mindenkinek érdekes és ta-
nulságos olvasmány, amely mig egyrészről 
szigorúan tudományos, másrészről könnyed 
milusával élvezetes o lvasmány. A világtörté-
nelem e jelentós mozzanatának i t m e r o l i 
uiinden kul turembef tudásának szükséges 
része. A mű á ra f " korona. — Kapható 
Uj. Wajdi ts József könyvkereskedésében, 
Nagykanizsán 

— UJ Idők . A világháború lagliíbü krónikása, 
írásban és képben » Uj Idók. A mi érdakea ese-
mény > négy nlágréai harcterein tirtáuik, 111 mind 
aléok tárja festói aaépségO képekben. grdekaaaég, 
leűvéaii nivóval éa utókelA illés jallamzl Hortr»K 
Vereae hetilapját, aa U| Miket, melynek ininden 
•láma aktuális killeiaétiyeiben, elbeaiáléaelban éa 
reféuyaibaa ia egyaránt a aiépirodaloio ápolója — 
Klíflutéai ára uegyedévre 6 korona Kiadóhivatal, 
Budapest, 71. Aililráaay-ul 10. ai 

— A „ Vaaá ruap l Újság* minden aiáma 
satílan tartalommal jelenik mag. A .Vasárnapi Uj-
aág" eliflletéal ára negyedévre it korona, „Világ* 
króniká-val egyOtt hal korona, tiegreudaltiali a 
„Vasárnapi UtaAg- kiadóhivatalában (Budtpaat, IV., 
Hgyetain-ntaa A.). U«yanitt megrendelheti a ,Ké-
pea Néplap", a legolcsóbb uj-á« a magyar nép 
aiámára, Mlévre 'i korona 40 fillér. 

— Aa .É l e t " szépirodalmi éa mifésteti liatl. 
lapot (aaarkeaiti Andor Jóisefl, gazdag tartalom, ér-
dekes éa aktuAlts képak egéaiitik ki. A kiinni lapot 
melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe Siarkaaitóaég 
áa kiadóhivatal: Budapest, 1, Fehérváriul 15/e. — 
glülleléal á ' félévre 10 t e l . Mulatványstámol kéat 
séiisel kOld a kladólllval. 

A világháború 
minden mozzanatáról 

bö, 
eredeti, 
megbizbató, 

kimerítő 
értesülésekkel, térképekkel, ma-

gyarázatokkal sztíljjál az 

NEVJEGYEK 
• drill a i | MM l é t i u t t M | | 
l í l i n H I i k u J i l á a i f i á r u 

H l l t t U t M t 

Ifj. Víjdlts József 
k ö n y v n y o m d á j á b a n . 

Vidéki m e g r e n d e l é s e k aBonnalJa l ín tAaUtn. ' z 

A Z Ú J S Á G 
I 'OLITIk K i n a p i l a p 

olvasóinak, 
ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 

Uxáax évra . . . . SS korona. 
Pólóéra 19 „ 
Magyadév.a . . . . S K. 10 I. 
Egy hónapra . . . 3 K. 30 t. 

Megrende lés i otm : 
AZ UJSAQ K I A D Ó H I V A T A L A B u d a p e s t 

V I I . Rákóos i u t 6 4 szára 

Jff. f ̂ /PJJS fppff 
K Ö N Y V - , Í > A P I ^ ~ É S I R Ó S Z K í ^ H E R E S K E D É S E 

l ) ú s r a k t á r l e g ú j a b b d i v a t ú l e v é l p a p í r o k b a n 

é s n é v j e g y e k b e n 

N y o m t a t v á n y o k í z l é s e s k i v i t e l b e n j u t á n y o s á r b a n 

g y o r s a n k é s z í t t e t n e k . 

T a n i n t é z e t e k r é s z é r e s z ü k s é g e s c i k k e k 

— d ú s r a k t á r a — 

J e g y z ő i é s e g y é b b k ö z i g a z g a t á s i n y o m t a t v á n y , A 

n a g y r a k t á r a . 

Nyomatot t a lapluls jdonot Ifj. Wajdi ts József könyvnyomdájában . N a g y k a n i z s á n ? 
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S ' . e rkenBtc i ség é s k i a d ó h i v a t a l D e á k t é r 1. 

To le faa ! I M . - H l r í s t é a e k d t j a s a b á s oaariat . ®rö» S á n d o r 

í'ímr.ei ueMNl-U 

K e m é n y L á s z l ó 

Megjelenik hetenklnt kétaaer. 
ElSáse téa i á r a : e j t é r r s 10 * 

k o r a , j u t az e s z ü n k b e , h o g y e n n e k a z | a n é p e é s e n n e k , n é p n e k a ' e l . . h o g y 

T T i é V t e e s z t e n d ő n e k d e c e m b e r h ó n a p j a f o g j a k a r - u j S z o m o d a é s G o m o r r h a s o r s a v i r 
U J C V ' C í j á í a e m e l n i , k a r j á n t a r t a n i a j ö v ő j a n u á r i . ! N e m t u d u n k s e m m i , e s m a m a r b t z o n y U -

H á t a z 1 9 1 7 - e s e s z t e n d ő e l s ő h ó n a p j a s e m J a n ó k v a g y u n k m t n d e n . r á n t . 

(R. I.) E g y k ü l f ö l d i f o l y ó i r a t U a r é c s o - ^ h o í n i . A z s e m l e s z j o b b , B i z a l m a t l a n o k v a g y u n k a m u l l i r á n t , 

n y i s z á m á n a k c í m l a p j á n a k ö v e t k e z ő k c p . ^ ^ a z s „ „ l e s 2 e n y h é b b , | m e r t u g y é r e z z ü k n é h a , - n é h a , h o g y b i -

j e l . n t n . e g . A z ö r e g d e c e m b e r , m i n t n a g y - J ^ u l o l 8 Ó H ó n a p n a k a z U n o - z Q n y k á r vo l t e z e r e s z t e n d ő n k e r e s z t ü l 

a p a e g y k i s u n o k á t . a r t a k a r j á n é s e z a 

k i s u n o k a , e z J a n u á r . N a g y o n k e d v e s , b á -

j o s k é p . I g a z i h u m o r v a n b e n n e é s n e m 

t u d j u k , h o g y a r a j z o l ó s z á n t s z á n d é k k a l 

t e t t e - e , v a | ; y c s a k a k é p b á j o s s á g a k e d v é é r t , 

d e v a n b e n n e v a l a m i , a m i m i n t h a s z o m o r ú 

p r o g n ó z i s a k a r n a l e n n i . 

A l í is j a n u á r , a m i n t b e l e k a p a v é n 

d e c e m b e r s z e m é b e , m i n t h a a z t m u t a t n á , 

h o g y e z a k é ' h ó n a p , a z 

u t o l s ó h ó n a p j a é s a k i s d e d g y e r m e k , a 

' j é f o i i i y w i f | T " f ? ' n " h á n a ' " a - ° l v a n n a ~ 

g y o n s z e r e t n é k e g y m á s t , o l y a n b i z a l m a s 

l á b o n á l l n á n a k e g y m á s s a l . A z ö r e g d e c e m -

b e r p e d i g k a r j á n h o r d j a a k i s J a n u á r t , 

a m e l y a z ő l e s . e , a z ő l e lke , a z ő u n o -

k á j a . H a v é g i g g o n d o l u n k e z e n a z e s z t e n d ő n 
- „ C ..I Uannf ln l r^ l Ilii 

k á j a , a z is e b b ő l a s z o m o r ú c s a l á d b ó l k a r u n k m e g f e s z í t é s é v e l , ' v é r ü n k h u l l á s á v a l , 

v é d e l m e z n i e z t a f ö l d e t , l i a i l y e n s z o m o r ú 

p u s z t u l á s r a v a g y u n k k á r h o z t a t v a . B i z a l m a t -

l a n o k v a g y u n k a j e l e n i r á n t , n e m h i s z ü n k 

s z á r m a z ó t , g y e r m e k l e sz . N e m h i h e . j ü ' i el 

N e . n s z a b a d e l h i n n ü n k . M e r t h a m é g e z t 

is e l h l n n ő k , a k k o r m á r v a l ó b a n s z o m o r ú a n , 

k é t s é g b e e s e t t . , , , c s ü g g e d t e n k e l l e n e l e h a j t a - s e n k i n e k é s s e n k i b e n , n o m h i s z ü n k s e m 

n u n k a f e j ü n k e t . m i n e k é s s e m m i b e n . M e r t n e m h i h e t ü n k 

S g y h o s s z ú e s z t e n d ő u t o l s ó n a p j á n é s n e m b i z h a t u n k a z o k u t á n , a m i k b e n -

l e t a r o l t e r d ő k r e , e l h e r v a d t r e m é n y e k r e , m e g - n ü n k e t é r t e k . 
* m U t a m a : i r i t k u l t e m b e r s o r o k r a t e k i n t h e t ü n k v i s s z a a z A z e m b e r i b i z a l o m u g y a n l a t s z ó l a g 
e l m ú l t e s z t e n d ő d e k ü , ö n ö s e n a m » g u n k . k i m e r í t h e t e t l e n f o n á s , d e t á p l á l n i a z é r t 

h á z a t á j á n . H á b o r ú , k a t o n a i k é s z e n l é t , e z e k ke l l , m e r t k ü l ö n b e n e g y s z e r c s a k e l f o g y , 

a k é p e k j u t n é k - w a n l ^ e a j s z e n é l j e n J a s ^ c s Ö K c d e z i k , j j g ™ . e l a p a d j 

1 9 1 0 - o s é v r e g o n d o l v á n . ' M i n t h a a z u t o l s ó D e v a n a b i z a l o m n á l , i l l e tve a b t z a l -

it.élet n a p j a k ö v e t k e z e l t v o l n a el . , m a t l u n s á g n d l e g y s o k k a l n a g y o b b e r e j e 

M i n t h a e z . a z é v e . a m á s i k . . . á t j á r á s a z e m b e r i l é l e k n e k Labilisabb i n g a t a g a b b 

é v é n e k s z á n t a v o l n a a G o n d v i s e l é s . M m a l a p o k o n á l l u . y a n m , n . . — n d e 
., „ „ b . t h . - m n r t u n k a z i n g a t a g a l a p o n t ö m ö r e n é s m e g d o n t h e -

- - H a v é g i g g o n d o , u n k e z e n a z e s z t e n d ő n , t u d j u k , v a l ó b a n ^ * v a n f . é p í t v e . E z a 

b t z o n y s z o m o r ú s á g f o g el b e n n ü n k e t , m i - i a n n y t r a m e g r o m l o t . - e e n n e k a z o . s z a y i a k 
J - ... - : — — — — — — — + - „ . . . I I A e a v n t t n U 

f^anícsoníjcslc. 

'.Cyvny oi M nüfí >"lfí' 
iftiji le.. II pernek kiUdilembe dll. 

A/e., tt(f> emU'kek raja »»•>»? tóríil. 
mfgtí nemUMén mif/jo »s» Mit 
JM, 6««1W»X/" W'rli/dí fe'f/m-l • • • 
J.üli. gyermek ..emel könn^fdlgol ivet 

SoMog.ityh'l ama., Sröm/it e had 
tűmével é. ..ived o fiiot lopod, 
tyed, ki. /enferet ' be,.á/e. "M 
Sie.tmek mej, minden! o ,.ép >y ahU. 

X /„, koriiesomje.íe néha nié^pillen, 
|Sri/ ve..'a rtg múl/ a Url, veri ..íven, 
' tf kis konhsoni/fa gi/erli/M Ji/'fíütf, 
SBortí. Iwm/oktlni/ goiidnkal ni" el. 

Ü>r'. Ifukiie. Jó*Sí'l-

mint hősöknek tűntek fel előttem: és ' el játszottak 

több Jelenetet. Ezek közül az egyiket • szándéko-

zom most itt leírni, ahogy azt én, akkor éjjel a 

I vadai dühöngő orkén közepette láttam. 

Jhmíoii i . Mjá. et nem feteJ^k, 
- Üip .orjdban jM H oui. "'•""V 

&illitra n. <wH*rön>re tfyi/M 
ffjí,„k inldl CMOiy O ki. Je.ii.nok. 

"•eoleiL e. o ,n„le. kép, 

Wy o komor M «»' H"< nui,k,r-

Jk! 

1915. ősze Kis szoba, ósdi kakokórn a fa-

lon, csecsebecsékkel telt szekrény, fa j ta zenélS 

Krisztus-kép, "divatú ruhák a fogason, Hlmfy sze-

relmei a pohárszéken, a sarokban régi ka rosszék ; 

ott ül megszokott kötésével a kezében »z.v. Ko-

vács Lajosné. Sovány, összeaszott arca, Gsz ha ja , 

színei alatt a kék barázda sejtetik velünk, hogy 

már sok lelki viharon, szenvedésen ment keresz-

tü l . Az öreg óra hslkan kilencet Ut. E z is meg-

! unta már a sok ütést, kiszolgált, ócska, vén por-

I tor, arccal mi- téka ez is. Fáradtan m o r m o l j a m a t r ó n a : .Már 

A magyar anya 
l „ . : R l . t b m ü l l e r A r m l n . 



Z A L A I K Ö I L Ö N I 
DBOBMBKR :H) 

itt Atpirosodjék rajta," mindahog, az 
r e m é n y . Mos t , m i k o r v a l ó b a n a b i z a l o m 1 irísukkal küldik elvből jött üdvözletüket . , » . « « « « » ^ a i ^ ^ | r 4 > b e l Q i b e n 

. . . . t, 1.1. bIl.q|,niKAI ,„indán tnaívar embernek. — " " ' J ' 
l á n g j a c sak n e m u t o l s ó k a t l o b b a n s z i v ü n k -

ben , m a a r e m é n y h e z ksll f o l y a m o d n u n k . 

R e m é l n ü n k kell , mer t h a m é ; n e m is re-

m é l ü n k , a k k o r k ö r ü l b e l ü l m i n d a n n y i a n , 

ak ik m á r a r e m é n y ü k e t is e l ve sz t e t t ék , be-

f e j ezhe t ik földi l é tüke t . 

A z 

t i s z t a . T a l á n ezen a r u b r i k á s , kompl iká l t 

s z á m l á n m e g v a l ó s í t v a l á t j u k m a j d a r emé-

n y e i n k e t é s e l m o s ó d n a k ró la a k é t s é g e k 

és s z o m o r ú s á g o k . E b b e n a z é r t e l e m b e n 

k í v á n u n k b o l d o g u j évet m i n d e n k i n e k . 

koronízís alkalmából minden magyar euio........ j 
Néhány »or ez ai Iráa, d« soha még szsbb, közvet-
lenebb manifaatumban királyi pír míg nem fordult 
nemzetéből, a szereiéi kiáltványa ez az irás, a 
nek közvetlenségével, nem hirdeti oszlopokra éa há-
zak szögletére húzódó, banem országszerte síétröpülő 
Írás, melyet mindeakinek Mid a királyi pír, minden 

ráirji, minden szem gyönyörködhetik 

Királyi üdvözlet 
a magyárságnak. 

Lapunk mái helyén klrtlUJUk a királyi üdvöz 

Itt msgstsrzésének módját, itt » koronásáé ünnepi 

levegőjében most koetönetünket kívántuk ajilváníUui 

a felséges párnak a magyarság iránt újra és ilysu 

elragadó módon nyilvánított szívbeli melegedéire és 

felhívni minden magyar embert, hogy « t a falojt-

batetlen, történelmünkben precedens nélkül való 

írást megszerezze és legszebb esaládi 

féltve Arizza 

kincsei közt 

Komédiák. 

1 9 1 7 - e s e s z t e n d ő s z á m l á j a m é g <W1*' - „ . „ , . , w i é> 
benne és. minden család drág.i kincsül őn.h. t i és 
büszkén testálhatja késé nemzedékekre. 

Őfelségéik ugyanii saját iniciativájukból elha-
tározták, hogy Bsent István korongival való raegko-
ronáztatása alkalmából a következő üdvözlő sorokat 
küldik hűséges magyar alattvalóihoz: 

A magyar szent koronával való megkoronáz-
tatásunk örömnapján szivból kötiönyilk Magyaror-
szágunk hós katonáit és kitartó héséges népéi. 

BudapMten,1916. év december hó 30-ik napján. 

zna Ki,o'y• 
' A királyi pír tehát levelezőlapot irt a magya-

A királyi Pár bevonul ünneplő, ujjeSgó ma- roknak..Mindenkinek: nekem, neked, mindnyájunk- . , M í „ , k , k i k „d,üzletet, ezt a páratlan dokumen- » » . k kivét- A vendégek u*jd mind elmaradtak s 

tum'ot, . szeretetnek ezt a modern e l e t é t megakar-1 4lpirloU«k a kávémérésekbe. 

I. Kávé lilalom. 

Nagy bajban vannak a kávéiláz tulajdonosok, 
mart betiltották a délutáni uzsonna kávét. Üléseitek, 
gyűléseztek, koldöttségileg tisztelegtek Kürtit, bárór 

tiál, hogy ne csak ők, de b kávémérések se adltas-

gyar székvárosália, hódoló százezrek közt fel a Várlia, 
amelynek sárga ragyogása ezentúl sokszor fogja do-

Soha nem ment job-

kuiuentílni a szépséges budapesti éjszakában 
. , , , . . . („oiMZi-n aiiielv- ban a kis csahelli, mint tutwl. a, hogy a juk és megfogjuk szerezni. Ugy levelezőlap, aiueiy 

királyii Már—már kétségbeestek, midőn közöttük nagy alvó felébredt, hogy a Vár valóban a nemzet nek írója közvetlenül éa feladója közvetve 
szive-lett ahonnan egy fejedelmi pár szeretete, jó- pár. Közvetítője: a Honvédelmi Minisztérium Had- egyik kávés - humoráról közismert ~ a következő 
sága lüktet szét országgá. A nemzet hódolva fogajja segél,erő Hivatala, boldogan .íllalta ezt a gyönyörű javaslattal áll elő: 
az uj királyi pár. a régi hó.lolatáv.1, de annak arany munkát. Mert ^felségeik minden gondolata a ma-j .Tisztelt Uralmi Igazán tu-tu érdeme, egy 
színeibe uj piros trónusokat szőtt egy fájdalmas gjsrság gondolata Nés ki nem gondoln. büszkén sa-. kis változásért ennyire kélségber.nl Miután a kávé-

j, jogva a drága, szent halottakra, akik 112 "i Magyar- , ház tuliydonosoknak nem szabad d. u 3 - 8 - i g ká-
országírt hallanak és a mögöttük maradt gyímolat- j vét felszolgálni, én ajánlom, hogy a mostani nehéz 

büszke aktualitás, a világháború. A királyi pár is uj, 
szokatlau módon felelt erre a nem sablonos hódo 
latra, as Ő köszönete, öröme is 
magyar dicsőségéhez büazke mirtifiimáliöz méltó uj 
tónust: IV. Káról, királ, éa Zita királyné Öfalségeik i adója alá boesátották azeretetük kiáltván,it, bog, a jdonosával, hog, ó nekem d. u. 3 ée 8 óra között a 

talált a világháború lan özvegyekre, árvákra, akiket nem szabad, nem viszonjok mellett mi ezen is kíoujeu segíthetünk. 

lehet magukra hagyni V üfelségeik az irgalom csekély ' Kp már megállapodtam a szomszéd kávémérés tuhy-

könnybe lábbadnak, szomorúan, a megilletődéstől1 

rezgő hangon mondja: „Ez volt az utolsó és ezt, 
is elvesztettem". 

Elvesztette férjét, két fiát a ez az utolsó, a 
legkedvesebb is elmem akkor, mikor a király és 
a haza hivta. Elment dalos ajakkal, 
lekkel, virággal disziTve oda, ahol a haléi aratja n 
rendeket, ahol meleg, piros emberi vér kígyózik 
patakokban végig a harcmezőn, elment oda, ahol 
a haldoklók hörgése, a puskaropogás, az ágyú-
dörgés, az elhaló sóhajok borzasztó szimfóniába 
vegyülnek össze 

Költő, volt az ő fia, aki szivének érzésével, 
lelkének dobbanásával két eszme szolgálatában ál-
lott: a hazaszeretet és a vallás szolgálatában. Húr-
jain e két eszme zengett elemi erővel s fennen 
repkedő lelke egy uj harcot, népek csatáját várta, 
ahol ő is, mint öldöklő angyal elégítheti ki harci : 

vágyát. Vágya kielégítést nyert s lelkesedéssel, 
örömmel indult a véres harcok mezejére, mintha 
csak egy ősrégi magyar vitéz elevenedett volna 
meg benne. Ö buzdította a vitézeket s érces ba-j 

hoz nincs messze. Az ágyúdörgés egy ideig még rágokknl díszíti fel, mogyoróbokrot ültet oda, ame-
hullatszik, azután elhallgat s mély csend borul cl> lyen éjjelenként, a sötétség szerénydalnokn a füle-
a mindinkább sötétedő tájra. Sokáig elmélázva ül mülo zengi el trillázójdalait. Mintha az ő parányi 
ott, amikor hirtelen feláll és izgatotton megy az 
ajtóhoz. Egy orosz tiszt áll a folyosón s udvaria-

. " ~ ' , 7 U a n köszöntve kérdi uz anyától: ,It t lakik özv. áthatott ló ! 
Kovács Lajosné ?" Igen int fejével, mire az orosz 
tiszt szótlanul nyújt ét neki egy Méria-érmet fiá-
nak, adut ő ezt. — zsebkönyvet, órát s egy no-
teszból kilépett papírlapot, amelyre kusza voná-
sokkal a cim mellett egy haldokló ember görcsös 

kis^szive is érezné, hogy kik nyugosznak, ott 

alant. Oh hisz a természet is tud hálás lenni I 

Egyszerre az anya víziójában századokkai 
előbbre pillant. Lát egy boldog, viruló hazát, lát 
örömtől kipirult arcokat, feketo ruhába Öltözött 
népet, amely ujkán az .Isten áldd meg a magyart"-
tal vonul, oda ahhoz a most már díszes emlékkel 
ellátott sirhoz, hogy örömét könnyezve adja tud-

I vonaglásai közben ezt írták rá: .Isten veled, Édes- . t u , „ n e m z e l martyrjal(iak, akiknek elröppenő só-
anyám! A más világon I" hajtásai, kiömlő piros vérük telte lehetővé a bol-

A nő arcál könnyek boritják el. Elfordul, h ' . , n . . . . „ , . 
' I dogságot. Most ntér„ megérti a nagy igazságot: 

szobában levő Mária-kép elé rogy le; itt imádko- mmiAt. k„i , 
K j milliók boldogságáért ezren meg ezren pusztulnak 

el, egy egész nemzedék kicsorduló könnye, fáj-
dalma, kétségbeesése varázsolja az utódok arcára 
a mosolyt. Oda szeretné kiáltani az egész világ-
nak : .Ne sírj te menyasszony, ki vőlegényedet, 
te anya, ki fiádat, te nő, ki férjedet vesztetted el, 
ne sírjatok, ne sajtoljon a fájdalom könnyeket 
arcotokra, hanem legyetek büszkék, mert vértanuk 
ők, n jövendő boldogság és virulás vértanúi. Ne-
vüket a jövendő nemzedék áldani fogja és emlé-
kük. nem halványulhat cl magyar szivben soha-
sem I" 

Feltekint az égre s lám I — megnyitni látja 

ablakot. Homounán á„ a harc, Eperjes pedig ah- dozza az, a sírt, éltető harmatával, öntözi, 

zik hosszan. Majd felkel, az ablakhoz megy s ki-
néz rajta. Előtte a fenséges, nyugodt , természet: 
az égen u hold már ott ragyog s*csillogó arca oly 
enyhadóan néz le az anyára • Olt terül* el előtte 
az ezüstfehéren kigyozó patok, a zöld .rét, még 
távolabb, a sejtelmesen susogó erdő, amely mintha 
csuk azt suttogná : .Elvesztette őt, ő nincs többé !" 

Ott messze pedig, ahol az ég a földdel érint-
riton hangján túláradó lelkesedéssel zengtek el aj- kezik, lelki szemei egy sírt pillantanak 

„Ha-kán az „Isten áldd meg a magyart' 
zádnak rendületlenül" fenséges dallamai. 

Az öreg nő hirtelen megrázkódik a félelem-' Érzi anyai szive, hogy ott az alatt n sir alatt 
tői, amikor egy nagy ágyudörrenés rázza meg nz alussza örök álmát az ő lln is. A természet gon-

meg, rajta 
az egyszerű, de mégis sokatmondó felirattal. Itt 
nyugszik 100 magyar vitéz, meghaltak a hazáért. 



k Í T V° r"lérért ^ A W kávého, 

jutnak. melyet , pme^r vag, „:k o l l o n „ h m u § 

neki i. fizeti 50 fillérjével. A vendég » 2 i , e w b b e „ 
f o g y a t j a azt a kávéházba és a kévémérének aem„,i 
kö-., hegy a kévét kinek ée hova viszik. r e n . 
delelnek én igy eleget teszek. 

- .Igen ám, szólaltak többen „„ja ,kkor 
betiltják azt az egész vonalon." 

- oh I ezen is „égitek. Már megrendeltem 
egy nyomdásznál 50 darab káityát, melyet minden 
asztalra elholyezek a következő felírással: 

.Délután 3-tól este D-i,. n e m „zolgilnnk k , 
tejes kávét. Ajánlatos a tovább idózó vendégeknek, 
ha még 3 óra előtt rendelnek egy csésze tejet, hogy 
azt délután » feketéhez felhasználhassák. 

II. A cseléd. 

Egy fővárosi család minden felmondás nélkül 
elbocsátotta cselédjét, mert engedély nélkül délután 
3-tól másnap délig elmaradt A aseléd követelte a 
felmondásra járó dijat s ezért beperelte volt gazdiját 
A tárgyalásnál jelen volt az asszony és a cseléd. 

A biró kérdésére, hogy mórt maradt el oly 
soká, n cseléd a zsebéből kikotorázott egy Írást: 

.Tekintetes biró ur I Tessék ezt az írást lelol-
vasni, rá van Írva hogy mit hozzak A nagysága 
délbe elküldött ezekért az árukért." 

A biró előveszi az írást és olvassa . 

- .El kell menni szenet rendelni okvetlen. 

' / , kiló cukor, '/, liter petróleum, a kilo 

burgonya, 

' / , kiló hi j vagy szalt^ua. 1 liter tejet, 

kiló kávét,. }./f kiló rizst. 

A nagysága: Igéit ezt móndtsm hogy hozza 

s nem jött vissza. 

poros, oly rongyos rujtuk! Egyiknek keble vére-
sen tátong, n máslknuk fejét szelte le az Agyú-
golyó, u harmadikunk nyakába fúródott a halált-
hozó golyó. Vércseppek hullnak le róluk u szen-
vedő földre. Vonulnak lassan - - meg-nteg 
rogjw léptekkel — Látja az anya, hogy ott megy 
olől az ő fia is lassan, de arcán ott ragyog tt túl-
világi öröm, hogy megláthatja az égi hazát. 

Végre ódaérnek, ahol a szigorú, de igazsá-
gos Biró ül csillagtrónusáll mennyel fényességben. 
Angyalek környezik s valami csodaszép éneket 
Jululnuk. Megáll a. nagy csapat előtte s ő nyája-
san szól hozzájuk: .Jöjjetek hozzám, egyesülje-
tek velem, ti, kik istenfélők voltutok.' Meghaltatok 
értem s a hazáért harcolva, lm nyerjétek u mu-
landó földi haza 'helyett a dicső, örökkétartó, bol-
dog égi hazát." Keblére fogadja őkot, megtisztítja 
a földi szennytől s a nyájasan mosolygó szentek 
koszorújába köti őket. S fenn az angyalok kara 
megzendül: „Glorin in excelsis Deo I" 

Az attya már nem sírt többé. Megfordul s 
lassan, nyugodt, de a felindultságtól rezgő hangon 
szól a még mindig mereven álló orosz tiszthez: 
.Parancsol uram, egy csésze teát ? 

S A L A I I ö Z I. N T 

Biró : És elhozta mind ? 

Magysága: Elhozta de másnap délbe 
Biró: lcselédhez) Van helye?" 
t'seléd: Nincs. 
Biró: Holnap beállhat hozzám s még 4 koro-

nával több fizetést Is adok. fa nagyságához) Elma-
rasztalom _ elmehetnek I (A cseléd után) biztosan 
jöjjön 1 

III. Hadi élet és foglalko-ás. 

A háború harmadik' esztendeje oly sok külön-
legességet szül, mely a békében soha meg nem te-
rein. A hadiélet, a hadi koszt és a hadi foglalkozás 
ezerféle varlatója van forgalomban A legtöbb ház-
tartás direkte hadikostton él, értve alatta minden 
rosszat, minden zsír, vajtálan és tojástalau kotyvalé-
kot, mely ma tnár Ízletesen elkészítve igen élvezetes 
A foglalkozások is különfélék Sok hivatalnok, ügy-
véd, újságíró lett ügynök, hadiszállító és hadivállal-
kozó. Naponta száz és száz uj háborús -zisztenciák 
keletkeznek, mert a békében tnegvolt nyersanyagok 
kifogylak egyrészt, megszerzésük óriási nehézségekbe 
tltközik másrészt. Dacára a sok uj háborús eiiszten-
ciáknak még egész sereg vár a mejválósitásra. 
Minden uj váUlkozónak ajánlhatnám a következő s 
még szabad uj Itáborns alapításokat: 

1. Elhasznált szivarszipká1; gyüjtótelepo — melyek 
tisztítva és festve olcsón újra forgálomba kerül-
helnétisk. 

X Eldobott gyufasiálak gylljtése — helyettesít-
heti az aprófát. 

. Miután inár vau vállalkozó a levágott szl-
Tarvégek össiegjüjtésife és olcsó eladására — niéfí 
az eldobott szivar ós cigaretta-végek összegyűjtése, 
— uj csomagolása gazdára vár 

4. Étkezőkben elhasznált papírszalvéták liitti 
tása, mángorlása és vasalása 

5. A szennyesbe kerülő konyharuhák ée kö-
tények összegyűjtése és zsir kiolvasztása - szappan-
gyártásra alkalmas stb, stb 

R ó n a . 

Az este levetett ruhája. 
Maga gondosan rendbe rakta. 

8 tiszta lelke igy is maradt, Igy I 
folt gyűrődés dehogy volt rajta 
Szeplőtlen, lissán a d u vissza, 
Ahogy Teremtőjétől kapta. 

Akkor, ott álltam az ágyánál. 
De meghatva, cseppet^se voltam 
Mit tudtam akkor a halálról 1 
Csak a ruhákat simogattam. 

S utolsó eate, sejtem én is 
Kendbe rakom ruháim a széken - -
S Ura előtt tisztán fog állni 
Kiröppent lelkem fennt az égben —• 

(Jsak kis fiam nincs, aki másnap 
ltuháim simogassa szépen. — 
8 egy szemben log könny ragyogni. 
Mini ragyogott anyám szemében . . . 

VÉBTB8Y GYULA 

Vers a i apám ruháiról. 

Kis gyermek voltam, mikor meghalt, 
De azért emlékezem rája, 
Kiváltkép arra: az apámnak 
Milyen sok is volt a ruhája! 

De nemcsak sok ! Mind szép volt s tiszta. 
A hajdúnk gyakran kiporolta 
8 édes anyám a nagy szekrénybe 
Heakasztgatta, rendbe, sorba." 

8 a ruha az apámon mindég 
Olyan volt, mintha ig lett volna. 
Vigyázott rá s ruháit is, mint 
A lelkét, mindég tisitán hordta. 

Mikor meghalt: egy téli reggel -

Az ágy mellé rendbe volt rakva 

Hadikölcsftn a békéért. 
a 

A Béke e l l r d u l t u l j á r a é s s o r r a kő-

p á r t á t a s c m l e / e s és e l l en séges á l l a m o k 

a j l a j a i n . M é g e g y e l ő r e b o t o r k á l v a , m i n t a 

bö lcsőbő l k ike rü l t g y e r m e k , de m á r m é g i s 

c s a k — j á r . T ö r t é n e l m i b ü s z k e s é g ü n k m a -

riid ö r ö k i d ő k t e , h o g y t ő l ü n k i n d u l t el. 

M i k o r ke rü l . / issza I toZzánk, m e g n ő v e , 

m e g e r ő s ö d v e h o s s z ú ú t j á r ó l , s enk i s em 

l u d h n t j a De egy b i z o n y o s és e ; «z, h o g y 

a közpon l i h a t a l m a k b é k e a j á n l a t n v i l ág 

s z e r t e foglalkoztatni f o g j a a l e l k iké i , bele-

veszi m a g á t a z e l m é k b e , s z i v e k b e , f o r r o n -

g á s t o k o z a . lépek köz t és a t e r m é s z e t e s 

f e j lődés folyamatában l a s s a n k é n t m e g é r l e -

lődik a z z a , a . n i v é k í v á n j u k : a z a j á n l a t 

e lve te t t m a g j á b ó l clő'bb-. t ó b b a B é k e ére t t 

k a l á s z a i n a k d u s t e r m é s e f o g j a a m e g g y ö -

tör t e m b e r i s é g e t b o l d o g í t a n i . Mert l ehe te t -

len, h o g y m é g l e g á d á z a b b e l l ensége ink or-

s z á g a i b a n is s o k á i g l ehessen a n é p e k e 

l o v á b b á m i t a n i , l ehe te t len , h o g y a z e l l en-

s é g e s á l l a m o k k ö z v é l e m é n y e m a g a be ne 

l é s f a e g y s z e r , h o g y n t o v á b b i v é r o n t á s 

m á r b ü n és cé l t a l an e l v a d u i t s á g . Mikot 

lepnek a z e l l enséges n e m z c l e k a j o b b b e -

l á t á s n a k er re a z u l j á r a , a k i b o c s á t o t t g a -

l a m b m i k o r té r vissz. t a z o l a j á g g a l , vá-

lasz t é t r e a k é r d é s r e s enk i s e m a d h a t . 

C s a k a n n y i t t u d u n k , h o g y a b é k e a j á n l a t 

m eg té t c l ének i d ő p o n t j a is n a g y o n s z e r e n -

csésen vol t m e g v á l a s z t v a , é p p e n a z e m b e -

r i s ég n a g y b é k c ü m v 3 p é n j k , a k a r á o s o n y 
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köze led tének nap ja iban és akkor , midőn 

harc tér i he lyze tünk reánk n?zvc a n n y i r a 

kedvező , hogy a j á n l a t u n k b ó l g y ö n g e s é g e t 

ki ne 11 m a g y a r á z h a t . 

Mindazoná l ta l meg tör ténhe t ik , hogy 

az e l lenséges á l l amok k o r m á n y a i béke job-

b u n k a t v i s szau ta s í t j ák , tehá t még sok küz-

delem, harc , m e g p r ó b á l t a t á s vá r ránk és 

u j a b b erőfeszí tések kötelességei h á r u l n a k 

n e m z e t ü n k r e mindadd ig , mig a békél, ame-

lyet mos t önkén t fö l a j án lo t tunk , ha más-

kép nem lehet, e r ő h a t a l o m m a l t u d j u k rá-

kényszer í t en i el lenségeinkre. 

Éppen ezért n a g y o n helyén való volt 

a német kance l lá rnak az a ki jelentése, hogy 

bár a d ip lomaták egyre do lgoznak is a 

béke érdekéhen, de azér t H i n d e n b u r g is 

do lgoz ik . K a t o n á i n k a harc te reken nem 

p ihenhe tnek . Nekik mindig s z á r a z o n kell 

a puskapor t t a r tan iok . Ha , hogy ugy mond-

j u k , békés u ton nem lehet a békél meg 

s z e r e z n ü n k , ki kell kénysze r i l enünk fegy-

ver re l . 

Ma is áll a régi m o n d á s : si vis pa-

cem, pa ra be l lum. Ha békél a k a r u n k , ad-

j u k m e g katonái lkunk min. lazt , ami harci 

készségük f o k o z á s á h o z szükséges . 

A béke j e g y é b e n , a békéér t j egyez -

z ü n k hadikölcsönt 1 

K i i o i i ' X 

11a volnának . 

Ha volnának könnycseppek szemeimben, 
Talán még meg se siratnálak; 
Szépségedéi magasztalnám, hogy 
Megirigyelné az egész lányhad. 

De könnyek s dalok nélkül igy szegényen. 
Még náladnál is koldusabb vagyok; 
,S mig le az élei legszebb mezéi hordod. 
Az én kincsem csak.az emlék -- rongyok, 
A miket most ill foltozgatok. 

Miniszteri e l i smerés a k l r / t a n f e l ü g y e l ő n e k . 
A kultuszminiszter SUlarérmegye kfr. tanfeltt-

g y .W jé„ek. Szirmai Miksés.k a IV. b.diköl«ö» ér-

| (lekében kifejtett negj.ikerü tevékenyégéért ekemé-

rését lejezte ki 

A m e n e k ü l t e k köszöne te . 
A helybeli kereskedik példás módon voltak 

szi,esek a menekültek k.rácsonféjér. .jándékok.t 
koldeni, el, mérvben, hogy mindnyájénak bóven ju-
tott belőle, miért is ezúton fogadjék a menekültek 
hálás köszönetét, 

A k lakanlzsa t I s k o l á b a n 
1917 jan. U n tartandó jótékony célú karácsonyi 
elóadés műsor. : 1. A ki, savoy.ro" kö temény ; sza-
valj. : Aaek Mária VI. o. t 2. Nesztelenül, csen-
desen.. . ének Énekli: Hajdú Kőzik. 3. A betle 
hemi vándor, költ szavalja- Mar.ineoz Hózsika, VI. 
o. t. 4. Minden fűszál.. ének. Énekli: (1 kis mű-
kedvelő. 5. .A betlehemi bakter' pásztorjáték ». 
felvonásban. Kló.dja 14 középiskolai tanuló Kezdete 
esto 5 órakor Belépti-dij : I hely 1 20 K. II.— 
80 lill állóhely: 40 flll. A precis betanitéualiren-

l l a y a s e ö ő - e s i k . . . 

Havas eső esik fagyes köpenyemre, ...... . 
Feszülten vigyáznék, de nem tudo erre, dozett előadás „„gtekintését bér inek ajéljttk, mer 

M . M ^ u I,..i.aa emléke! II Inurv* a szemlélők 

Hátam mögött elten, elöltem ts ellen. 

Emezt kikerültem, de hiába voll, merI 

Annak rabja lettem. . 

Deres hajnal terül ólmosszürke tájra, 
Sebesüllen fekszünk, kötözésre várna : 
Soknak jut balzsamir vérező sebére. 

De nem az enyémre !.. 
> .Vagy Győző. 

Háhorús krónika. 
A harc fáradalmaiban setu pihen a magyar 

baka esze Sziporkázik, mint a brilliéns S legtöbb-
ezör akkor szórja 4/ényét, amikor legnagyobb » ve-
izedelem. Ez a kedélyes éazjérás és humor adja ma-
gyarázatét caodás bátorságénak. Egy pár esetet ide-
iktajunk. Érdekes és érdemes . megörökítésre. 

foiedhetlen ke íves emléket |! hagy* . szemlélők 

lelkében 
D r á g u l a r a s u t . 

A vasúti tarifák (személy és áruforgalom) eme-
lése, mintán "rro nézve Ausztriával és Boszniival 
teljes a ntegegyez's, február elsejével esskugy.il 
életbe fog lépni ugy a Mév , mint . Déli vnsut vo-
nalén Az emelkedés/ S0% lesz, melynek felét, mint 
szállítási adót, másik felét pedig viteldíj alakjában 
fogják beszedni. A vasutak anyagbeszerzése oly mérv-
ben emelkedett, hogy ezen szállitisi^emelkedés elke-
rülhető már nem' volt. 

kezet csókolt I • - válaszolt s büszkélkedönek 

— Boldog uj évet kívánunk la-
. i I N e m k a p n a k ke t t őé - f l ze t éa t az á l l ami 

p u n k munkatársainak és jóbaré- tlaítvlaelök 

Iáinak. 
A vidéki sajtóban az utóbbi napokban többször 

Kirá ly i ü d v ö z l e t a m a g y a r s a g n a k . ^ ^ , h o g J „ l i | I t í Í M l 6 k 

I.apunk mai számában kommentáltuk » királyt r k o r ( l n 4 l 4 s emlékére január. J .én dupla fizetést 
„k Érdakes é. érdemes . megörökítésre. Pálnak » « / * * # . M<P vlhatározAsAt, Gogy meg- ^ ^ M m , > r r 6 1 W ( a l H l n k . hogy e z > h i rnem 
Fennen dickezik az egyik l»k. a társának., koronáztatok alkalmából ^étkezd írásukkal üdvöz- fcld ^ b VBló„4(,„„k A pénzügyminlszl.rhimbaii, 

bog, neki egy támadás alkalmával hódolatból egy i lik » magyarságot. A honvédelmi tnlnlsttern.m Had- M v ^ | l B , B l m M k i > d l a , b u „ t , k előkészületei-
muszka kezet csókolt, amikor magát megadta. segélyező- Hivatala levelezőlapokon hozta forgaloiuba ^ ^ f o l y „ i o k k f | | | , n , s u „ k i s e m l u d r 4 „ , M » 

No. az la az utolsó muszka volt, aki neked Ü Felségeik Írásinak fakszimiléjét, e levelezőlapok a 1 ( , £ h „ 4 l m o i t „ b b n n kijelentik, hogy a liir nem egyéb 
a társa koronázás napjának dátumával bélyegeztetnek. \ időkre ^ ^ A , 41 |B|l l i ti»xt»UieMk. bármennyire is meg-

készségesen eljuttntj. a llivat.l » levelezőlap egy-egy i r í ) , „ w | l l é k „ koronázás alkalmából nem kapnak 
* l példányét mindenkinek, .z elesett katonák özve- ^ 

Kettenthetetlenül ló a lótbaka a dokungból, i ^ „ j ős árvái alapja Javéra legalább egy koronát küld 
|iolott ellenséget s»ni lét. be a Hivatal lópénztárámk (Képviselőház.i Az utal-

— Mit lövöd a levegőt, te? - kérdi egyik ^.„szelvényen K 0 . (Királyi üdvözlet) jelzéssel Az Országos Közélelmezési Hivatal az uj rek-
magy.r társa. : Budapesti n » Hivatal városszerte fogj. árusitani o vitálissal -k»pesolalli»n értesülünk szerint rendeletet 

- Űrök - feleli a tót baka —' hogy el- levelezőlapokat. Mintán «z üdvözlő irés kifejezetten f,,,, Wittdni nrről is, hogy mindazok, akik gabonáju-
fogyjon a muníció, mert azt hallottam, csak akkor ?„,egenilé:>ezik . vitéz katonákról Is, mindenki kedves k a t „ megállapított határidőig nem jelentették be, 
lesz vége a háborúnak. dolgot cselekszik harctéren',-lévő hozzátartozóinak, ha HIi azután .kötelesek bejelenteni, de a régebbi ren-

hoízájuk eljuttatja, vagy' a Hivatallal elküldeti az ira- deletekben' megszabott büntetés alól amnesztiát k.p-
• tot A levelezőlap természetesen portőmeiites, de mi- hak. Sokan elrejtett készletüket éppen a büntetéstől 

S z e r e t e t a d o m á n y o k a t lUj| H a g) 0 b b értékű bélyegek rér.gasztisa természet- való félelemben nem jelentették lm, az uj rendelkezés 
kór a Hadsególyző Hiva- szerűen növeli . páratlan dokumentum értékét, bé- l,.l>il azt akarja előmozdilani. hogy minden eddig 

x lyeggyüjtók száméra is Bármiféle felvilégositással ,öl nem derített késilet napvilágra kerüljön 
tal átvételi különítménye ^ s t ó l g 4 , „ U o n t W uimi minisztérium n»d,»-

Budapest, ív. Váci-u. 38. géiyezó Hiv.t. i . v . Ak.dé,ni.-ut™ u . űegyezzünK Hadikölcsönt. 

Amnenzt ia a g a b o n a r e j t e g e ' . ö k n e k . 



DIC0KMBK8 30. 
í A L A I K Ö Z I , 1 

N r 

J e g y e z z t t n k ' h n d i k ö l o s ö n t . 

mert et a legjövedelmezőbb fa legbiztosabb befekte-
tés Magyarország mezőgazdasága, ipara és kereske-

bu,. ették a vasul, értesít**, melj ezerint két waggon évfolyamát érte meg A tetszetős külsejű és gazdag 
" " vawuti állomásra megérkezett. A 1 lartalmu'évkönyvet 

. . . . " " « < « ' " ' » küldemény átvétele és beszállítása ingyen kapja é 
deliue oly kiapadhatatlan forrásai az államnak, á m , , iránt Bkkor azonUn tere,*,ék, h „ g y sz egyik 1 szerre negyedévi 
lyek az áldozatkész hadikölcönkölvények tulajdoné- ivapgonb.,, v s „ rafai , m 4 s i l , o k | l l | ^ ^ M 

eainak mindenkorra '.teljes ;biztositékot nyújtanak mival van megrakva, cukor van benne 
Minél nagyobb az állam anyagi ereje, annál nyomban jelentéet telt; 

nagyöbb a hatalma, annál jobban vádbeti polgárai- miként került 
nak Javait, annál jobban diadalmaskodunk ellenfeleink 
felett. 

Adjon tehát mindenki tehetségélnz mérten 
kölcsönt a hazának, mert a legkisebb jegyzés is ezt 
a nagy közös célt szolgálja. 

A eimzett 
"t«« esetről a haléságnak, mely 

manapaág ritka-ágúimba menő cu 
kor a waggonba mész^helyett. Mert érthetőbb lenne 
pl. az az eset, hogyjha az egerszegi kereskedő cuk-
rot rendelt volna ésjmeszet küldenek neki 

A ' m e n e k ü l t ' t e m e t é s e 
Eltemették az öreg 'lakács bácsit, 

menekültet, ki táij?! megszokott édes 
hunyta le örök álomra izemét. 

Elűzték, kiliajszolták elleneink csendes kia fa-
lujából, hogy soha ne lássa többet a székely kék 
egei-

Koporsójára a város nevében Füredi János ko-
szornt helyetett s ugy tért meg.utol-ó útjára a kis-
kanitsai temető lakói közé 

a székely 
otthonát il 

A 

NAGYKANIZSÁN 
mint hivatalos aláirási hely elfogad jegyzéseket 

az V-ik hadikölcsönre 

a Pesti Hírlap minden elóflietóje 
megszerezheti mindenki, aki egy-

előfizetést (9 kor 50 fillért) küld 
a Pesti Hírlap kiadóhivatalába (Hudapeat, Vilmos 
császár-utJ78) Aki a naptárt megsHntl, kap vele as 
egész esztendőn át szükséges kalendáriumon kivül 
egy novellás könyvet, megkapja a világháború egy 
évének történetét 8 térképpel, ismeretterjesztő cikke-
ket (köztük a skagerraki tengeri ütközet leiráaát áb-
rákkal). 20 oldalra terjedő aktuális képekel, rövid 
címtárt, fővárosi utmulatót, vásárok jegyzékét, atb. A 
Pesti Hírlap a háborús vistonyok közt is a legnagyobb 
l rjedeleiuhen megjelenő napilap. Valóban jó üzletet 
csinál tehát az, aki most rendeli meg a lap, mikor 
a negyedévi elótiizetéassl |9 kor. tO üllérl egy tar-
ulmae évkönyvet ia szerez magának, melynek egész 
éven ál hasznát vtszi. 

eredeti feltételek mellett A jegyzések elősegítés,' cél-
jából, a legolcsóbb kamaMb mellett lomhird-ltU 
* esOntik eitgedélyesleinek 

A zsákkÓBzletek ' jbeje lentőae 
kereskedelmi és Iparkamara fölhívja az ér-

A f e l m e n t e t t e k óa oivilek el lenőrzsge. 

A honvédelmi miniszter rendelete folytán a 
nyilvános helyeken, pályaudvarokon, kávéházakban, 
ven-léglőkbtn a rendőrség igazolásra fojija fölszóli 
tani az ott tartózkodókat, akik eredeti okiratokkal 
kötelesek felmentésüket, vagy azt. hogy a legutóbbi , , „ . , . , ,. ' "" " Ö J dekeltek ügyeimét a in. kir. miniszleriiim 77SH6/K 
sorozáson részt veitek, — iwuolni. , , , „ , , , ' , 

J r r9. il szainu rendeletére a zsakkéstlctek és 
zsákszövetek bejelentése tárgyában, mely szerint a 

I bejelentésre kötelezetlek kötelesek készleteiket a mi-
nisztérium ujabb intézkedésig minden második hó-1 
nap III. Isó napján volt állapot szerint, uz idézeti 
rendeletnek megfelelően bejelenteni. A Jelen rende-

A g y ó g y s z e r e k u r á n a k szabnlyozátm. 

A német vegyészeti gyá'akkal létrejött meg-

Köaaönetnyilvánitáa. 
Fogadják mindazok, kik 'joldogull 

édes anyám elhunyta alkalmával rész-

vétüket kifejezték és a temetésen meg-

Jelentek leghálásabb köszönetem. 

Nagykanizsa, 1916. dec. 30 . 

özv. P r a u t o v i o i J ó z « « f n i 

é l t « t vérei. 

állapodás alapján most már olyan áron kapjuk a ve-
gyésteti termékeket, tniut maguk a németek. Ehhez 
képest nagy változások állának be a vegyészeti ter-
mékek áraiban, vagyis jóval olcsóbb lesz minden 
mint eddig. Más gyógyáruk, fóleg azok, amelyek 
eddig a tengerentúlról kerültek hozzánk, a készletek 
állandó fogyán következtében iámét drágábbak let-
tek. Minthogy a gyógyszerek és gyógyáruk árait 
mindenkor hivatalosan állapítják meg, most a bel-
ügyminisztériumban uj gyógyszertári áresabás készül, 
amely január elején jelenik meg. 

- BOLDOG UJ ÉVET kivan nagyra 

becsüli látogatóinak „Berlin", mozgószinhiiz 

lettel elrendelt.bejelentési első izben lBISJdece iube r í i S a z S a t i j a -
3-ii, volt állapot szerint,. Í9IT. évi január hó lÖ-ig| E l h a l a a a t o t t bef ize tés . 
kell megtenni 

A z s i d ó t e m p l o m éa a r ekv i r á l á s . 
A nagykanizsai takarékpénztár álul alapitott 

Önsegélyző Szövetkezetnél a január l-ére (hétfőre) 
A rekvirálás levegőjében megsiületett a gyanú j w 4 belizetásek az ünnep miatt jauuár hó 6-én, azaz 

egyik vidéki városkában, hogy a zaidók a templomjuk j Peteken d- lesznek megtartva, 
padlásán rejtik el a lisztjüket. Sőt ex már nemcsak, 
egyszerű suttogva tovább móndogatott szóbeszéd volt, 

A fe l e ség n e m t e r t o z l k köve tn i f é r j é t . 

Az irás szavai szerint az aeszony követni tar-
tozik urát ós a házasáletnek ez a lényege benne van 
a holtomiglan-holtodiglan szóló fogadalomban is. Az 
Élet és s Kúria azonban megdöntik az Írás és az 
eskü törréllí«il. Egy házasélet részben fölbomlott, a 
férj nem ludott keresni és az asszony elköltözve tőle, 
a saját keresetéből tartotta el önmagát és gyerme-
két. A féri pört Indított és követelte, hogy az asszony | 
kövesse ót más községbe. A Kúria azonban kimondta, 
hegy a családját eltartani képes férj a magát és 
gyermekét eltartani kéi'es nejétől komolyan nem ki- j Z ( ) I l ( ' 
vánhatja, hogy jövedelmeié állása íöUldozása mellett j 
hozz! más községbe visszatérjen. 

Mész he lye t t oukor. 

hanem már akakt ember is, ki följelentette a haza-
árulást, mondván „én magam cipeltem föl a zsá-
kokokat, majd megszakadtam belé." E hangos kije-
lentés'után a rekviráló hizottaág, szuronyos zsand.ír 
kíséretében, átkutatta az Isten egyik házának padlá-
sát, hogy nem-e rejtegetnek ott földieknek való dol-
gokat. Mondanunk sem kellene talán, hegy ott biz 
semmi, de semmi .rekvirálás alá eső" terményt nem 
találtak. 

A d a k o z z u n k a H a d s e g ő l y -

A r o m á n i a i g a b o n a a a á k m á n y b ó l ' 
a katonaság éa a szövetségesek igényeinek kielégítése 
után Magyarország részére értesülésünk szerint, kö-
rülbelül 16 millió métermáua gabona jut As elosz-
tást a Komániában mdkoíó hadsereg főszállásmesleri 
hivatala intézi, amelyben magyar réairól a H T. két 
tisztviselője vesz részt katonai kiküldetésben. 

A rekvirálást a katonaság, a Unanssirozást k 
H T végzi 

Áthe lyezés . 
Dr. llanielisz Sándor sümegi reáliskolai tanárt 

a sanyevói főgimnáziumhoz helyették át. 

Hotel Qoldenea L a m m S z á l l o d a Béoeban 
az udvari Opera, a Ring a a Kírtneratrasse könlá-

feltátlenül tisata Jó 
- 1917. Kettős ünnepekkel kezdődik a most 

ránk köszöntő uj esztendő Mindnyájunk óhaja, hogy j ^ J J g J J " ' ' ' " J * 1 f " k , é * " 
hozz-1 meg az emberiség legnagyobb ünnepét: 'a 

Kgy zalaegertzegi cég a minap kél waggon béke napját A l'esli Hirlap Naptára az l&17-ik évre E g y j ó h á z b ó l v a l ó l e á n y , j ó ' fizetéssel 
ni estet rendelt. Meg ia kapta az értesítést arról, ilogy — juttatja ezt ma eszünkbe A magyar olvaaóközön- Hzonitnl 
mielőbb útnak indilják a meszel. Napok multán kéz- ségnek ei a kedvenc naptára, mely Immár 117-ik1 

felvétetik Ifj. Wnjdl ts 
könyvnyomdájában 

Józse j 
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BERLIN színház-
ban 

mindig a legújabb, legszebb és legérdekesebb 
műsor ra talál a közönség. Mindenik előadása 
a kinematograf ia legelsőrendl) és l egú jabb 
alkotásaiból van összeállitva. Szebb és érde-
kesebb s t anulságosabb műsor t a fővárosi 
mozgószinházakban sem lehet látni s a hely-
árak olyan olcsók, hogy még a legszegényebb 
ember is megnézheti . A „ B E R L I N " szinház 
agilis igazgatója mindig a legújabb és leg 
válogatot tabb moziműsor t mutat ja be. — 
N e m sajnál sem fáradtságot , sem költséget, 
hogy a t. közönségnek az előadásokat minél 
kellemesebbé és ' 'élvezetesebbé tegye. — A 
. . B E R L I N " mozgószinház, látogatását min- , 
denkinek a legmelegebben ajánljuk A zenét 
I i ö w i n g e r A m á l i a zongoraművésznő szol-
gál tat ja . Minden harmadik nap uj műsor. A ro. 
tisztelt közönség szives pártfb£ásSt kéri Az 
igazga tóság . 

r r r 

<00® 
k í t ü n o a l p e s i T E J -

CSOKOLÁDÉ 

Irodálom. A világháború 
minden mozzanatáról 

b ő , 
eredeti, 
megbizbató, 

kimerítő 
értesülésekkel, térképekkel, ma-

— A p á p a v á l a s z t á s j o g t ö r t é n e t e é s 
t é t e l e s j o g a . I r t a : Lukács József, fóglmn. 
tanár . A vaskos muuka u pápaválasztás tör-
téneti fejlődésével foglalkozik, ainig az jelen 
alakjához ért . Mindenkinek érdekes és ta-
nulságos o lvasmány, amely mig egyrészről 
szigorúan tudományos, másrészről könnyed 
stílusával élvezetes o lvasmány. A világtörté-
nelem e jelentós mozzanatának ismerői t 
minden kul turember tudásának szükségei 
része. A HIÚ á r a 4 korona. — Kaplmló 
Ifj. Wajd i t s József köny vkereskedéséhon, 
Nagykanizsán 

— Ui I d ő k . A világháború lagbább krónikásH, , . , i I I <t 
iráabau éa képbe,, .« Uj Idák. A mi érdeke. eae- g y a r á z a t o k k a l SZOlgAl A7. 
„tény a négy világréai harctéréin történik, azt mind 
lilénk tárja faalöi szépségű képaltbau. Érdekesség, 
mávészi nivóval és olókeló ízlés jellemzi Heree« 
Kerenc hetilapját, az Uj Időket, melynek minden 
száma aktuális közleményeiben, elbeázélésalbeu és 
regényeiben ia egyaránt a szépirodalom ápolója — 
Klófizetési ára negyedévre 6 korona Kiadóhivatal, 
Budapest, VI. Aodrásay-ut 16. sz 

— A „ V a s á r n a p i Ú j s á g " minden száma 
(gazdag tartalommal jelenik meg. A .Vasárnapi Új-
ság" előfizetési ára negyedévre Öl korona. .Világ-
kriniká'-val egylHt hat korona. Megrendelhető a 
„Taaárnapi UlaAg" kiadóhivatalában (Budapest, IV . 
Bgyetem-uloa 4.). UKyanitt megrendelhető a .Ké-
pes Néplap", a lagolosóbb ojaátt a magyar nép 
számára, lélévre 2 korona 40 fillér. 

— Aa . É l e t " szépirodalmi és művészeti heti-
lapot (szerkeszti Andor Józaef) gazdag tartalom, ér-
dekea éa aktuális képek egészitik ki. A kijttnó lapol 
melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe 8zerke«ztS«ég 
é, kiadóhivatal: Budapest, I. Fehérváriul l»/o. W 
Klólizeléá ár félévre 10 kot. Hulatványazémol kész ^ ^ i V ^ m M ^ V f A ^ V V / n i 
aénftel küld a kiadói,ivai. 

NEVJEGYEK 
addig m i ) » « • I t t M l t t n « | j 
l i l u i l U k u | u l » n y » » á r u 

k é i i l l t i l i i k 

Ifj. Wajdits József 
k ö n y v n y o m d á i ] á b a n . 

Vidéki m e g r e n d e l é s e k a z o n n a l e l i n t é z t e t n e k 

A Z Ú J S Á G 
P O L I T I K A I N A l ' I L A P 

olvasóinak. 

i x O r i Z E T É a r ABAK: 
Egéé* évre . . . SS koroue. 
Félévre 18 „ 
Hefyedévre . 
Egy hóaepra 

V 9 K 50 f. 
i x m r. 

Megrendelés i olm : 

UJ8AQ Í K I A D O H I V A T A L A J B u d o p e e t . 

VII . Rákóoa l u t 6 4 
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D ú s r a k t á r l e g ú j a b b d i v a t ú l e v é l p a p í r o k b a n 

é s n é v j e g y e k b e n : — 

N y o m t a t v á n y o k í z l é s e s k i v i t e l b e n j u t á n y o s á r b a n 

g y o r s a n k é s z í t t e t n e k • . _ _ 

T a n i n t é z e t e k ^ é s z é r e s z ü k s é g e s c i k k e k 

- d ú s r a k t á r a . .. -i ••—-

J e g y z ö l é s e g y é b b k ö z i g a z g a t á s i n y o m t a t v á n y o k 

n a g y r a k t á r a . i:;.!,' 

Nyomatott a laptulajdonos Ifj. Wajdits József köuyvnyomdájáhun, N a g y k a n i z s á n 


